£ RECEIPTS. EXPEIDITURES
‘illocation from the Initial expenses up %o

Conmonweal th Governmet $4330 16th May 1975 5570660
Printing,postage,stationcry 96.75
Travelling June to Septenber 04400
Telegrans, telephones 5130
Salaries to Mre. R.Pamin 030400
Salaries to Dobrilo Kucino-

veld '-’47.80
Admini strationypostage
stationery June=-Septe 109.70
Advertieing 7000
Travelling 620 k1 Oct. %o
Sundries 42400
Total 52133.13

FLEASE NOTE some of the figures are included prior to our
rogistration under the Charitable Collection Acty1934.

Precice figures will be submitted by our auditor as suggeded in our let ter.




“. COPY of the lettor reckived fron

& < Departmont of Scervices. JPT/PD 26" 9th Sept.1975.

Irelisile Alagich
v Oyoma Avenue,
HATLY, 2095,

?
The copy of the rules of the organization knowm as the Council
ol the National Communities from Yugoslavia has been oxanined as roquested,
but to neet the requirenents of a registercd charity,it would Le neceseary
to include anendnents alons; the lines of the Departnent's rules
49069059910411513,1.1,15,16,17520 and 21 (see forms ClY an’ €33 oncl.)
Yours faithfully,
JeDellollicday, Under Seeretory.

‘ce DAVACIMENNT: The nanagenent of the organization shall be vestel in o lionago=-
nent. Connittee consisting of the office=bearers 2Nl .cesescosccsoses
( state numbor)other nenbers.
o menber of the Mannzement Conmittee shall be appointed to nny
salaried office of the Or;janization or any office of the Orgonizotion _
pald by fees and no remuneration or other benefit in money or moncy's
worth shall be given by the organizatioh to any nember of the ilanagennet
Committee except mayments of out—of-pocket expenses,interests ot the
rate not exceedins interest at the rate for the tine beins charied by
Dankers in Sydnoy for noney lent to the Organizaticon and reasonbalc
and proper rent for premises let to the Orgpanization.
Ge PROCEEDIGS OF TN MATAGEMENT COMMITTER.

a) he lManagenent Comnittce nay meet together for the despateh of
business,aljourn and otherwise appoint and repulate its neotinss as
it things fit. The President nmay at any time and the Secre.nry
on the requisition of any two members of the Committee sumon o
neeting of the Committec.

b) (uestions arising at any neeting of the Committee shall be ‘eeided
by a najority of votes of those present and o determination by o
najority of the nmembers of the Connittee present shall fox all
purposes be o deternination of the Comndttee.In case of an cguslity
of votes the Chairman of the neoting shall have o secon ox ensbting
vote.

c) The continming memnbers of the Counittee nay act notwithsboniing
any vacancy in the Comnmittec,but if and so long as their nunber is
reduced below the nunber fixed by or pursuant to these Mulcs ns
the ncceessary guorun,the continuing menber or nombors nay oot Tor
the purposes of incrcasing the nunber of members of the Coruidttec
fron amongst the nembers,vhich they are hereby empowered to Jogon
of sunmoning o general nceting of the Orzanization,but for no other
PUTrDOEC.

. A T 2 A Pl AR~ . O ol B2 - ———— e e mem B E s

Rules 8;94104171,13,1:4,15;16,17 ,20 ond 21 S -
(cont. on other pages
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ceal with and dispoes of ali the property of the Organizetion whether vl or pevsonai
for the time being vested in them snd the income therso! in sccordance with the
diractions of the Managemant Committee provided that sich directiors aie not in
violstion of the trusts upon which the property is held,

DISSOLUTION:

fa}  The Omganization shali be dissolved in the svern of membership less than . . . persons
(Nore: must not be less than thweel or upon the vote of a three-fouriths mejority of
nmberswmntntaﬁmilﬁnmrﬂlﬁa«hgmmdmwnﬁdwuﬂ:mhu

b} Upon a resoiution being pemed in accordance with persgreph (a) of this rule, ol sssets
ard funds of the omanization on hond shall, after the payment of all expenses and
ligbiiities, be handed over o such registered or exampted charity or charities a3 a
simple majority of the members at the Special General Meeting 30 convened, or 2t a
subsequent Special General Maeting, may decide.

AMEMDMENT OF RULES: These rules may be amended by a resolution passed by & two-thirds maijority
of members present at any Annusi General Meeting at which notice of the proposed amendment shali
have been given or at 3 Specisl General Meeting convened for such purpose, Provided thar the Ministsr of
the Cromn for the time being administering the Charitable Collections Act, 1334, ae amended, shall be
notified of the amendmant and such amendment shell not be effective unless the Minister has signified his
approval 1o such amendmant being made:

A notice may be given to any member aither personally or by sending it by post 1o him at his address
registered with the Organization or it he has no registered address to the place of abode of the member
iasl known to the Management Comnittee. Where 2 notice is sent hy post, service of the notice shall be
deemed w0 De effecied by properly addressing, prepaying end posting 2 letter or an envelope containing
the nouce and to have Dean effected, in the case of the natice of a meeting, an the day after the date of
its posting and tn any other case the time at which the letter would be delivered in the ordinary course
of post.

*NOTE: :

8y reason of the reguiations under the Charitable CollacSons Act, the Annual Genersl Meeting is regquirsd
10 be heid within eight waeks of the conclusion of the financial yesr.

M.B. A cooy of the rules adopied should be retasined for refersnce by the charity.

M 12994

. Weat, Government Printer, New South Walen — 1§74

SUGCGESTED RULES

1. MAME: The nenw of the Orgenizstion shell ke . . . . . . . .. . ... ... ... ... .. .

2. ORJECTS: The objects of the Organization are 381 out hersunder: (set out in detail and enwmneratel.

3 MEVRERSHIP:
o} Application for membership chall be nwade in weiting, signed by the applicent, and
shall be = such form and contsin such requirements as the Management Cormwmittee
from time to thme prescribes.

& As soon a3 practicsble after the receipt of an application for membership, it shalt bs
considersct by ths Management Committer who shall thweupon detesmine upon the
sdmission or rejection of the applicant. In no case shall the Committee be requirest to
oive any reason for the rejection of an applicant,

{cd A register of members shell be kept showing in respect of sach member his name,
address and the dete of commencement of membership.

4.  MANAGEMENT: The memsgement of the Orgunization shall be vested in 3 Manssement Corwrities
consisting of the officebeawers and . . . . . . . . .. .. ... .,... fstate numirer} other menters,

No member of thve Manspement Commitiee shell be appointed to sny salaried office of the
Organization or any office of the Orgenization paid by fees and no remuneration or other benefit in -
money of money's worth sheli be given by the OUmgenization to any member of the Managerent
Committes excapt repayment of cut-of-pocker expenses, interest at a rate not excesding nterest at the
rate for the time being charged by Zankers in Sydney for money knt 2o the Organmizaton angd reasonable
ol proper rent for pramises et 1o the Organization,

6. UOFFICE-BEARERS: The officebearers shall conust of a Presidont, Secretary, Treasurer and such other
officers au shall be dacided by the membes of the Organizstion at the Annual Gersral Maeting. The
officebesrers and the other mesnbers of the Monagement Committee shall be sleciad annusily 3t the
Anaual General Mesting. Any cosual vecancy ocoxring smong the officebearers may be Fifked by tha
Cormmmitier anwd the person 30 sppoimted to Fill such vecancy shall hold office for e uiexpired term of
the merher sa repisced.

§. PRAOCEEDINGS OF THE MANAGEMENT COMBITTEE:

s} The Mansgament Committee moy meet togethsr for the despatch of businats, adiourn
and otherwise appoint and regulste ity meetings s it thinks fir. The President mey &
any time and the Secretary on the requisition of any two members of the Commiites
summon & meeting of the Correnittes,

il Cuestions avising at any meeting of the Comwnittes shall be decided by a majority of
votes of those present snd & determinstion by a mmijority of the members of the

4 present shall for il purposes be a dsterminstion of the Committze. in cos
of an equality of votes the Cheirmen of the mseting shall heve a4 second or casting
vote,

e} The continuing members of the Committes mey act notwithstanding sny vecancy in
the Committes, but if and 30 long & their ramdrer & reduced below the number fixed
by or pursuant to these Fules as the necessary cuorum, the continuing member or
members may act for the puwrposes of increesing the numbier of members of the
Committee from amongst the mermbes, which they are hersby empowered 1o do, o
of summoning 8 general mesting of the Organization, but for no other purpose.

7. VACATHON OF OFFICE: The office of a member of the Management Comnittes or of & trustes shsil
become vacant:

fal  Upon his gecesse, i
b} ¥ he becomes bankrupt Or nakes any sangamEnt or compositon with his crediton

generaliy;

fe}  if he becomes mentally il or a person whose person or estate is fiable to be dealt
with, in any way under the law reiating 1o mentsl hesith;

ld} I ha resigrs his office Dy notice in writing to the Organization;
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iz,

te) ff he is sbhsnt for more than six months without leave of the Committes from
meetings of the Commitiee held during that perod;

if) if he cesses 10 be 2 member of the Organization;

ig) Upon a resolution being pessed by a iwo-thirds majority of members resant at a
properly constituted geners! meeting specially called for the purpese, to remove him
from office;

th}  if he holds any office of profit under the Organization;

{3} i he iz directly or indirectly interested in any contract or geaposed contract with the
Organization,

FINANCIAL YEAR: The financial year shall conclude on

ANNUAL GENERAL MEETING: The Annual General Meeting of members shall be held during the

month of iy SAREEEIEE i R e e i in each year, when the Annual Report
and audited financial staternents shall be presanted.

SPECIAL GENERAL MEETINGS: Any two members of the Management: Committee may at any tume
convene a Special General Meeting of the Organization, Specia! General Meetings shall alsc be convened by
the Secratary upon the written request of not less than five per cénlum in number of the members of the
Organization and shall be heid within a period of one month from the daie of receipt of the request.

QUORLM:

At Meetinas of Members & guorum shall consist of - -+« .. members and at a
Management Committee Meeting shall consist of : e +owo- e . .o members. Should within hali an
hour of the nime set down for a meeting to commence, 3 quorum be not present, then the meeting shall
be adjourned 1o the same time and place seven days later or to a place and to 3 time within one month
of the date of such meeting, to be determined therea:. !If at such adjourned meeting a guorum be not
pxesent, then those members atiending shall be deemed to be a guorum, provided, the number of such
members 15 not less than three,

PROCEEDINGS AT GENERAL MEETINGS

la} The President shall greside as Chairman at every general meeting of the Organization,
but if he is not present within fifteen minutes after the time sppointed for the
noiding of the meetng or is unwilling 1© act then the members present shali elect one
of their number 10 be cheirman of the mesting, a simpls majority sufficing,

ib) The Chairman may, with the consent of any meeling at which a quofurm 15 present
{and shali if 50 directed by the meeting), adjourn the meeting from time to time and
from place 1o place but no business shali be transacted at any adjourned meeting other
than the business left unfinished at the meeting from which the adjournment took
place. When a meeting 15 adjourned for thirty days or more notice of the adjournsd
meeting shall be given as in the case af an original meeting. Save as aforesaid it shail
not be necessary to give any notice of an adjournment or of the Susiness to be
transacted al an adjourned meeting.

ich At any general meeting a resolution put to the vote of a meeiing shall ba decided on
2 show of hands unless a poll 15 {before or on the declaration of the resuit of the
show of handsl demended by the Chairman or by at least three members present.
Unless a pall is 30 demanded a declaration by the Chairman that a resolution has on a
show of hands been married or carried unanimously, or by a particular majority, or
fost, and an entry to that effect in the book containing the minutes of the
proceedings of the Organizanon shali cach be conclusive evidence or the fact without
proof of the number or propertion of voles recorded in favour of or against the
resolution, The demand for a poil may he withdrawn,

() ¥ a poll s duly demanded it shall be taken in such manner and either at once or
atter an interva! or adjourpment or otherwise as the Charman directs and the result of
the poll shail be the resclution of the mesung at which the pol! was demanded but a
poil demanded on the election of & Chairman or on a question of adjournment shail
be taken farthwith.

fe} In the case of an equality of votes, whether on & show of hands or on a8 poll, the
chsirman of the meeting at which the show of hands takes place or at which a poll s
demanded shall be entitied to a second or casting vole.

i Each member present and voting at a general meeting of the Qrgamzation shall have
one vote.

Sﬁ.m)te on back page concerning reguirements of Reguiations under the Charitable Coliections Act.

4.

16.

17.

8.

MOTICE OF MEETINGS: The Secrstary shall give at least sven days notice i writing of all genersi
meetings 10 the members of the Organization specifying the place, the day amd the hour of meeting and
the general nature of the business 10 be desit with ot the meeting,

FUNDS:
ta) All moneys received by the Organization shali be deposited intact ot the pariest
possibie date 0 the credit of the Organization’s Bank Account. Recsipts for moneys
received shall alzo be issuad prompily,
b Al payments n excess of $10 made by the Organization shall be paid by cheque
signed by any two of the President, Secretary and Treasurer.

AUTHORIZATION OF ACCOUNTS: All accounts shall be presented to and passed for payment at a
Management Commuttee Meeting and full details of all such approvals shali be enterad in the Minute
Book.

AUDIT:

{a}  The auditor or auditors shall be slected at the Annuai General Mesting, They shail
examine ali accounts, vouchers, receipts, books, etc., and furnith a repont thereon 1o
the members a1 the Annual Meeting. Audits shall be conducted ut regular intervals of
not more than twelve months,

ib)  An zuditor shall not be a member or cinsely related 10 2 member ¢ the Management
Commitiee, .

{c) Subject to paragraph {d) hersof notice of the intention to nominate an suditor to
replace the current auditor shall be given 1o the Seoretary at feast twenty-one (21}
days before the Annual Generai Meeting. The Seorstery shall send a copy of the
nomination to the current suditor at least seven (7) days before the Annua! General
Neeting. The current auditor shall be entitled to attend the Annual Gereral Meeung
and if he co washes be heard at such Annual General Meeting.

fd} Vhere the current auditor submits his resignation, or notifies the Secretary of his
miention not to seek re-election as auditor, paragraph (¢} heveof shall not appiy.

MINUTES: The Management Committee shall cause minutes to be made.

{al of all appointments of officedearers and members of the Commitiee;

b} of the names of members of the Commines present at all meetings of the
Organization and of tha Commities;

fc) of all proceedings at ail meetings of the Organization and of the Cormmittes.

Such minutes shall be signed by the Chairman of the mezting at which the procesdings
were heid or by the Chairman of the next succeeding mesting.

EXPULSION OF MEMBERS: A member may be expelled from membership of tha Crganization by the
Management Committee, if in the opinion of such Commitiee, after affording suclr member an
opportunity of offering the Commuttee an explanation of his conduct either verbaily or in writing as the
Committes may decide, the conduct of the member i such as to be detrimental to the best interests of
the Organization, provided that:

fa}  Such expulsion shall not be effective uniess it is confirmed by a majority of members
present 2t a Special Genera!l Meeting of members convened to consider the expulsion;

{b) Such Special General Mesting is held within a period of one month from the date of
the decision of the Managernent Committee to expe! the member:

{c} At such Specisl Generai Meeling the member whose expulsion s under consideration
shall be aliowed to offer an explanation of his conduct verbally or n wating at the
option of such member;

il The woting of such Special General Mesting shall be by ballot if not isss than five
members present theveat shall so demand;

fe} it shall be in the power of the Committee to exclude such member from participation
in the atfars of the Organization unti! such Special General Meeting shall be heid.

TRUSTEES:
la)  Three Trustees shail be elected at a properly constituted general meeting.
bl AN property of whetever kind belonging 1o the Organization shall be vest=d in the
Trusiees and they shall have the custody of sl desds and documents of title refating
o the property of the Organization and shall be resporsible for the same and chail
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121 Macquarie Street,
SYDNEY, N.§.W. 2000.

REGISTERED AND EXEMPTED CHARITIES

An appea) for the support of a vharity or a charitable purpose may only be made
legally under certain conditions. The most important of these conditions is that the charity
concemned shall be registered, or exempted from registration under the provisions of the
Charitable Collections Act, 1934, as amended.

A registered or exempted charity, then, enjoys the right of being able to appeal
directly to the public for funds. Appeals of this nawre may take many and varied foms,
such as, house to house appeals, street collections, authorized games of chance, (housie,
chocolate wheels, ctc.}, socials, dances, and s0 on.

Whilst it ts necessary to refer to the Charitable Collections Act and Regulations
thereunder, or to inquire of the Charities Administration Branch of the Department for
complete particuiars concerning registration, the following represents a brief outline of
the main differences hetween “‘registered® and “exempled’ charities:—

&

gistered Charities

Any organization or ussociation established for or which has as one of its objects
a charitable purpose must apply for registrution under the Act before it can seek (unds
from the public.

Charities granted registration under the provisions ol the Act must comply with all
of the requirements of the Act and the Regulations thereunder, including matters such as-—-

1. The charity shall be administered by a responsible committee of not less than
three persons.

2, Full and accurate minutes of all meetings of the committee shall be kept.

3. 'Proper books of account and records shall be maintained, and all expenditure
shall be properly authorized.
»
4. The accounts shall be audited at least once cack year by a qualified auditor
O1 some atiier compeient person approved by the Department.

5. Charities with an annual gross income or annual expenditure exceeding $800.00
or which have assets other than real estate exceeding $800.00 shall lodge with
the Department prescribed financial statements within cight weeks of the close
of the charity's financial year.

Exempted Charities

Certain erganizations or associations may apply for and be granted exemption from
registration under the provisions of the Act.

Organizations such as religious bodies, Parents and Citizens and Parents and
Friends” Associations, Hall Committees, Hospital and Ambulance Auxiliaries, Surf Clubs,
Pre-School Kindergartens, ete., are granted exemption from registration. The Department
doesnot exercise as close asupervision over exempted charities as it does overregistered
charities. Nevertheless, exempted charities are required to observe the basic requirements
of the lawin relation to administration, keeping of proper books of account and associated
records, and in the conduct of appeals for support.

Exempted charities are not required (o lodge annual financial statements with the
Department uniess soecifically requested to do so.




Applications for Registration/ Hxemption

Applications for registration on exemption under the provisions of the Charitahle
Collections Act must be submitted on the enclosed form, to the address below. The
application must he complete in ajl respects and he accompanied by an up-to-date copy of
the charity’s constitution, certified by the President or Secretary, after adoption at a
properly convened meeting.

A set of “Suggested Rules™ s enclosed for guidance in the framing of
constitution, and all items contained therein, with the exception of Nos 12, 18 and 19,
must be incorporated in any constitution lodged. Items Nos 12 and 18 whilst considercd

desirable, are optional, and ltem No. 19 would only apply in certain cases, where the
charity is possessed of real property for example.

J.B. HOLLIDAY,

Undey Secretary

iy

i ol 57977
DEPARTMENT OF SERVICES
121 MACQUARIE STREET, RYDNEY. PLEASE QUOTE No, JF.!-"!, / PR.
Al imaii to be addiesasd 1o Box 30.G.P.0, Sydney 2001 Telegraphiz address “Depoere” Sydoey Taicpbone 20529 exin 264

9th September, 1975,
Mr. M.M, Alagich,

8 Oyama Avenue,
MANLY, 2095,

Dear Sir,

The copy of the rules of the organisation known
as the Council of the National Communities from Yugoslavia |
has been examined as requested, but to meet the requ%rements oﬁ_
a registered charity, it would be necessary to include amendmeq,s
along the lines of the Department's rule= h,6,8,9,10,11,13,1h,3
15,16,17,20 and 21. (See forms C.19 and C.33 enclosed). -

Yours faithfully,

» Holliday
ier Secretar




Under Secretaryy Sydneye Melells 200s
1721 Maoquarie Strect,
DU, 2000

Deoax “”
In reply to your communication of 13th October,197C,

Ref, Mo, CC 22812, I wish to express on bohalf of the Council of ‘ntional
Comouni ties from Yugoslavia our regrets that we have not complicd with the
requirenents of the Act.

The registration of the Council of Wational Cummunitics Tronm
Tugoslavia under the Act (Charitable collection) was necessary ‘or us in
oxder to qualify under the Australian Government Assistance 11, %o mppoiat
a Velfare Rights Officer,and this is the reason why matter hal % Do donme
very quickly. We appointed two Welfare Rights Officers but unfortunately
noither held the position for any length of time The allocation of the
fund by the Australian Government (now Commonwealth Govermment) oo only
for twelve monthe experimental period.it present time nmo one in aployed
in this capacity.

The only financial activities our organiszation was inwlvod with
was in connection with the Welfare Rights Officers and thedy sotivitios.

I am submitting hereby a brief financial statement,pending the
mabnission of a complete and andited sccount which will be avedloblo in
the firet week of December 1976.

At our meeting held early in September 1976, the follovin: nombers
we olected as office bearers for the year 1976-1977:-

Chairman , Ivan Favro (Chairmen Yugoslav mstralisn Priodohip
Seeretary, OStane Petkovselk, Sociotyy hatsioods)
(Seeretary Triglav Cludb lLimited)

Treasurer, Ceorge Businovelki (Comndtteemen of the (lub Iliaden)

Viece Chairman - Mile lusic (Committeemen Yugoelev uct :limn
Social Club, Warriewood)
The other office bearers will be clected at the above mentioned mooling =

ono (an anothor vice chairman) vice chairman, In conformity wiih our
Constitution it was resolved that we call for new positions = ono soriotant
secretary, onc assistant trecurer and Public Relation Officer.

I pope that this will receive your approval,

Thanking you,
Yours faithfully,

HeMeAlagichy
For the coumittec.
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DEPARTMENT OF SERVICES

121 MACQUARIE STREET, SYDNEY. PLEASE QUOTENo. (1. (1, 22812 WFL:TR

Allmail to be addressed 10 Box 30 G.P.O. Sydney 2001 Telegraphic address “Depserv” Sydney Telephone 20529 extn 2 b 3
.

The Hon. Secretary,

The Council of the National
Comnunities from Yugoslavia,
647 George Street,

SYDNEY. 2000

Dear Sir,

I desire to invite your attention to Regulation 8(g)
under the Charitable Collections Act, 1934, which provides
that a certified copy of the income and expenditure account
and balance sheet, together with a copy of the annual report
of a charity, shall be furnished to the Minister within eight
weeks of the conclusion of each financial year. A Bank Cert-
ificate should be supplied in respect of each bank account of
the organization showing the bank balance on the date of
conclusion of the financial year.

The registration under the Act which is granted to
Rotary, Lions, Apex, and other Service Clubs covers the whole
of the activities of the Club and not the Activities or
Project or Special Account only. Clubs must therefore submit
an sudited financial statement covering each Account for the
yeart

In the circumstances, it is requested that the attached
documents be completed in respect of your organization and return-
ed to this Office as soon as possible, (The Department will accept
financial statements which are not on the enclosed form provided
they are properly drawn up and correctly certified by the
organization's Auditors.)

Yours faithfully,

J.B.HOLLIDAY

Under Secrégggg;ézf//




Form No. C 26.

CHARITABLE COLLECTIONS ACT, 1934, os anended.

o R e <
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BARTICULARSRELATING TO. THE ABOVE-MEAT . coivcrovsnssrsnssmnibomssincr i A

NOTE.—This form should be filled in with BLOCK LETTERING immediately after the
annual election of officers, and returned to the address shown below, accompanied by :—

(1) copy of the annual income and expenditure account and balance sheet,

(2) copy of auditor’s report,

(3) copy of annual report,

(4) copy of the text of any alteration made to the constitution or rules, certified by
the President or Secretary. (The date of the meeting at which the resolution
was passed should be indicated.)

Names and addresses of the other Members of the Management Committee
should be furnished on the back hereof in the space provided.
President or Chairman—

Address .

Occupation .. s o RS — L

Secretary—
Name ... e

Address . ... At
Occupation ... ... s ol e LT RS 0 S S =

Treasurer—
Name i

Address

Occupation ... i

PRI ok Ehav iy S DIEE . it s e st e

et 44 b e 0 e i i £ 548 o S2m £ bt i B st e R L1sa4nn et 110s e e Arer mmn PR A Sy e Shes 4455 44 S e At S S S B S0 S e e ey

Name and address of Bank handling the business of the charity ..

Name or title of Bank Account(s) ...

Names of persons authorised to operate on account
(At least two signatories.)

Names and qualifications of auditors. (Note.—If auditors do not hold any accountancy
degree, particulars should be furnished stating whether they are in the possession of any
special knowledge or experience which may fit them for the position.)

Name. Address. Occupation.

oo |\Auditor must not be a member
or related to a member of the
e ) - G OITIRLE:

The Under Secretary,
Department of Services,
G.P.O., Box 30,

YDNEY, N.S.W. 2001.
Ras = (SEE OVER.)




' ‘ CHARITABLE COLLECTIONS ACT, 1934, as amended. Form Cl.
Regulation 8 (g). CC 22812

(Charity)

INCOME AND EXPENDITURE ACCOUNT FOR YEAR ENDED 19
Br, EXPENDITURE. INCOME. @r.
Amount. Amount. Amount. Amount.

To Administrative
Charges—

Salaries and Wages& By Collections (gross)

(administrative)

Less direct expenses

Advertising ... AT
Entertainments, Func-

Printing and Stationery] . tions, etc. (gross) ..} . S S 2

Postages 2 e . Less direct expenses | e

Appeals (gross)

Less direct expenses

2 "Donatlons
R Government Aid or|

Expenditure in furth- Subsidies ... 1 oo St eSS ol
erance of objects— Municipal Aid or Sub-
Salaries and wages (non- sidies

administrative) s . - -
Members’ Subscriptions|
. Patients’ Fees or Con-
_— tributions

Other Income—

Special Expenditure—

Balance (exc:ss of In Balance (e;tcesi of Ex-
come over Expen-| penditure over In-|
diture) L ot come) 7 e
TOTAL. — TOTAL. e s
BALANCE-SHEET AS AT O S o + 19 .
Amount. Amount.
- LIABILITIES. ASSETS.
Sundry Creditors s o - | Cash on hand i) W i B
Bank Overdraft (as per Bank Certificate and Cash at Bank (as per Bank certificate and|
Reconciliation attached) ... e Reconciliation attached) ... - S e
Accrued Expenses ... saifs i Sundry Debtors e S i
Mortgage o | - Invested Funds and Securities e
Loans or Advances (secured by ) = Land and Buildings ... e N e R S
Special Funds ... | i e Plant ... 2| B S .
Accumulated Funds (Excess of Assets over
Liabilities) ... = Furniture and Fittings e
Prepaid Expenses ... ol L e = L S
(SEE BACK HEREOF) Income accrued due ... iy LR s L
Total ... e e Total

AUDIT CERTIFICATE.—I/We have examined the books, including Minute books, vouchers, and documents

e e s bt —.and hereby certify that the above Income and Expenditure
. : *has : *me.
¢ Delete ccount and Balance-sheet are in accordance therewith. A separate report—— been furnished by ——
elete has not us.
unnecessary
words.

Auditors,

Date . i ‘ ‘ 9

DONATIONS: A detailed list of donations made should be included in this statement.
NOTE.—Where it is customary for printed annual financial statements to be furnished, it is requested that they be also set out
along the lines of the above. When completed this form should be forwarded to the Under-Secretary, Chief Secretary's Department,
Box 30, G.P.O., Sydney.

M1 3110 (S“ Over



RECONCILIATION OF ACCUMULATED FUNDS.

Where the amount of Accumulated Funds appearing in the Balance-sheet differs from the amount stated
for the preceding financial year, and the difference is not explained by the surplus or deficiency from the Income
and Expenditure Account, an explanatory statement in the following form should be furnished.

Balance as per previous Balance-sheet

Add. Excess income for year ended
or,
Deduct. Excess expenditure for the year ended

Add. Capital adjustments (if any) =
(Detail in space below.) _—

Deduct.  Capital adjustments (If anyg
(Detail in space below.)
Balance as per Balance-sheet overpage

(Detail Capital adjustments hereunder.) Mi 3110




NAMES AND ADDRESSES OF THE MANAGEMENT COMMITTEE.

Do not include office-bearers already furnished overpage.

NAME.

ADDRESS.

TRUSTEES.

NAME.

ADDRESS.

PARTICULARS RELATING TO COLLECTORS.

Name.

Address.

Salary.

Commission
(percentage).

Expenses Allowed.

M 1693

SIGNATURE (Secretary)

(If person submitting return is not Secretary please state office.)




PROGRAM I RRAVILA

Clan 1, Naziv: VIJECE NACTIONALNIH ZAJEDNICA NASELJENIKA IZ JUGOSLAVIJE
COUNCIL OF THE NATIONAL COMMUNITIES FROM YUGOSLAVIA

Clan 2, Preambula i ciljevi: Vijece nacionalnih zajednica naseljenika iz \

Jugoslavije je socijalno, kulturmo, prosvjetno i humanitarno udruzenje koje ¢
ostvaruje suradnju i koordinirange drustava naseljenika naroda i narodnosti \

iz Jugoslavije u cilju mastite, boljitka i unaprijedjenja naseljenika dz h
Jugoslavije u Australiji.

Clan 3. Metode i djelatnost:

a) da promice i razvija suradnju drustava naseljenika iz Jugoslavije u
Australiji;

b) da gaji medjusobno nacionalno postovanje i promice suradnju naseljenika
pripadnika naroda i narodnosti Jugoslavije u Australiji;

¢) da poduzima predstavke kod i suradjuje sa ustanovama, predstavnistvima
i organizacijama Australije i Jugoslavije na svim nivoima u oblastima
socijalnog boljitka, kulture, prosvjete, zakonskih i 1ljudskih prava a u
interesu nasel jenika iz Jugoslavije u Austriddiji;

d) da gaji jezike, kulturu i #radicije nasoda Jugoslavije;

e) da pomaze doseljenicima u razumijevanju australskih drustvemih prilika
i ustanova i u integraciji u australskom drustvu, kida i u punom koristenju
svih prava il i socijalnih sluzbi u Australijij

f) da pomaze u mazvijanju razumijevanja,x prijateljstva i suradnje izmedju
zemal ja i naroda Australije i Jugoslavi je.

Clan 4. Sastav: VNZNJ je koordinacioni forum drustava, klubova, odbora i
komisija doseljenika iz Jugoslavije koji pismeno izjave mmglasnost sa
programom i pravilima Vijeca i koja Vijece primi u svoj sastav. Drustva,
klubovi, odbori i komisije sudjeluju u Vijecu putem svojih zastupnika.

Clan 835 5. Vijece ima pravo da primi u svoj sastav ili iskljuci iz svog
sastava bilo koje drustvo, klub, odbor ili komisiju na svojim redovitim
sjednicama uz dvotrecinsku vecinu drustava i klubova koji sacinjavaju
Vijece, Molbe za primanje u Vijece ili prijedlozi za iskljucivanje iz
Vijeca trebaju se podnijeti na razmatranje svim drustvima i klubovima koji
sacinjavaju/ Vijece i odluka se donosi nakon sto se drustva i klubovi
izjasne o tome i mm na osnovu i njihovih odluka.

Clan 6, Uprava., Vijece bira izmedju svojih clanova predstavmnika drustava

i klubova upravu koja provodi odluke Vijeca i rukovodi radom Vijeca izmedju
sjednica Vijeca. Uprava Hijeca se sastoji od predsjednika, 2 potpredsjednika,
sekretara i blagajnika.

Clan 7, Sjednice Vijeca se odrzavaju svako dva mjeseca ili po potrebi.
Sjednice su pravomocne ako na njima prisustvuje vecina zastupnika drustava
i klubova. Poziv na sjednicu uprava treba uputiti drustvima i klubovima

bar I8 dana prije datuma odrzanja sjednice, Odluke na sjednici Vijeca,
ili na sjednicama mdbora i komisija donose se vecinom glasova, osim ako je

Srukcigo :az.dno u ovim pravilima. Pojedini klub ili drustvo ima pravo
a se ogr od odluke Vijeca, uprave ili njegovog odbora i komisije.




-l e

Clan 8. Drustvo ili klub u sastavu Vijeca ima pravo da trazi da ms se
ponisti ili izmi jeni odluka Vijeca, uprave, odbora ili komisije time sto
pismeno o tome izvjesti Vijece ili to podnese usmeno zastpnici doticnog

drustva ili kluba na sjednici Vijeca. Odluka o tome se donosi na slijedecoj
sjednici Mijeca, redovitoj ili izvanrednoj.

Clan 9. 7a provodjenje svoga bada Vijece uspostavl ja odbore i komisije za
pojedine grane djelatnosti. U ovim odborima i komisijama treba da sudjeluje
po jedan clan uprave Hijeca, bar po jedan clan svakog drustva ili kluba,

a u madu odbora i komisija mogu sudjelovati i drugi clamovi drustava i
klubova kao j pojedinci koji misu clanovi drustava ili klubova ako su
zainteresirani za te grane djelatnosti. Vijece ima pravo da uspostavlja

ili raspustva pojedine odbore i komisije, kao i da ponisti odluke odbora
ili komisija ako one protuslove programu, pravilima ili interesima Vijeca.

Clan 10, Clanovi pojedinih odbora ili komisija biraju svoga predsjednika
ili upravu.

Clan 11, Uprava i pojedini mdbori @ ili komisije podnose izvjestaje o svome
radu na redovitim ili izvanrednim sjednicama Vijeca. :
Clan 12. Financije: Administracija i rad Vijeca, njegovih odbora i komisi ja

financira se uplatama drustava i klubova, prilozima i fondovima ustanova i |
iz svojih vlastitih djelatnosti, i’

Clan 13. Svako drustvo ili klub u sastavu Vijeca ima ista i gednaka prava
i pravo da bude zastupljeno s istim brojem predstavnika. Broj zastupnika
drustava i klubova u ¥ijecu odlucuje se dgovorom na ms sjedniei Vijeca.

Clan 14. Uprava Vijeca se bira na glavnoj godisnjoj sjednici Vijeca.
Promjenu cijele uprave ili pojedinog clana uprave moze se provesti izmedju
glawnih godisnjih sjednica, time sto to moze zatraziti pojedini klub ili
drustvo u sastavu Vijeca. Prijedlog se podnosi ns redovitoj ili izvanrednoj
sjednici, a odluka o tome se donosi dxstxscinskaPn vecinom xiassxgx

glasova drustava ili klubova na slijedecoj redovnoj ili izvanrednoj sjednici.

Clan %5, Drustvo ili klub izvjestavaju Vijece pismeno o tome tko su njihovi

zastupnici u Vijecu i o tome ako odlucuju izmijenitti svog zastupnika ili
zastupnike u Vi jecu.



CHARITABLE COLLECTIONS ACT

Uertificate of Registration

No.c.c.zem:
o e\ LLOLLL

I HEREBY CERTIFY that ithe

THE COUNCIL OF THE NATIONAL COMMUNITIES FROM YUGOSLAVIA

has been registered under the provisions of the Charitable
| .—4@( Collections Act, 1934-41.

p§

Minister for Services

. 23 JAN 1976

09 D WEST, GOVERNMENT PRINTER




ST 2077

DEPARTMENT OF SERVICES

121 MACQUARIE STREET, SYDNEY. PLEASE QUOTENo. (C,C.22812 - PB.

Allmail to be addressed to Box 30 G.P.O. Sydney 2001 Telegraphic add; “Depserv” Sydney Telephone 20529 extn 263

6th January, 1976.

Mr. MM. Alegich,
8 Oyama Ave.,
MANLY. N.S.W. 2095.

Dear Sir,

The Council of the National Communities
from yYugoslavia.

Further to previous correspondence, I would
remind you that although a copy of the minutes of the meeting
of your organisation of 28th March last, has been received,

no certified copy of the constitution of the organisation has
come to hand.

In the circumstances, you might please be good
enough to advise the present position in the matter.

Yours faithfully,

B. Hollida
er Secreta




5T 2077

DEPARTMENT OF SERVICES

121 MACQUARIE STREET, SYDNEY. PLEASE QUOTE No. TRy /PR,
264

All mail 1o be addressed 1o Box 30 G.P.O. Sydney 2001 Telegraphic address “Depserv”” Sydney Telephone 20529 extn

9th September, 1975.
Mr. M.M. Alagich,

8 Oyama Avenue,
MANLY. 2095.

Dear Sir,

The copy of the rules of the organisation known
as the Council of the National Communities from Yugoslavia
has been examined as requested, but to meet the requirements of
a registered charity, it would be necessary to include amendments
along the lines of the Department's rules 4,6,8,9,10,11,13%,14,
15,16,17,20 and 21. (See forms C.19 and C.33 enclosed).

Yours faithfully,

..Holliday
r Secreta
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ST 2877
DEPARTMENT OF SERVICES
121 MACQUARIE STREET, SYDNEY. PLEASE QUOTE No. C.C. 22812
All mail 1o be addressed to Box 30 G.P.O. Sydney 2001 Telegraphic address “Depserv” Sydney Telephone 20529 exin 263 JT :J'_’.‘.'

13th October, 1976

The Hon. Secretary,

Council of the National Communities
from Yugoslavia.

647 George Street,

SYDNEY N.S.W. 2000

Dear Sir,

Attention is invited to previous correspondence
_requesting you to furnish to this Department an annual
financial statement etc., of the abovenamed organisation
in pursuance of the provisions of the Charitable Collections
Act. These documents have not been received in this Office.

Under the Act, certain obligations are imposed on
the Minister, and the above statement is required to be
submitted within eight weeks of the conclusion of the
financial year.

In view of the time which has elapsed, would you
please give this matter your urgent personal attention and
arrange for the statement, together with up-to-date
particulars of office-bearers, etc., to be lodged with
the Department within 21 days from the date hereof.

Failure to lodge the above documents within the
period stated will leave the Department with no alternative
but to take other action in the matter.

Yours faithfully,

J.B. HOLLIDAY fér }v
Under Secretary




illoe F«Roynolds 9

Private Secretary to the Wag;;nuo,
Right Honourable Prime Minister of 9th !!l'. 'be;.- 1976
Auctralia, oven 9TGe
Parliament House,

CAl s AJCeTs

Dear Miss Reynolds,

Purther to our conversation with your Press Secretoxy on
londay,8th November 1976, I am sending you the copy of Objects and Ainms
of the Council of National Communities from Yugoslaviay,as promicod.

This organisation was founded early in 1975 and it is
registered as a Charitable Organization. Registration Mumber C.C.22012.

The Chairman of the Council is Mre Ivan Favro and the
Secretary is Mre Stane Petkovseks Both gentlemen signed the invitation
Jou have made reference to. The treasurer is Mr. George Businoveld. All
those people are deeply involved with the Yugoslav organi sations, holping
the new citizens to settle well in their now country.

Also you will find a list of organiszations associstod with
the Councile

I hope that this information will be of some ascistonce %o
JOlle

Yours faithfully,

MM Alagich
Commi ttee member of the Council and
Chairman of the National Day Commitico.



~ THE COUNCIL OF NATTONAL COMMUNITIES FROM YUGOSLAVIA. 4

Pounded in 1975 (Wo C€.C.22812) 23 Jan 1976.
Rogistered under the provision of the Charitable Collicctiom Act,19Z -"1.

OBJECTS: Tho Council of National Communitios fronm Yugoslavia is a
(a) goeial,cul tural,cducational and hunanitarian aseociation
whosc ain is thc co—oporation nnd co-~ordinatiom of all
associations and socictics of settlers fron Yugoslaovia
for the purposc of promotin~ and inprowing the lifc of
scttelrs fron Yugoslavin in Australia.

(p) 1) to promotc and dewclop the co-operatiom anong the associati
associations of scttlers firon Yugoslavia in Australia,

ii) to eultivate a mutual nationcl rospact and to promote
the co—opcration anong scttclrs of various pooplcs
and natiomnls fron Yugoslavia in Australia,

ifi) to nakc submissions and reproscntations at,and to
co=operatc with the institutions,rcprescntatives and
organizations of bBoth Australia and Yugoslawia at all

levels in the field of soeial improvencnts culturc,cducation
logal and hunon rightc for the intercst of scttlors fron
Yugoslavia in Australia.

iw) to cultivatc tho languages,culturc and traditions of
peoples fron Yugoslavia.

w) to help the sottlers understand Australian social
eonditions and institutions,to holp thon with their i
intogration into Australian sociocty as well as to faniliorice
thon with all the rights and boncfite of soeial scrvices

in Australia..

wl) to assiet in the dovelopnont of understanding friondship
and coopcration betwoon the two countrice and the peoplces
fron Anstralia and Yugoslavia.

vii) +the Council is also actiwe in charitablc work and
contributes to charitics.

MEMBERS OF THE COUNCIL.+nd Orpganizations invitod.

THE YUGAL CLUB (Yugoslava Australian Leaguc)

YUGAL YOUTH CLUB

YUGAL PRAGUE CLUB LIMITED. (Yugal Praguc Socecr Clube)
YUGOSLAV AUSTRALIAN SOCIAL CLUB "WARRIEWOOD". Our oldcet Club.
YUGOSLAV AUSTRALIAN FRIENDSHIP SOCIETY CHATSWOOD.

YUGOSLAV AUSTRALIAN CLUB "Nowi DonM and Football Clubd "Hojlulk"
Cabranattoae.
YUGOSLAV AUSTRALIAN SOCIEY NEWTOWN

TRIGLAV CLUB LIMITED (Slovenian Sodial and Cultural Organizotion)
PLANICA Slovenian Social and Cultural Organizatiom. +

MACEDONAIN YOUTH CLUB "ILINDEN"

MACEDONIAN ORTHODOX CHURCH. +

THE ISTRA SOCIAL CLUB + NEW AUSTRALIAN CENTRE WOLLONGONC.

2FA BEthnic Voice of Australin — YUGOSLAV ETHNIC PROGRAIS.

Represcentatives of Croatian lansuago,Macedonian languago,
Serbian lanpuage and Slovenian languagc.

YUGOSLAV AUSTRALIAN CLUB "NAPREDAL"™ BROKEN HILL (:LSSO clate
nonber)This club will cclebrate its 40th anniversary this ycor.

~awe




" Wi ="*"a ‘M.Kovacewie,H, Dinie,

# ¢ who played am: imp

u:tnmas A6 AHa maetizg l.x«a.ﬂﬁfém ,,,m z a.l-Pra.gue. clnh,, Eillsdaﬂ.e, on Sate
}Oth Aug,, 1975, mom 1 “3:]9’30. .10 Pr; : z'

chairm 2 Mo Alag;m P R S -? e o R&core!ar &Riz.nic
P emt, nessra 2 d Paﬁ V Lusic Mo Alagich,l!.Serdarem, ‘KeGawvrilowic, . |
5 ! G:Buuji?bsk;.,ﬁ.husinoaki P Km.rakov,u,aim:.v.'rulevm,

o

¥, HeadamﬂssL.Deaalin M, Kosoue,n.Pazin,v.Lum. I.Serdar evie,N.DinkS

SeRiznie, D. Clevaries ' "o
go;rgg_onndencat a detter i‘rom the slovene language gxﬁup.Agoloa I.Kosovics

M.Alagic s (1) sald that this meeting wais requeated by @ numher of people
ortant role in the prepsration of the ZEA Yugoslaw
J programmes 0 fare They wished 0 discuss certain problems in an in-
A A .f:ornal way and to subnit some guggestiona to the executiwve of the CNCY.
(2) read the minmutes of the meatins held w:l.th Mr.B.White,Dept
) -o: Hema, o Mom, ‘@5th AUge 1972y -0
% (3) read the lisis of peopla who wmill ha respomhle for and
"ta}m direct part im the production 'ofthe 2EA radio programmes for the,
foup’ language’ groups- oﬁ nat:l.onal—et.hnic communities from Yugoﬂ.am $
(@) Slovene language group & Joze Cujes  ( 8 names ),
(b)) Bscedonlan language groupa Dr.V.Tu..evlm:L (23 nmues ), -
{e) sézhian ol language: group 3 K.Gavrilovic (3 nemes), . .
(d)ﬂroatian languasa group 4. I;Kmmonic ( 2 names, )., s

‘a:s!rulmaki reviemd. the uimtins structure of thc. 2FA radio conniltee for
“ghe four language groupas from YugoslaviasEach ‘language group should
“/have an editor and at least two programs. teams,Tha editors and lead-
"sars of prograums ‘teams form the 2EA Yugoslaw radio comnitee.They are
“reaponalhle to the GNCY for the content and gquality of thelr language
. 8P9EPS,. The editors are honorary officers and should mot take an actlve
=i pap i in tas actusl production of ZEA Programmess The leaders of prog -
gramss: teams and thosz talring al direct 'paxt in the actual production
<. 0f: programmes shenld receisy the 'financial renuneration/reward as given |
" iy ihe Department of Med msThere should be at least two or three pro - |
ot cgramme teans for every: language group eo that a widest possible reprem §
% sentation of all divarm :lntereats of. all e:t.hnic gnoupm:s from Yugo - :
“ glavia cxmld bo ‘mades '

K.Kcmar.atlc read @& Ep-page typmitten pe:rsona.l aubnisnion comern.ma
~{a)separate langnage programmes for the Slowene and Macedonian groups,
(b)& compozite Serbo-Croatian language  programmne,
“(e)all programmes’to ba’'submitted in writing in advance,

24 (d)the eo~ordinator(m) of Yugosmlav programmes on the Sydney 2EA

” ‘;4-,,. . m‘t:;e md on the Hatinnal Et.hn:u-. Radio comw:i.ttee t.o ha elected by

cm:cernina Hr.K:macwic'a nu\miaaion umiw (h) ahove 2 vote was takeng
atte.r a lengthy discussion.The result: 1i woted in favour of a combined
su-bo-Croatm 2EA rad.i.o Programnns, !; woted again.at 1t, ‘2 did not wote.

_ conzerning }!:.Kowacatic 1g snbmiseion under (d) above Mr.Alagich said

B s the pesition of the co-ordinator of Yugoslaw programmes on the 2EA '

Ethnic Radie Committee wse given first to MreI.Kosovic end then to him- |

self (Mr.Alagich) as a matéy of personal  trust. It was not given to :
them as representatives of the CNCY or any other bodys The CNCY there-

tora has no authority o change ‘thia arrangement with the Department. of |

' Media and other deparimenta coleerned with these appointmentse M.Kova~ |

 geowlc insisted that thiz was ingorrecst and that the co-ordinators should

. be elected bythe CNCY.This matter remained ucresmolved. Support was given |

‘ to Mr, Alagich 'to carry on with his rapzaaeqt&&isn as decided at the :

meeting on Mon., 25th Augs, 1975 :

. KoGawrilowic submitted that ihe Slovene 1an.guasa sr&up ahou.ld ba given a nnch'}

¢ e snallqr t.i.ma on 2EA Lo re:l:lact the true poaiti:m of thei.r number s {'

3

1

? 1& meeting a:t the QNG? will e, held om Sa;.m ‘13th Sapte 1975, start at
‘3 00 Pelic at the ,4,,,1?ZugalmPragtm u.ﬂ,’m_‘m m, some oth.ex wz‘nue io he aniggunced.

: -The meetir*g o’f‘f,h' 2...;‘; Radio (,.m_m.% aa e:?. sue ::‘.~.GI was closed at 8410 peltl,
<A B » 2 < ke ' .m‘R::‘.mc,. Rec-.o;.der

i3
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4 ' 28th July, 1975

Mr. Alagich,

Secretary,
Council of Netional Communities from Yugoslavia,

¢/~ Novo Doba,
647 - 649 George Street,
SYDNEY N.S.W.

Dear Sir,

I am sorry that I have»‘ to advise you of my resignation
from the position of Welfare Rights Worker for Yugoslav Communities
due to health reasons.

Please find enclosed files and other materials that I have
collected during the period that I have been engaged in the programme.
Also enclosed is a cheque from Dept. of Social Securities, with which
I was to open a cheque account, but was unable as chairman's signature
wes required, and the bank wants %o jdentify persons signing the
application form, that means they want to see them in person. They
have given me new application forms in case you wish to appoint
a new chairman, if the existing ome i{s non-active. If you require more
informations regarding this, you may call ¥r., Hall of Commonwealth Bank,
George and Market Sts. Branch on 2 0256, Bxt. 454 and discuss it

with him,

1 apoldogize for the inconvenience that I have caused due to
my resignation, and wish you better progress in the future.

Yours Sincerely,

R. Pazin,

| Ene.7
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lre Se.Potkovsek ( Home Address )
President

L § Oyama Avemie,
Triglav Club Linited. Manlys 20954

17th September 1975.
Dear Nr. Petiovselk,
5 Purther to our phene conversation of yesterday (10th Septenie
1975)/ 1 wish to veiterate that the objects and aims of our Council have net
i ohnnz‘ in any wvay.It is still a coordinating bedy of our fraternal Glubs
anigimodaﬁom working for the common good of our peopless
‘Cug Gouncil will be a forun of delegatos and representatives of sffiliated
- dih uﬂ. Associatione as stated in our PROGRAM I PRAVILA under the oub-
‘ f‘haaliqc usmv clense 4

N/} b3 The Department of Services (formely Chief Sece Dopt) ill
»‘i}‘ﬁ regl ster our Organisation (Ceuncil) as a charitable body with the deletion
[ ’ﬁf" of the Clmise 3 in their Suggosted Mules, form C33s

: We sincerely hope that you will review your earlicr decision
and contimue ﬁ.\p the membership of our Councils

Yours faithfully,

MMeAlagiche
Mone Secretarys

Mg
F Mg
S
s «

Pg* Muﬁl Sugzested rules
o Copy of letter from the Dept. of Services.
Mimates of previous meotings etce
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c OF THE NATIONAL C NITIES FROM YUGO

Mre Andrej OBLESCAK
Slovenian Club "Flanica"
10/12 Bankeia Road,
CARINGBAN 2229

Box K37‘ PoO, W&Ot.ml

(home addressj
8 Oyama Avemuec, lanly. 2095.

Dear Mr, Oblescal,

Further to our phone conversation of last night (16th Sopte)
I an enclosing PROGRAM I PRAVILA of our Ceuncil for your and your Club's
porusel. :

This Council is a co-ordinating body of our fraternal Clubs
andi Associations frorldng for the common good of our peopless

/ As the Program i Pravila indicates this bedy will not %e

ogmposed of general members but made up of delegates and represcntatives

/of affiliated Clubs and Associationss

Ve esincerely hope that your erganizations will participate
in the activities of this Council.

Yours faithfully,

uoloﬂ&@ ch
lione Secretaxrye

Encloging: Program i Pravila

Two printed sheets.



20th December 1975

Dear lirse P,zin,

Your letter of 17th Octe reached me only twe weel:s ago and
unfortunately we can not act upen it since the money allecated for the
purpese of omplowing WeR.0. can not be used until our orgamisation is mmk
wmm with the Services Department.

. This unfortunate delay in obtaining registration of our
organintionhal’beﬂ:omsoduamn\arorehmpdhdtobemadeinm
g* Constitution to comply with the requirements of the Chariteble Crpanisatien
A . laws and the passing of our late chairman John Kesevieh complicatod matters
! “ - %o a very great extend.

- Immediately organization is registered with the Siate Covern—
" mentycommittee will act upon your letters
- Regret this unaveidable delay.
.- Best wishes for the festiv season.

Yours faithfully,

HelleAlagicha
For the Chuncil,

it
{

~8 Tughes Street, -
ﬁ%:‘m HeSeWe
Tole 727 2124

N
=



CQUNCIL OF THE NATIONAL COMMUNITIES FROM YUGOSLAVIA

VIJECE NACIONALNIH ZAJEDNICA NASELJENIKA 1Z JUGUSLAVIJE

All correspondence :

l:l'- P;:O!' %&Wof = - - -Box K376 P. 0. Haymarke(, 2000
gge Director o mmuni ty
Liaison and Services, AN Ny e

50 Carringten Street,
SYDNEY. 2000.

Dear Mr. ShaI',

Further to our discussion which teook place yesterday with you
and Mre. Don Hegarty regarding our nemintmation of Welfare Righis
0fficer and other relevant matters, I wish now to confirm that:-

1)  Mrs. Rozita PAZIN is our nominee for the pesition of Welfare
Rights Officers

For your records I am submitting few persenal details about
Mre. Pazins .

FULL NAMB: (Mrs) ROSITA P AZIN

ADDRESS: §06 Wilsen Street, REDFERN. 2016 Phone: 693 1605

DATE OF BIRTH: 15th January 1951

PLACE OF BIRTH: Stanisic, Yugeslavia.

Mrse Pazin gained her Scheol Certificate in 1974.

Our niminee has been in Australia for 10 years,

Mro. Pazin haes a pauwhy child.

I an enclesing feur persenal references given to her by her
former employers.All speak very highly of her.

2) We wish to bring to your notice that the organization "The
Co-ordinating Commitiee for the YTugoslav Communi ties" which
originally spplied for the grant to empley Welfare Rights Cfficer
has new been changed to "Council of the National Commuiifics
from Yugoslavia"s We feel that this ohmmge will have broodor
appeal within Yugeslav Communities.

3)  The address of our office is = 647 George Street, Sydngqrs 2000.
Box Wo X 376 P.O. HAYHARKET. Office Phone 212 3623 (only tomps)

Yours faithfully,

MeMsAlagich, Hen Secretary of
the Council.
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lire Dusan Radojevic (1ist as supplied)

His Bxcellency Mr.Aleksander SOKORAC,Ambassador S.F.R.J.
lMre. Velimir LESIC, Consul General S.F.R.J.

lire Peter COKRISVOKI, Consul S.F.R.J.

lire Drazen RUBES, Vice—Consul S.F.R.J.

Ire Veljro GRCE and lirse. Zorka GRCE

lire Jerlko STRKALJ

l're Slobodan KRECKOVIC

IIDERAL PARLIAMPNTERI ANS: (Federal Government)

Prime Minister of Australia,. ; STt o

_ The Right.Hohourable- J.M.FRASER. M.P.
The Horiourablte-RB.C.HHITLAM. M.P. Q.C.Leader of Opposition.

The Hon. M. J.\R)Mw&ellar,MJ.m §Ter for-Fmmigration & Ethmc A.,fJ.EL'LI'oa
The Brggyor;of W.S.W. The'Hon: NevillqIran.

Lcade-r- “af ‘bhe State -“Opposition, The Hon. Sir Bric Willis

The “Hon® AL Gragsby, The Commissioner for Community Rela,t:l.onp.

. The BSgngtor Tony Mulvihill. Hon. Chairman of the Committee.

The Hon. Bill Haig,Mifister Assisting Premier.
f“he flons 'Rric Bedfpgd, g[:tjnlq'ter for Tducation. N.S.T.

-

10 T i AT e ¥
CITY CCU'HCILS,_I"IU“\IICIP_\L COUNCILS and, SHIRES.
BINKSTOVN MUNICIPAL COUNCIL (709 4255) 59 « GOODITEI GHBOUR COUMNCIL
BOTANY; MUNICIPAL COUNCIL (667 1511) 60,ETHNIC COM UNITIES COUICIL
TATRFTELD MUWICIPAL, COUNCIL (727 8999) 61.Commi ssioner of Police.
LATE COVE MUWICIPAL COUNCIL (428 4444) 62 Immigration Dep.director
MARRECKVILLE MUNICIPAL COUNCIL (560 9333) 63 Social Securit: J. Mrector
PARRAMATTA CITY COUIICIL (635 0344) 64 .Special Branch iT.S.W.
LIVERPOOL CITY COUNCIL (602-0511) 65 Commonwealth Pollco
ROCKDALE MUNICIPAL COUNCIL. ( 59 9251) . © 66 Fred Longbotltom
SOUTH SYDNEY MUN. COUNCIL ' (699 8922) 67 A.B.0, Bthnic Radio
WARRIWGAH SHIRE COUNCIL (982 0333) 68 lovo Doba
WILLOUGHBY MUNICIPAL COUNCIL(412 3333) 69 Hovosti
MANLY MUNICIPAL COUNCIL (977 3411) T Makedonski List
BLACKTOWN MUNICIPAL COUNCIL (621 0011) T Triglav

Ashfield Municipal Council (797 0222)
WOOLLAHRA MUWICIPAL COUNCIL (328 6711)
SYDNEY CITY COUNCIL ( 2 0263)
SATTERBURY MUNICIPAL COUNCIL(789 2333)
RATDWICK Municipal Council ( 81 3871) Administrator appointed.

YUGOSLAV ENTERPRISES (PODUZECA)
JAT ,anculo
ADRIATIC. Radovan Radovie ( 29 5210)

+ Tewtown Damjanovic (663 1089)

YUTIL Sedlarevic (212 2358)

IERCUR Jalkovljevic ( 32 9218)

IMERGOINVEST Kevic (371 0014)

Yugoslav Bxp.Cred. Bank ( 29 1050) Milovan Djokic
Stopanska Banka Skopje —Spoa(212 4058)

Progres

Rade Koncar Zagreb
Jadro ,globodn'm

ORGATT ZATTO?
YUGAL C'LUB 53. Slovenian Club "Planica"
YUGAL YOUTH CLUB 54. YUGO.AUST.Club Novi Dom & Hajcul:z

YUGO. SOCIAL CLUB WARRIBEWOOD 55. MACEDINIAN ORTHODOX COMMIITITY
YUGO.AUST FRIFUDSHIP SOCIRTY CAHTSWOOD 56. Social Club Istrae
MACEDONI AT YOUTH CLUB ILINDEN 57. YUGO.AUST.SOCIETY MNEWTOWH,
Slovenian Community Club Triglav 58. NEW AUSTRALIAT CENTRE WOLLOITGCIG.
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YUGOSLAV NATIONAL DAY CELEBRATION COMUITTEE. MMA/43 (1)
Saturday 27th November 1976. Unisearch Hall,University of W.S.W.
Contact for the Hall — Mrs. Gray,University Union 663 2225 (lr Lewis 6630351

GUESTS: Hone Chairman, Sen. JeA:Milvihill. To Patrons this yecar.

e -

(From Australian political,civic,various government departmental heads,
economical and educational fields) + Social security ans welfare organizati

PRINME MINISTER The Right Honourable John Malcom FRASER M.P.
Prime Minister of Australia. (Miss Fioms Reynolds

Parliament House 062 73200,Private Secretary)
Canberrae. ACT
LEADER OF M - ¥% T« OPPOSITION,
358 2022 The Honourable Edward Gough, Q.C.,M.P.
Leader of Opposition (100 Moore St.,
Westfield Towers Liverpool. 602 0330

William Pts.Pt. SYDNEY. 2000.

MINISTER FOR IMMIGRATION
& ETHNIC AFFAIRS.
The Hone M.J.R.MacKellar, M.P.
Minister for Immigration and Ethnic Affairs,
0.T.C. Building ( Miss Thrupp,pr’'vate Sec.
MARTIN PLACE,SYDNEY. 25 1184)

PREMIER OF N.S.W.
The Honourable Neville Wran,M.L.A.,".C.
Premier of N.S.W. and Minister for
Ethnic Affairs, (Private Sec. Mr Orton
State Office Block, 20576, 230 2261)
Macquarie Street, SYDNEY.

LEADER OF THE STATE OPPOSITION (See next page)

The Hon. A.J.Grassby, Commissioner for Cummunity Relations,
Administrative Building,
CANBERRA. A.C.T. 2600
(Mrs. Valeti, Canberra 062 61 3438.Sydney 233 0233 (290)

JMUINICIPAL COUNCILS,SHIRES AND CITY COUNCILS.

BAITKSTOWN MUNICIPAL COUNCIL 709 4255 Elections pending.
Civic Centre, The Mall
Banlkgtown.

DOTANY MUNICIPAL COUNCIL. His Worship Ald. R.J.Mann (Married) 667 1511
Botany Municipal Cduncil
Coward Street, MASCOT.
WILLOUGHBY MUNICIPAL His Worship The Mayor (married,Mayoress)
COUNCIL. +7d. Noel Reidy
412 3333 il Victoria Street, CHATSWOOD.
SOUTH SYDNEY MUNICIPAL His Worship the Mayor (married, Mayoress)
COUNCIL. Ald. W.C. Hartup
699 8922 (Sec.519 1484) South Sydney Municipal Council
73 Garden Street,
ALEXANDRT A,
FATRFIELD MUNICIPAL ‘The Mayor,
COUNCIL. Ald. W.COLLESS (married, Magoress)
o e ¢ 5999 Fairfield Municipal Council
Civic Centre, Spencer Street,
FATRFIELD.
BLACKTOWI] MUNICIPAL His Worship the Mayor, (married, Mayoress)
COUIICIL Ald. Peter Shinnick
621 0011 Blacktown Municipal Council
Council Chambers
62 Flushcombe Rd., BLACKTOWI,
LATE COVE MUNICIPAL COUNCIL  Elections pending.
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STATE OPPOSITION LEADER.

The Hon. Sir Bric Willis K.B.E.C.M.G., M.L.A.
230 2111 Leader of the Opposition, Dear Sir Eric,
Parliament House.

230 2378 Macquarie Street, Ezz;lggllis
SYDNEY . 2000,
MARRICKVILE. His Worship The Mayor (married)
Ald.Prank Devine Mayoress.
560 9333 Marrickvile Municipa Council,
Admini stration Centre,
2 FPisher Street,
PETERSHAM. 2049.
ROCKDALE. His Worship the Ald. Petr Bryant,
Mayor of Rockdale, (married)
59 0251 Town Hall, Mayoress.

448 Princess Highway,
ROCKDALE. 2216,

LIVERPOOL. The Administrator,
Mr. Allen Henderson (married)

602 0511 The Town Clerk, Mr. R.T.Findley. (maaried)
Liverpool City Council,
33 Moore Street,
LIVERPOOL. 2170.

CANTERBURY. His Worship the Mayor (married)
A_ldo CoG’o Willialns I"Ia.yoress.
78 3401 Canterbury Municipa Council,
o 137 Beamish Street,
169 2333 CAMPSIE. 2194.

WOOLLAHRA. Wis Worship the Mayor, (married) Mayoress.
Ald. M.K.F. Bray,

328 6711 Woollahra Municipal Council,
536 New South Head Road,
DOUBLE BAY. 2028.

SYDNEY . The Home Lord Mayor of Sydney, (Married)

2 0263 Ald. Leo Port, . M.B.E. (My Dear Lord
Towvn Hall. Mayor)

483 George  gymmy, 2000.

Streect.

ETHNIC COMMUNITIES COUNCIL OF N.3.W. Phone:
Post Office Box QL17, G.N.C. 61 6212
Oueen Victoria Building.
SYDT‘]-E;‘Y. ° 2000 °

(H) 797 9187. Chairman: W.Jegorow.

COODNEIGHBOUR COUNCIL OF N.S5.W.

61 6212 Secretary,
The Good NWeighbour Council of N.S.W.
491 Kent Strect,
SYDIEY. 2000.
(Sec. T.Fairbairms Married)

DBPARTMENT OF SOCIAL SHCURITY. Migrant Service Section.

Chief Social Workers

Mre. B.Byrnc

Australian Government Centre
Chiefly Squares,

SYDNEY. 2000,

239 3597
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PARRAMATTA: His Worship the Mayox,
A.lda _ﬁ_.ﬂ_. Hy'am (and MI‘S. Hy'a.m.)
635 0344 Paramatta City Council,
Box 32 P.0. Parramatta.
WARRINGAH: Cr.D.S. Sainsbery, (Mrs. Sainsbery)
Presidents,
Warringah Shire Council.
9620333 Ciwvic Centre
727 Pittwater Rd., DEE WHY. 2099.
MANLY s His Worship the Mayor of Manly, (Mayoress)
Ald. W.A.Mannlng
97T 3411 Dax ' 82
P.Oo- Ma.nly. 2095).
ASHFIFLD. THis Worship Ald. Lowis Herman (Mayoress)
Mayor.
797 0222 Ashfield Municipal Council.
Box 114 P.O.
ASHFIELD. 2131.
LATE COVE: His Worship Ald. W.A.Fleming (Mayoress)
Mayor,
428 4444 Lanc Cove Municipal Council,
P.0. Box 20 LANE COVE. 2066.
POLICE: FoJe HANSON Esqs C.BoE.,;Q.P.M. (Married)
J_‘E_.S-WQ COmEﬁ.SSioner Of POliCO‘ N-SoWu
14=-24 College Streect,
= gea SYDNEY. 2000,
BPECTAL Det. Inspector J.Perrin
URANCH., Officer in Charge, o
Special Branch N.S.W. Police.
207966 14=24 College SBtrect
SYDNEY. 2000. cht.Vic Jeffreys)
IMMICRATION Mre G.W. Austin
ETHNIC . Regionnl Director
AFTATRS Dep. of Immigration and Ethnic Affairs,
Commonwealth Centre,
239 0422 Chicfley Square.
SYDNEY. 2000.
Assistant Regional Directors
Mr. Brian E'Neill. 75
AUSTRALIAN Inspector Roy FARMER (1)
POLICE Australian Police,
61 9711 Sundek House,
61 2162 17 Brisbane Streect,

SYDNEY. 2000.

Det. Sgt. Perce WEST. (M)
Dot. Sgte Jim Blades. (M)

ETHIIC RADIO

2EA

922 1188

Mr. Michael J.Thompson
Senior Project Officer,

Radio Branch. Dept. Post and Telecommunication

Mrs. J.Looman,

Manager Statiom ZEA

Both at the same addresss
153 Walker Strcet,

NORTH SYDNEY. 2060.
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VIJECE NACIOWALNIH ZAJEDIICA IZ JUGOSLAVIJE.

Sjednica Vijeca co se odrzati u Petak, 3ceg Scptenbra 1976 god.

u T.30 na vecer.

U PROSTORIJAMA OMLADINSKOG KLUBA "ILINDEN™

502 Princess Fighway,

ROCKDALT.

Rockdale shopping centre.

a) potvrditi clanstvo i statut
) zapisnik
financijski izvjestaj

cliver za proslavu D.R.

Onladinske Kulturno Drustvo "Ilinden"
"lacotionian Orthodox Conmunity

LU0
e £

iy e
11U

1Uule

Aust.Fricdship Society Chatswood
Maste Social Club Warriewood.,

Must. Social Club "Novi Don""Hajduk"

Auste Socicty Newtwon.

' !
P2d Pregjednik: Ivan Favro.

glkole nasih jezika/engleskog
kongres Itnic Council of N.S.W.
i Raznoc.

organizaoijo/klubovi su pczvatis

Sastanak bi treba da se zabavi oko slijedecih pitanjas

)

) noninncijc Upravnog Odbora/ biranje Upravnog Odbora.
) izvjestaj Bojeg ashtijeve vliada
)
)
)

YUGAL Club

Sydney Foctball Club Tugol
Onladinsko drustvo Yugel
Slove Club Planica

Triglav Cormmunity - Club Lidl.
Istra Social Club

Hew Australian Centre Wollonzong
Tajniks M.M.Alagich,.
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: VIJECE NACIONALNIH ZAJEDNICA I7 JUGOSLAVIJE«

Svim organizaci jama—-clanovima naseg Vijecas

g i Aabal 4
R prljagoifige mnogobrojni pisama,sastanaka i apela nemislim da je potre-
bno da dalje isticem vaznost jedne organizacije kao naseg Yijecar?ostoﬂs?o
poeli je dugo trajnih napora konacno uspjeli da d?bijemo reglstra013g (3103

CC 22012 na 23/1/1976) i tim dobili sluzbeno priznanje naseg postojanja.
Smatram da bi bilo neoprostivo ako sada nebih dali punu p?drsgq ovom Vijecu.
Zelim da ponovim iz cirkulara kojeg sam uputio svim organizacijama na 17tog
llaja 1976 godine Cirkular MMA/18.

"eeosss izgleda da neki pojedinci kao i izvjesne organizacije nicu
prihvatili ni pravilno shvatili ulogu naseg Vijeca.lzgleda da se je ul?;a
organizacije Vijeca u mnogim ocima krivo prestavl jena shvacajuci funl:cije
Vijeca kao forum koji namece svoje ideje i politicke nazore i naprotiv stvar—
nost je potpuno drugacija. Uloga Vijeca je da koordinira aktlvnogti Sv@h o
orgenizaci ja zainteresiranih za rad na pomaganju i u uskladjivanju alktiwmosti
zo dobrobit nasim ljudima u Sydney-u.Ni jedno Vi jece ma koliko aktivno i
dobronamjerno nema mogucnosti opstanka i uspjesnog djelovanja ukalik~ nema
potporu organizacija koje su u direktnom kontaktu sa nasim 1judimae.

NAS _STATUT GARANTIRA SAMOSTALNOST ORGANIZACIJAMA -CLANOVIMA NASEG VIJECA.

Jos jednom bi zelio skrenuti vasu paznju da ce se uskoro odrzati
Longres Etnickog Vijeca N.S.W. (Ethnic Council of N.S.W.) i organizacije 1o je
su zainteresirane da prisustvuju ovom skupu treba da ispune pristupnice do bi
mogli prisustovati. Pristupnice treba da bude popracene sa uplatnicom u visini
of 3109

Smatram,i to je misljenje usvojeno na nasim rani jim sastancima,da
Je vrlo vazno da nase organizacije sud jeluju u ovom Vijeou i imaju svoje
prestavnike a osobito na ovom skupu - zato Vas molim da bez odlaganja isgpunite
i posaljete na (moju) adresu, 8 Oyama Avenue, Manly. 2095.prilozenu prictupni-
cu i novac.Ako saljete cek ili money order,uputite ga ETHNIC COUWCIIL OI iTSV.

Btnicko Vijece ce da bude jaki socio-politiclki forum i ideologija
ovog Vijeca ovisi o ljudima koji se nalaze u Vijecu.Ja mislim da treba do ga

vode 1judi koji se bore za ravnopravnost svih grad jana ove zemlje,koji ce
bore za mir i bratstvo,koje je «! s8o¥i4- vaznosti za nase 1jude.

Ministarstvo Post and Telecommunication (P.T.T.) donio je radilalne
iznjene u vodjenje naseg programa i organizacije koje zele da oglase 8Vo je
soci jalne, sportko kulturne djelatnosti treba da podnesu pismenu molbu 14 dana
unapred,meni ili manidjeru stanice, Mrs. J.Looman,

153 Walker Street,North Sydney 2060. ili
P.0. Box 471, North Sydney. 2060

Odbor koji je odabran da razmotri buduce akktivnosti radia ZEA
podnio je izvjestaj Ministrima, Post and Telecommunication i Immigration ond
ithnie Affairs i mi ocekujemo odlulku vlade koncem ovVOog mjeseca.

Pozeljno bi bilo da sve zainteresirane organizacije biraju svo:
prestavnika ili osoba koja bi bila veza mase organizacije i VIjeca,

Sastanak treba da se odrzi prije konca mjeseca (Augusta) i =zelio
bi =zncti kada Vama naj bolje odgovara - u vecer preko sedmice ili u subo tu
poslije podne.Do nekoliko dana povezat cu se telefonski sa vama da cujem
vase misljenje u nadi da ce mo naci naj pogodnije vrijeme za svi nas.
loje licno misljenje je da bi se sastali u subotu poslije podne, na 28 Au
ove godine u Yugalu. b s 32 LT WY e e

Poslije ovog sastanka pozeljno bi bilo da se nasi sastanci xr

Sastanak bi trebac da se zabavi oko slijedecih pitanja:
a) potvrditi clanstvo i statut b) finaneijski izvjestaj ¢) nominar
ili biranje U.O0. d) pripremiti izvjestaj za vladu NSW i Savez
e) Rapraviti kongres,Ethnic Council of NSW f) skole itd.

Ao se slazete da odrzimo sastanak u Subotu,2fvog o.m. molim Var
cim prije. 977 1856.

M.M.Alagich, t-




COUNCIL OF IUATIONAL COMMUNITIES FROM YUGOSLAVIA.
Mccting hold on Sunday,23rd May 1976 in tho Yugal Club's Proniscs.

m A

Mooting Commenced at 9.45 an and concluded at 12 nid-day.

FTREEAT: Organizations

Triglav Club,PlanicayYugal,Yugal Youth Club,Ilindcn,Cabranattazlincedonimn
Orthodox Comiunity and Howtowm.

Apologicss Chatswood and Warriowood,

Mogich thanked all delcegates present for their attendancc at such o short
notice and outlined the rcason for this necting.Meno MMA/18.
Sonc of the nmatters nentioned in this circulars:

Purposc of the Council and confirmation

Teaching Yugoslawv languages ~Chatswood, Cebranatta and Iotony

Congratulations to Newtown Centrc on their work

Nonination of officc bearers

Letter fronm ¢ he owmers of premises in George Strect

W0,

Short rcport om 2EA

A short rcport was subnitted. v R

We have not producod the"goods" we should have.The nain reason for this
has boen that o nunber of people would not comply with the spirit of our
Constitution.Toc rmuuch cnphasiscs werc placed upon individuals rothor than
on tho organizations,the core of our Council.

KOvacevich said that it was tragedy that we have not suecccdod in
carrying out our part in the oxperincent of WRO.The main roansonm he sce is
thnt sonc people were nmore interested to projcct their own personclity
rathen thon to concontratc and work to promote this organization -nd do
vhat is best for our comnuni ty.

Stanc Potrovsck said that it was the deviation fron the criginnl
coneepty that the organizations constitutes the monbership of the Couaeil
md net an assenbly of individuals.This was the nain reason why their
ocrganization withdrew from the Chuncil.Situation has changed ond this
mugers well for tho futurc.

REsSOLVED: That we adopt the report and all offortes be nadc bo have the
orgenization much norc cffective.Purthor that no now organizations be
invited other than Istra Club for tine being.Puturc acceptance De be
rceeived in aceordarce to tho Constitution of the Council. (/

HATGRIRINSKI JRZIK (languages fron Yugoslavia.)

A1l efforts should be made now to start thesc languages in as n-ny/
crens as it is possidble by our organizations,but under the auspicos f the
Council.By adopting this policy the impact will be much greontor -nd will
be more rodily supported by various intruncntalitics.This nattor was nodc
quite clecar to us,.

LARTHOUAK®R CAMPAIGN: Initiatcd by the Slovenian Organizations nnd its
conimni ty .

RESOLVID that we all should support this appcal as a sign of solidarity
of £ll our commmitics fron Yugoslavia.

COUHCIL of W.S.W. (Ethnic) our organizations as a wholc arc not ~etive
cnough in this inportant orgonization and it ie tine that we have o sori
loolx and asscs the position.

URSOLVED  that all our nenbers orgonizations should be involved ond annly
for the nenborshipyilagich will contact #11 clubs ond eupply with nenborshis
forns if roquircd.

ATTTITDAITCY BY PROXY: therc is no provision which would authorizc roorcso-
tation of an individuals (non ncnber of a particular club/orgoniz .tion)
to nttand meeting of the Council by proxye.

PRIMISES I GEORGE STRENT.Lotter received from the land lord scelzing Loelk:
rent and for pertitioning of the office spacc.Stanc Petkovsck said thot
thore has beon 1ot of Talk but no firm comnpitnonts worc cver node. i il
o0 olong with Mrs. Pazin and had a lookyand that was all.

RESOLVID that Alagich approach his solicitor and to subnit 211 natericzl
aroilabloy

PAVAL, SALECIC (Cabrmattn)VCry happy to have attended this neoting.We 11
howe problens but fecl confident that we can surnount all our problons if
we work together.Council must be rotained and strengthened.
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VIJECE NACIONALNIH ZAJEDNICA 17 JUGOSLAVIJE. 17/5/1976.

Svin organizaci jama~clanovima naseg vijecae.

Nas odbor je u egzisteneiji za proslijednih 12 mjeseei i nazalost izgledo
da mogi pojedinei kao i izvjesne organizaecije nisu prihvatili ni pravilno
shvatili ulogu naseg Vijeca.Ilzgleda da s¢ je uloga Vijeca u mnogim ocina krivo
prestavl jena shvacajuei funkeiju Vijeca kao forum koji namece svoje ideje i
politicke nazore = naprotiv stvarnost je potpuno drugacija.Uloga Vijeca je da
lkoordinira aktivnosti svih organizacija zainteresiranih za rad na pomaganju i
u usldladivanju sktivnosti 2za dobrobit nasim ljudima u Australiji. i jedno
Vijece ma koliko aktlvno i dobronamjerno nema mogucnosti opstanka i uspjesnog
¢.jelovanja ukoliko nema potporu organizacija koje su u direlkmom kontclztu sa
negin 1judina.

WAS STATUT GARANTIRA SAMOSTALNOST ORGANIZACIJAMA ~ CLANOVIMA NASECG VIJECL.

Dugogodisnja zelja nasih orgamizaci ja je bila da se omoguci djeci nasih
ljudi da uce nase jezike to je ustvari jedan od zadataka koje je nase Vijece
postavilo u program aktivnosti. U vezi toga nase Vijece je podnijelo prijedlog
ministarstvu za prosvijetdt i naislo na razunl jevanje. U vezi toga predlaze se
da se za pocetak otvore skole u slijedecim predjelima Sydneya =—

CIIATSWOOD - WILLOUGHBY  (Novi minster llon.Il.Bedfoxd

CABRAMATTA - FAIRFIELD potvrdio je obavezu ranijes
BOTANY - HILLSDALE mini stra)

-~ {oristino ovu priliku da cestitamo nasem centru u Newtowm—u koji je wvecc
polzazao interest i aktivno 4 propagiraoc stvaranje ove idejo.Zelino da napone—
nerno da ni nispo aktivno radili na ovom polju posto smo smatrali da je vazno
da se aktiwnosti Newtownom centrm odvijaju bez njesanja sa druge strane.

Napominjemo da smo nasin dopisom — cirkularno pismo Aprila 1970 i =zapi-
snik sastanka, 4/2/1976,u kojima smo ponovno zanolili da klubovi nominirasju
8vo je prestavnike u upravi naseg Vi jeca.

Potrebno je nominirati slijedece elanove Upraves
Pretsjednik

Dva Pod Pretsjednika

Tajnika

Pom. Tajnika

Blagajnika

Dobili smo pismo i racun kuce vlasnika u pogledu prostorijo u Ceorge

. Street, Iaymarket. Ova situacija do sada nije rijesena ali zbog ozbil jnosti

slucaja i kilieina novea rijesenje treba da se donese u sto kracem vrenemu.

Pitanje place Mrs. Rosita Pazin,koja je radila 6 sedmica mora sc rijesit
cin prije. Mrs. Pazin je bila ngsa prva Welfare Rights Officer.

Koko sam vas ranije upoznao, Dobromir Kicuroski, W.R.0. dao je ostavimu
poslije 3 sedmice.Ovo je za nas veliki gubitak posto nije bilo moguce da se
trazi zanjena posto ovi ekperimentalni period zavrsava koncen Juna ove godine.
Moje liceno misljenje je da u nasoj organizaciji postajali su neki "né&orazuni
i %o je utjecalo na cijelu stvar.

RADIO ZEA JUGOSLAVENSKI ETNICKI PROGRAMI.

Poslije vise njesecni nejasnih stavova sta ce biti sa etnicldn radio
Savezna Vlada dala je jasno do znanja cijelo kupnoj jawmosti da nema nilkalcovih
promjena principa na kojen je ovaj radio osnovan i dati ok¥iri njegovog radne.
Zotin Savezna vlada formirala je Consultative Comnittee on Ethnie Broadcastin
ciji je zadatak da ispita javno misljenje etnickih grupa o tome kako Dbi trcho
da izgleda organizacija funkcionisanje i sadrzina radio satovi 2EA poslije
30 Septembra 1976.

"Grupe ce u svojim programina sprovoditi cistocu principa koji su doti
enisi jona etnickih grupa od strane vlade i svaka narusavanjsa usvojenin principe
biti ce najostrije kritikovano a odgovorno . lice snosit ce moralnu i drugsu
odgovornost/iznjenit ga/.

PUITA SJEDNICA VIJECA TREBA DA SE ODRZI PRIJE KONCA MAJA DA RAZMATRI SVA OVA
PITANIA.OVOM SASTANKU TREBA DA PRISUSTVUJE NAJ MANJE 6 ORGANIZACIJA DA BI 5B
[T0GLA DONIJETI PRAVO SLUZNA ODLUKA.Molino Vas da nase izvjestite o nnjpogod=i jou
vrenenu za odrzavanje sastanka - a) subota p.p. b) Nedjelja ujutro e¢) u vecer
preko sednice? M.M.Alagich, Tajnik,




COUNICIL OF IATIOITAL COMMUINITIES FROM YUGOSLAVIA.
VIJECE WACTOWALNIH ZAJEDNICA I% JUGOSLAVIJE.

Poziwv organizaci jano.

lMacedonian Youth Club "Ilinden"

Cabranatta - Y.A.Club "Nowvi Don"
Nogonetni Klub "Hajdulk"

Chatswood = Y.A. Fricndship Society.

Hewtown = Yugoslav Australian Society.

Slovenian Club "Planica®

Triglav Club Linited

Warriewood = Yugoslav Australian Club.

Yugal Clud

Yugal Youth Club

The Istra Social Club - guests.

SJTDITICA VIJECA CE SE ODRZATI U SRIJEDU, 2 Juna 1976 u 7.30 B _VECGCT.
kod Onladinskop Kul turnogz drustva "Ilinedn", METHODIST CHURC@,
Bay Streaet, ROCKDALR,

Dnevni red:

a) Potvrditi clanstvo i statut

b) Citanje zapisnika

¢) korcspodenci jo

d) financijski izvjestaj

e¢) IZVIBSTAJI - WRO
skole nasih jezika
gkole cngleskih jezika

£) HNominacijo U.O.

g) Razno

VAZITO: drzino se ustava nase organizacijo. Sano 3 prestavnike gore sponc-
nmutih organizaecdi ja nogu prisustovati ovon sastanku.

Ekstrakt iz Pravilnika Organizaed jos-—

s "VleZJHeJe je koordinacioni forun drustava,klubova,odbora i
konisi ja dosel jenika is Jugoslavije koji pisneno izjove
saglasnost sa progranon i pravilina vijeca i koja Vijecce
prini u svoj sastave.Drustvo,klubovi,odbori i konisije sudje-
luju u Vijece puten swojih zastupnika".

OVOM SASTANKU TREBA DA PRISUSTVUJE NAJ MANJE PET (5) ORGANIZACIJA DA TT
SE MOGLA DONIJETI PRAVO SLUZNA ODLUKA.

lesto o isplacivanja racuna. CLAUSE 10. AUTHORIZATION OF ACCOUIITS.

"All aceounts shall be prescnted to and passed for paynents 2t o
Managenent Connittee Mecting and full details of all such
poynents(approvals) shall be entered in a ninute book."

DODRA VIJEST: Dobili smo dorbu vijest,upravo danas,da ce dona 24tog Jun~
1976 prlsustovatl prijatel jskoj weceri kluha YUGALA,presgednlk (Prenler)

oL NeSeWe Mre Neville Wrane Tom prilikon prestawici nasih orgon¥oci; .
pod pokrovitolastvon nase Vijeca inate ce priliku pozdraviti ugledne gos ~.
Detalni progran ce no pripreniti na nasen sastanku na 2/6/76.

Moctine ~f T Counuil was held last Sunday in the Mt Yugml Club nftor
the rccoPtlon at the Mascot Airport. (Sunday 23rd May 1976)

hatswood and Warriewood representatives were not able to attend owing *
previous connitnents.The following attended - Triglav,Ilinden,Yugal,
ovi Don and Hajduk,Newtown 7.
Matters discussed. Loss of WRO criticfased.Too nmuch deviation fron the
original concept of the fornation of the Council.This was the reason Wl
Triglav withdrew.To rotate the neotings of the Council.Organizations to
take part in the appeal wsremsered Ry the Slevenian clubs.Start should bo
nade to start "jugoslav" languagces schools in various apmas,\ppcal for
teachers and students 4o be launched soon.Debts to W.R.0, to be paid at "¢
next neeting, and other inportant natters werec discussed.Report will be
subnitted a2t the next neceting.

25th May 1976. M.M.Alagich, seeretary.




VIJECE NACIONALNIH ZAJEDNICA IZ JUGOSLAVIJE.
Council of WNational Communities from YUGOSLAVIA.

JJOTICE TO @LUR I uEMBERS:

Hacedonian Youth Club "Ilinden"

CABRAMATTA - Yugoslav Australian Club "Novi Don"
NHogometni Klub "Hajduk"

CHATSHOOD —~ Yugoslav Australian Friendship Society.

NEWTOWN Yugoslav Australian Society
WARRIEWOOD Yugoslav Australian Club = Stop press.
YUGAL CLUB Reception in honour of lr.

HeWiranysPrender of HSW will
be held on Ved. 3CHth June
1976 in Yugel Club.All our
organizations will Mo Ainve-
lved.lintter will br
finolised ot NMGOEL__

SJEDNICA VIJECA CE SE ODRZATI U SRIJEDU, 2 JUNA 1976 u T30 DeDs

u prostori jama Omladinsko Kulturnog drustva "Ilinden"
METHODIST CrUHCH, Bay Street, ROCKDALE.

YUGAL YOUTH CLUB.
THE ISTRA SOCIAL CLUB (guests)

TRIGLAV CLUB LIMITED
SLOVEWNIAN CLUB "PLAWICA" (gueste )

- - - - - -

DIEVIT RED: a) potvrditi clanstwvo —-statut
b) citanje zapisnika
~ e) korespodenci ja
d) financijslki izvjestaj — dug DMrs. Pazin
e) IZVIBSTAJI —= V.R.0.
skole nasih jezilka
f) Nominacije U.O.
g) RAZNO

1OLIIO DRZI MO SE PRAVILA HASE ORGANIZACIJE.? SAMO 3 PRESTAVNIIL GORG
5Pormm'rm" O'IGMT.['ZI"CIJA MOGU PRISUSTOVATI OVOM SASTANKU.

Mestre ul;t iz Prrwa.lm.ka Org'uu zL.01 jes

.- - =

uocel J_eluka iz Jugoslavije koji PIBMENO IZJ.; VE SLC'LJL‘;{’TOS‘I' SA l"IOGIl.;
1‘11 VILIIL.. VIJBCA i koja Vijece primi u svo Jj Sn8tave Ixmstv*: ‘e;lu‘bow_, o um
i lonisije sud jeluju u Vijece puten svojih zastupnika."

Placanje racuna ex:trwct :f‘rorn the \rticles of Association.
%o‘%:‘fgrﬁb) ali’ pq,ymen-lfs Frul &xcess o %10 nade by the Council chall De
_— paid by cheque cese

Clause 10, AUTHORIZATION OF LCCOUNTS.
11 ~ccounts shall be presented to and passed for poyments
at o Monagenmat Commitee Meeting and full deteils of oll
such approvals shall be entered in a minutes bool:.

Cl-use 19 CUCRUM - it 1neotings of the Council a quorun shall consist of
najority of nenbers and at the Managenent Conmitice neetings
~hall consist of half of nenbers.

(1 naskn slucaju nora do prisustwje naj nanje 5 orgauizoeijn
to jest njihovih prestavnikagida bih -se nogld 'donijeti provo
flugno jodlmkzs. 1.

%, Meeting was held in the Yugal Club after reception ot the linscot
on Sunday 23rd Moy 1976.
Motters discussed: efforts to be nade to start "yugoslav'"langunges in
variocus clubs under the auspices of the Councile.
¥ not to deviate fron the original concept ol the
fornntion of the council (Triglav)
Mrs. Pazin to be paid in accordance with the rules of
the orgnnization. Article 1C.
People responsible criticised for the loss of MO
rotate the nceting places for the Council
for all organizations to porticipate in the enrthourl-c
~nopanl, sponsored by the Triglav and other Slovenian orgabisations.
d:“can els Triglav,Tugnl,Ilinden,Tewtoim,Tovi Don—Hajduk. Aipologies: Chintswo
Tarriewocds

4(

N.Ji.Alagichy Secrctary.




TIE COUNCIL OF NATTIONAL COMMUNITIES FROM YUGOSLAVIA.

Tounded in 1975 (No C.C.22812) 23 Jan 1976.
Rogistered under the provisiom of the Charitable Collicetion Act,1934~41.

OBJECTS: The Council of National Conmunitios from Yugoslavia is a
(6} soeialyculturalycducational and hunanitarion association
whose ain is thc co—operation and co-ordinatiom of all
associations and sociciics of settlers from Yugeslavia
for the purposc of promotings and inprowing the life of
gettelrs from Yugoslavin in Australia.

(1) i) to pronotc and dewvelop the co-opcratiom anomg the assoeiatd
associations of scttlers firon Yugoslavia inm Australio,

ii) to eultivate a mutual nationcl respect and #o promote
the co=operation anong settelrs of various peooplcs
and nationals fron Yugoslavia in Australia,

iti) to nakc subnissions and represcntations at,and to
co—operatc with the institutions,;rcpresentatives and
organizations of bDoth Australia and Tugoslawia ot dll

lovels in the fiold of soeial improvencnts cul turc,cducation
logal and hunan rights for the interast of scttlers fron
Yugoslavio in Australia,

iv) to cultivate the languages,culturc and traditions of
peoples from Yugoslavia.

w) to help the sottlors understand Australian social
conditions and institutions,to help them with their i
intopration into Australian socicty as well as to faniliorisc
then with A1l the rights and benefite of soeial scxviceos

in Australia.

wl) to assipt in the dovelopnont of understanding friondship
and cooperatiom between the two countrice and the pcoplces
fron Australia and Yugoslaviae

vii) +the Council is also aetiwc in charitablc work and
contributes to charitics.

MEMBERS OF THE COUNCIL-:snd Organizations invitcd.

THE YUGAL CLUB (Yugoslava Australian Leaguc)

YUGAL YOUTH CLUB

YUGAL PRAGUE CLUB LIMITED. (Yuszal Praguc Socecr Clube.)
YUGOSLAV AUSTRALIAN SOCIAL CLUB "WARRIEWOOD", Our oldest Club.
YUGOSLAV AUSTRALIAN FRIENDSHIP SOCIETY CHATSWOOD.

YUGOSLAV AUSTRALIAN CLUB "Nowi Don" and Football Club "HojlulM
Cabranatta.
YUGOSLAV AUSTRALTIAN SOCIEY NEWTOWN

TRIGLAV CLUB LIMITED (Slovenian Sodial and Cultural Orgonizotion
PLANICA Slovenian Social and Cultural Organizatiom. +
MACEDONAIN YOUTH CLUB "ILINDEN"

MACEDONIAN ORTHODOX CHURCH. +

THE ISTRA SOCIAL CLUB + NEW AUSTRALIAN CENTRE WOLLOITCGOITT.

PRA Ethnic Voice of Australina — YUGOSLAV ETHNIC PROGRAIS.

Represcentatives of Croatian language,Macedonian languogo,
Serbian language and Slovenian languagsc.

YUGOSLAV AUSTRALIAN CLUB "NAPREDAL" BROKEN HILL (associoto
nonber)This club will cclebrate its 40th anniversary this yoor.




RECEPTION IMOR JTI0F. HAVILLE WRALLYRIELILR OF ITET SCOUTII WALES.
Thuralay 24th Junc 1976 in the Yugal Club.

jTone oville ¥Wran, MeIL.A.yQ.CesPoonior of Tow South Walecs
Minicter fcr Btnic Affairs and Polico.
(Misu varlow 20576, 230 2261 279020)
Scactor Tony Mulvihill 221 2700
Conoul Genornl SFRJ  Mr.V.Lcsic
Conaul SIRJ Mr. Pcter Colkrowvelsd
Mr. Drazan Rubcs

Jthuic Council of M.8.W. Mr. Dill Jegerow Chadrman 79791087
¢ool Meipshbour Council of NSW Scerctary Mr. ., 61 6212
g TFairbairn

JAT: P.linic 232 3399 221 2099
D.Stojanovic " "
A.Tollorovic ¥ i
ADRIATIC: Rodovon Ralovie 29 5210

ORGAITLZATIONS:

WARIIRYOOD (V.Nenecich) 99 2576 (club 9975122)
CIATSWOOD  (I.Favro n.t.) Milat Ante Seas 95 2229
(chairnan)  B.Andrijic 40 5039

CATDRAMATTA Banicovie 720 7203 Pasalic 7207203
604 3109 Salecic 622 5092
YUGAL CLUB 661 3500 (I.Brhot)
YOUTII CLUB YUGAL  Gecor®e Dinistrijovice
TUGAL PRAGTTE L
TRIGLAV Mr.Stanc Petkovaock 799 3473
Mr. J.Crjes TG 1431 76 0155
TEWTOWT Mrs. Jovanka Nouscir Charinan 51952103
Mortin Pavesic sce. 30/2 Susan St,Ncwtowm
PLAMICA Andrcj Oblesak 524 1621

T/ ISTRA SCCIAL CLUB Lazarie 70 4939
Hevin Dckovie 233 6677
ILIVDET P.0. Box 303 P.O.Rockinlc
Wedclkoweli FNick 599 3730
Goorge Dusinoveki 597 2644 (W.IL)
(Mihnilo Gergdoveld 727 6840 )
IIEBW AUSTRALIANT CWITRE R.Dczclin.53Crowm St.,
Wollongone. 29 4494  (AW)29 9639,
HOVO DOBA Silic Iinrnat

M.Dinich

lusic 500 1761

dr. Marinkevic 569 /526

K.Govrilovice (8)519 5909 642 3127

dr. Tulewesldi (h) 872 1267 (8) 071 0537
P.JGririkov 5140330

Kruscich 329462 (h) 231 5133 (c)

Tutil Ibre Scllarevie 222:.230% |
Pick O..53% 3151

Iulkns 419 4560

Dor=igy — 3¢ 1167

Kanich Z. 83 30083 (w) 371 2022 «ox 36
Knlajzich T 93 6651 {(w) 977 3300
T.8irkovie T27 2335

Boenjalk 604 5624

il o -Pokens - 37Y 5641

Joc Masich 539 6905 [ 977 1059 (w)
Milan Riznic 667 1970

Danjwmovie Adriatic Nowtown 663 1009
?.J1ic 727 6662

Sofik Kevie (Encpoinvest) 371 0014
MERCUR Rade Jalkovljewvic 32 9210 32 9219
CEITLOTRXTIL Jokovljevie D 27 9397.




REPTESHEITATIVES FRON TIIE YUGOSLAV COTSULATE, SYDITRY .
Concul General,S.F.R. Jusoclavia, Mr. V.Legic
Consul L Mr. P. Cokrcvski

Vice-Concul Mr.D.Rubco

GOOD TTEIGIDBOUR COWICIL OF iT.S.T. Mr.Toerry Foirbairn, Scerctary TSI,
BICTIC COUIICIL OF IM.S.W. Mr. Bill Jes0T0.

YUGLL YOUTH CLUD a nevly forne!l orranigation conpricing: of youns: : gonle
fron all parts of Yusoslavia.Folklore ig only onc of their ectivitice,They

have been ‘aneing for only 3 nonths.This will be their first appesronce.

T _ARTISTS FROM YUGOSLAVIA.

Scven top popular flHsops T

Hovien NEGOVAITOVIC
Marko TOVOSEI, ‘Group is known ag
Bora. DRLJACA
Anlrcevski KUCOLOVA VELIKO POSELO
Zoron KALEZIC P
Zilke MILENKOVIC
Zivika MATIC and nusiciangs.
will arrive on Thurslay, 24th Junc 19764 to convicnec their tour of
Australin.They will be the fuesto of the Yusnl Youth Club but will not
Dorforn.
The ~roup will vigit Canberra,llecweastle, Sy“.ncy,F-Iollon:f,‘on:;,Mcl?;oumm,
&2elnile and Peorth,

IEDIAy Bthnic ncopapers:

"NMovo Doba" "Hovosti" anl "Ilinlan Journal"

DUSINBSS TTOUSES: Owing to spacce we have rc strictced their nunler.
Onc of the bettor kmown organization is BOSHIAK BUS SERVICE in.Colroantta.
1l be represcntel by Mr. San Boenjak (founler) and Tob Bosn jeolk.

IIAWLY CIANBER OF COMMERCE: Mr. An‘row KALAJZICII (ch.'lir.mn) has Tcon
sceretary of the Yusal Clul and very active in Yusoslav Ethnic nnttors.

SOCCER ~ I1ija Takac, conch anl captain of Yusal Prasuc Club.
Joc Alagdch, Australinn and Statc playcer,

I will kecop in touch with You in casc you nced any ad'itional infornntion

M.M.Ala~ich

Phones: . (II) 977 1856
(W) 93 3900,




MA/32 10th Auge1976.
VIJECE NACIONALNIH ZAJEDNICA I% JUGOSLAVIJE.

Svim organizaci jama~clanovima naseg Vijeca.

Dragi prijatelji,

Poslije mnogobrojni pisama,sastanaka i apela nemislim da je potre-
bno da dalje isticem vaznost jedne organizacije kao naseg Vijeca.Posto smo
poselije dugo trajnih napora konacno uspjeli da dobijemo registraciju (Broj
cCc 22012 na 23/1/1976) i tim dobili sluzbeno priznanje naseg postojanjo.
Smatram da bi bilo neoprostivo ako sada nebih dali punu podrsku ovom Vijecu,
Zelim da ponovim iz cirkulara kojeg sam uputio svim organizacijama na 17tog
aja 1976 godine Cirkular MMA/18.

", eeess izgleda da neki pojedinci kao i izvjesne organizacije nisu
prihvatili ni pravilno shvatili ulogu naseg Vijeca.lzgleda da se je uloga
organizacije Vijeca u mnogim ocima krivo prestavl jena shvacajuci funlcije
Vijeca kao forum koji namece svoje ideje i politicke nazore - naprotiv stvar-—
nost je potpuno drugacija. Uloga Vijeca je da koordinira aktiwnosti svih
organizaci ja zainteresiranih za rad na pomaganju i u uskladjivanju altivmosii
za dobrobit nasim ljudima u Sydney-u.Ni jedno Vijece ma koliko aktiwvmo i
dobronamjerno nemas mogucnosti opstanka i uspjesnog djelovanja ukalike nema
potporu organizacija koje su u direktnom kontaktu sa nasim 1judima.

WAS STATUT GARANTIRA SAMOSTALNOST ORGANIZACIJAMA ~CLANOVIMA NASEG VIJTICA.

Jos jednom bi zelio skrenuti vasu paznju da ce se uskoro odrzati
lzongres Etnickog Vijeca W.S.W. (Ethnic Council of N.S.W.) i organizacije ':0je
su zointeresirane da prisustvuju ovom skupu treba da ispune pristupnice o bi
mogli prisustovati. Pristupnice treba da bude popracene sa uplatnicon u visini
of $10.

Smatram,i to je misljenje usvojeno na nasim ranijim sastancima,do
je vrlo vazno da nase organizacije sudjeluju u ovom Vijecu i imaju evo je
vrestavnike a osobito na ovom skupu - zato Vas molim da bez odlaganja isgpunite
i posaljete na (moju) adresu, 8 Oyama Avenue, Manly. 2095.prilozenu prictupni-
cu i novac.Ako saljete cek ili money order,uputite ga ETHMIC COUWCIL OI' IfS¥.

Etnicko Vijece ce da bude jali socio-politicki forum i ideolozija
ovor Vijeca ovisi o ljudima koji se nalaze u Vijecu.Ja mislim da treba ¢o zZo
vode 1ljudi koji se bore za ravnopravnost svih gradjana ove zeml je,koji ce
bore za mir i bratstvo,koje je «' sso¥ihe« vaznosti za nase 1jude.

Minigtarstvo Post and Telecommunication (P.T.T.) donmio je radilkalne
iznjene.u vodjenje naseg programa i organizacije koje zele da oglase sVO0je
s00i jalne, Sportko kulturne djelatnosti treba da podnesu pismenu molbu 14 dona
uncpred,meni i1i manidjeru stanice, Mrs. J.Looman,

LSS i 153 Walker Street,North Sydney 20G0. ili
o Y6 P.0. Box 471, North Sydney. 2060
Odbor koji je oddbran da razmotri buduce aktivmosti radia 2EA
podnio je izvjestaj Ministrima, Ppst.and Telecommunication i Immigration =nd
Bthniec Affairs i mi ocekujemo odlukﬁ‘vfade,koncem ovVOog mjesecas.

: ‘A-.f :

L

Pozel jno bi bilo da sve zainteresiraﬁeyp?ganizacije biraju svog
prestavnika ili osoba koja bi bila veza wase organizacije i VIjeca.

Sastanale treba da se odrzi prije konca mjeseca (Augusta). i zelio
bi =znzti keda Vama naj bolje odgovara = u vecer preko sedmice ili u subo tu
poslije podne.Do nekoliko dana povezat cu se telefonski sa vama da cujen
vase misljenje u nadi da ce mo naci naj pogodni je vrijeme za sVi nas.
lioje licno misljenje je da bi se sastali u subotu poslije podne, na 21 Aucuste
ove godine u Yugalu. & : % % ok i i T e T R

Poslije ovog sastanka pozeljno bi bilo da se nasi sastanci rotiraju.

Sastanak bi trebao da se zabavi oko gli jedecih pitanjas ,
a) potvrditi clanstvo i statut b) financijski izvjestaj ¢) nominacije UO/
j1i biranje U.0. @) pripremiti izvjestaj zo vladu NSW i Saveznu vlodu.

e) Rapraviti kongres,Ethnic Council of NSW f) skole itd.

Meo se slazete da odrzimo sastanak u Subotu,2lvog o.m. molim Vas nazovito ue
cim prije. 977 1856.

Mnl\’[oAlaé’iCh’ tﬂ.jnil:.




TI} COUNCIL OF NATIOWAL COMMUNITIES FROM YUGOSLAVIA.

Pounded in 1975 (Mo C.C.22812) 23 Jan 1976.
Rogistered under the provision of the Charitablce Collcctiom Aet, 15D /L.

OBJECTS: The Council of National Conpunitios from Yugoslavia ie a
) soeial,cul tural,ecducationnl n~nd humanitarian association.
whose ain is the co—operation nd co~crdinaticn of all
associations and sccictics of settlers from Yugoslavia
for the purposc of promotin~ and icprowing the lifc of
gettelrs fron Yugoslavin in Australia.

(m) i) to propmote and dowelop the co-opcratiom among the aseoeints
asgociations of sottlcrs fron Yuszeslavin in Australic,

ii) to eultivatc a rmutual nationol respact and to promote
the co—operation anong scttelrs of warious pocples
and notiomals fron Yugeslavia in Australia,

if$i) to nakec submissions and represcntations at,and o
co=operatc with the institutions,rcpresontatives and
organiZations of Both Australiz and YTugoslavia ot @l _
lovyele in thoe field of social inmprovoncate culturc,oducation
logal and hunon rightc for the interast of sottlers fron
Yuszoslavia in Australia.

iv) 1o cultivatc the lonmuages,culturc and traditions of
peoples fron Yugoslavio.

v) to help the sctitlors undcrstand Australian socicl
conditione and institutions,tc help then with their i
integration into Australian socioty ae woll as to fanilinrisc
thoen with a1l tho rights and bonefite of soeial scrvices

in Australia.

wl) %o assist in the developnont of understanding friondship
and cooperation botween the twoe coundrice and the pooples
fron Astralis and Yugeslaviae

vii) +the Council is aleo actiwe in charitablc work =nl
contributes to charitice.

MEMBERS OF THE COUNCIL.s*nd Crgunizations invitcd.

THE YUGAL CLUB ~ Tugoslava Australion Leaguc)

YUGAL YOUTH CLUB

YUGAL PRAGUR CLUB LIMITED. (Yusal Praguc Socccr Club.)
YUGOSLAV AUSTRALIAT SOCIAL CLUB "WARRIEWOOD", Our oldcst Club.
YUGOSLAV AUSTRALIAN FRIENDSHIP SOCIETY CHATSWOCD.

YUGOSLAYV AUSTRALIAN CLUB *“Howvi Don® and Football Club "Hoiuik"
Cabranatfn.
YUGOSLAV AUSTRALTAN SOCIRY ITEWTOWN

TRIGLAV CLUB LIMITED { Slovenian Sodial and Cultural Or:onization)
PLANICA Slovenian Social and Culfurc] Organizatiom. +

MACEDOWAIN YOUTH CLUR "ILIVDEN"

MACEDONIAN ORTHODOX CHURCH. +

THE ISTRA SOCIAL CLUB + NEW AUSTRALIAN CENVTRE WOTL1OT07Tl.
2E\ FEthnic Voico of Australin — YUGOSLAV ETENIC PROGRANS.

Representatives of Groatian lansuagegMacelonian languoso,
Sorbian lanpuage and Slovenian lansuagc.

YUGOSLAV AUSTRALIAN CLUB "NWAPREDAL" BROKEW HILL (associatc
nomber)This club will celcbrate its 40th anniversary thic yonz.

ST




COUIICIL OF “TATICTAL COMMUIITING FROM YUGOSLAVIA.

lleeting Wedneeday /th Pebruary in the Yugal Club.

Pollowing indicated that they would attend.
TedeIriendship Society Chatswood
Y.A.Soeial Clul Tarriewood
T.A Bocial Club Cabramatta = Tajdulk ifovi Don
Y.C.Club Ilinden
Ordodox Church
Y.A.Bociety Tewtowm
Yugal Club

LGHIDA:  Minutes of the meeting held on {th January 1976

Telfare Rights Officer — duties and plan to visit various
clubg and comunities.
Appeintnent of the Velfare Committee to wopls in
conjuction with the 1.It.0.
Terns and condition of empployment

Certificate of Registration obtained.

Finance: ke

authority to sign cheques
Office bearers - new or fill in vacancies.Possibly naticn
could be referred to the clubs to nominate.

Vieit of ITada Rugby Tean from Split:
gone assistance needed. Reporte

wit) ) ;
Concern — “the attack of the extreme elements,natch Auntralia

(|

Yelez in llelbourne last week end. Letter to the Princ

Minister, lir. Frazer. (draft letter prepared.)

Appointnent of one person in charge of various conumittecs por
our carlier decision.Sugzestions and recounendation
to conplete the caech committee

Various letters and Tapes.

TAVE YOU AMTY MATTERS YOU VISH TO DRING BOFCRE TN MERTING?

L — S ———

e e ————— e s . O — T ———— . — ——— ———— " — . . s e . B & e -

Last of people and arganizations to invite to join in our activitics.
(must be in complience ith out Constitutiom.)

CREATIZATICHS: Individuale Sub Cormuittcee.




COUNCIL OF WATIONAL COMMUNITIES FROM YUGOSLAVIA-
VIJECE NACIOWAINIH ZAJEINICA IZ JUGOSLAVIJE.

c¢/o 8 Oyama ALvenue,
Ma.nlyo 2095,
977 1856,
12/6/1976.
Postovani prijatelji,

U cetvrtak 24tog Juna 1976 Uprawmi Odbor Vijeca Nacionalnih
Zajednica iz Jugoslavije je uspio da ugovori jedan sastanak ea P
Premieron Mr, Weville Wranom koji je @:f2to vrijeme ministar
za Ltnicka Pitanja ove drzaves.

Sastanalk ce se odrzati u fomi jedne vecere u Yugal Klubu,
Hillsdale, koji ce poceti TACHO u 7 sati jer gospodin Wran mo--
da napusti naj kasnije u 9,30,

Posto je ovo prvi put da je Premijer ove drzave ukazao nam -
cast da se sa nama na ovaj nacin sastene da saslusa nasa delle ~
1 nase probleme,trebalo’: bi svakako da svaka orgenizacija bude
prestavlijena od naj manje dvojice svojih prestawmika.lrror gosp~ 7+
na Wrana Uprawmi Odbor se je slozie da pozove i broj drugih
istaknutih gostiju.

Taj den Jeyden takodjer kada Omladinska Orgenizacija Yugala
priredjuje svoj prvi folklomi nastup u svoju jamu priredbu rn=
kojoj ce biti njihovi gosti najnovija grupa Estratnih unjetnika
iz Jugoslvije "Veliko Poselo',

Sve ove aktimosti treba da doprinesu unapredjenju i primaniu
aktimostl svih nasih drustava.Sve organizacije bi trebale da
organiziraju sto veecd prisustvo svojih clanova i prijatelja ov'nm
gkupovima 1 time uvecivaju priznsnje gospodinu Wranu za njegovw
odaziv i1 interest koje je pokazao prema nasoj etnickoj grupi,

Za Vijece Nacionalnih Zajednica iz Migoslavije
I“Io.[‘ilagj.c, t?"jllik.

IITPORTANT ANNOUWICLMIN T

IIraBen Holme=n,director of Comrmnity Relations Services,Depte 0f
Justice,U.S.R. end the HON, A.J.Grassby,Cormissioner for Cormu~
nity Relations,will be addressing a Public Meeting on the subjec”
of Cormmunity Relations in Australia and the U.S.A.

lleeting will cormence at 8.00 pn at Ashfield Town Hall on June 18
1976,

A1l interested persons and their friends are cordially invited %o
attend this Public leeting.

Tarewell Dinner for IMre. Brian Vhite,former Wational Director
of 2EA will be held in APIA Club, on Sunday, 20th June at 7 pn-
Cost per person is % 6. Please ring ne if you can nake it
Phone: 977 1856,

S S e S S S S S S e S S S e e S S S e S G e U N N S B e e e G S e S S £ e

SOCCLR matches -Yugoslavia v Wales (in colour) and Hajduk v
Dinaro will be shown in Yugoslav Australian Club "lovi Don" and
llajduk, on Sunday 20th June 1976, at 6 pn in their Club's pren- -

S5 S I R S NS S S R e e e S S AN S S S g e g e S S e e T Gl M S R SN G NN S S S S B S S e S S S G S M G S e e S e f ) e

ITIWIC COUNCIL OF «S.We. priprenase za Godisnju Sjednicu u
Augustu njesecu ove godine.lolino da birate delegata koji ce
prestavljati Vasu organizaciju ovom sastanku.Organizacija mora
ispuniti forrmlat (neke su vec primile sko nijeste molin Vas da
ne nazovete) i posaljete neni.Istodobno treba da posaljete prilo-
od £ 10 da bude uveden u clanstvu organizacije i1 da osipura
prisustvu konferencije.



Lo CTT, G JATICNAL  COMMUITITIRS FROM YUGOSLAVIA.
; e 'VIJECE HACTOITALIIN ZAJEDNICA IZ JUGOSLAVIJE.

7im Jrgualzaci jama i clanovima Vi jeca,

Kako Vam je poznato Etnicko Vijece NSW odrzava Kongres u Med jol;
11 Aprila 1976 u Sydney Town Hall u 2 sata poslije podneyna kojoj se
Poulvaiu sve ctnicke organizacije i klubovi da prisustvujue.

Tzvrsno Vijece organizacije smatra pozeljnim i vaznim da sto vec
broj etnickih organizacija i klubova sudjeluju aktivnim ucescem svog
prostamika—- delegata.

Tzvrsno Vijece je poduzelo sve moguce mjere da obavi jesti ste v
bmoj organizacija, a mi smp se posebno zainteresirali da pozoveno cva HAE
anizaci jeoU slucaju ako niste dobili poziv niti potrebne formulare za
vinec! juymolimo Vas da ispunite ovu formu odmah te izrucite neni direk: -

o ili posaljite na slijedecu adresu: 3 Oyama Avenue, Manly. 2095,
Inaj te u vidu da je 28 marta poslijedni dan za primanje nominaci joe
ILCTTMO  VAS UZMITE OVO KAO JEDAN OD NAJ VAZNIJIH DOGADJAJA ETNICKTI

ORGANIZACIJA U N.S.W.

Kongres ce raspravljati konstituciju i birati clanove Izvrsnog Vijecn i
potrebno bi bilo da imamo u tom odboru nageg prestavnika.
Ao smatrate dn vasa nominacija nece da stigne na vrime,molimo Vas -

nazeveta na slijedeece telefon broj 977 1856.

Koko wvidite iz kopije piema, nas Welfare Rights Officer dao Jje otlzng—ove
je za nas velild gubitak posto nije moguce da ga zZanjenimo posto ovi
cksperimentalni period zavrsava koncem Juns njeseca.Moje licno migl jenin
Je da u nasog organizaciji postajali su nekiA“nesporazumi" i %o jo o
cnlo na cijelu stvar.Oceckiva se da ce koncen sedmice Federslna Vlodo
obznaniti njihovu politiku u vezi Radio Stanicé 2EA. Cim: dobi jomi vjesd

pozvati ce mo - sastanak Vijeeca i zainteresanc pojedince,

Rughy Klub Nada je otputovala za Jugoslaviju proslec nedjelje.U Wow Zoolon’
su igrali 6 utakmica: 3 pobjedili i 3 izgubili.

Klub "Nopredak" iz Broken Hille=a slavit ce svoju 40 godisnjicu nckad~

lzoncen godino..

Jos jodna nasa nova organizacija formirana: THE ISTRA SOCTAL CLUS.
Clunovi uprave su:

Prctsjednik -~ Bruno Clapcic
Pot. Prca. Toni Korlovie

Tajnik— Valdi Lpzaric
Pom Tajnika= Libero Kalcic
Blagajnik Giordano Juricic.

Mi in zelimo mnogo uspjeha u njihowom radu.

Tugnl Club posjeduje TV Kasete utaknice Hajduk ~CFK Beograd.ldubovi oji
se interesiraju da nrikhzivaju ovo utalkmicu povezite se sa M.Kovacevicen
Tugal Klub - 661 3580 ili kod kuce 98 7252.

MJdl.Alagich, tojnik.
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R.DIO 2EA Bthnic Australiae.

Four language groups: Oroatian,Macedonian,Serbian and Slovenianynet

in the Department of Media last Monday,29%h August 1975,at which 23
people attended. Mr. Brian White the co-—ordinator of 2BA programmes
outlined the new policy of the Ethnic Radio.These new guidelincs will
operate for the next six months.In addition new broadcasting hours were
discussed, It is a wish of the Media Department that all broadcasting
e done "live".Thd programmc will be reaorded. anc. repeatoed next morning.

111 our reproscntatives felt that they can commcence immediately with
"live" programns.

Drian Uhite in reply to & 0% ' question said that it is up Yo
the sub committec to determinc the presentation of programmes.lic has no
ohjection to o composite programme.

lH.Alagich was clected co-ordinator of Yugoslav Dthnic languages programnc
and liaison officere.

lceting agreed that three represcntatives from cach language group
1ill compose the membeship of the subcommittee,within the framcwork
of Council (Vijece).

Ileeting of the radio committee will be held next Saturday,30th Aupuet
a2t S5pm in Bhe Yugal Praguc Club,Ilillsdale.It is hoped that all othnic
- groups will have sclected their threc ropresetatives by that dato.

Hodin Department has agreed on the following hourss cvery dny {rom Tom
to Opm.Tho night programme will be repeated next morning.

Programme is as follows:(for thc nczt two wecks)

lionday lst Scptember  Serbian language T=0pn Tueslay ‘[=u o= R
Tuesday 2nd " Slovenian langunge T=0pnn  Ted Tess iz — #
Vodnesay 3rd " Modedonian Language  T-Upm  Thurs, T--
Thurslay 4th " Coatian Language 7=0pn  Frice. Tl sy
Priday 5th " . Serbian languagoe T7-0pm  Sat. T2 o
Saturday 6th " Slovenian Language T7-3pn  Bund. TS i
Sunday Tth- " Maccdonian languagc 7-0pmn Mondny /=0 on

- lMonday Oth " Croatian language T-opn  Tuesdny 7-" an
Tuesloy 9th " Serbian Languago T=-Cpn Wednesloy(-—"' amm "
Tednosday 10th" Slovenian lanfuagc T-0pnn Thursday [=0 ™
Thursday 11th " Medoedonian language T=pm IFroday |-~ an
§tho i 5 g i (ML Croatian language T=0pm  Saturdsy 7— o
Saturday 13th * Serbian language T-3pn Sunday 7=3 o=
qundny 14th ® Slovenian language T7=-0pn Ponday /-

Office in Georpge Strect to be fitted as a library,rccords anl othor
nccessary naterials be made available for rescaching,preparation of
progranning.Copy of onch programme be made available before resoxding
for choclcing and filing,. '

If a group can not producc programmc "live!" on any occasiong plcouce lot
me know as soon as poseible so that an arrangements can be moadoc to recor
iteRecording will be done in thce afternoon.

I sugoest (it is oy openion) that wo should introduce cach prosraune

ns Prosronnce in Yygoslav Bthnic Languages.After this introduction the
nrogramice will proceced in the language of the group presgonting thot
particular programnc. Thre has becn somce requeste for a compousite progrit.
This natter should be discusscd by the sub comnittce as soon s ponzillc.
ow comnittoc for Radio Ethnic justrnlia will bc announced by the iiaister
goon and it is most likecly that o memter .. 57 dn our Yugoslov Htlmic
Rolio Programmc ill onc of its mombers.



. LOFICIL OF NATIONAL COMMUIITIES FRoM YUGOSLAVIA.
- VLJECE VACTOIALIIN ZAJBDNIGL T3 JUGOSLAVIJE.

Svim Organizaci jama i clanovina Vijeca,

Kako Vam je poznato Etnicko Vijece Now odrzava Kongres u Med.jel i
11 Aprila 1976 u Sydney Town Hall u 2 gata poselije podneyna kojoj se ‘
Pozivaju sve etnicke organizacije i klubovi da prisustvuju,. |

Izvreno Vijece Organizacije smatra Pozeljnim i vaznim da cto vee:
broj etnickih organizacija i klubova sud jeluju aktivnim ucescen svos
Prestamika-— delegata.

Izvreno Vijece Jje poduzelo sve moguce mjere da obavijesti ato vaocs,
broj organizacija, a mi smo se pPosebno zainteresirali da pozovemo sve IAED"
orzanizaci je.U slucaju ako niste dobili poziv niti Potrebne formulape gz
nowinaei juymolino Vas da ispunite ovu form odmah te izmicite meni direl~
no ili posaljite na 8lijedecu adresu: § Oyama Avenue, Manly. 2095,

Inaj te u vidu da Je 28 marta Poslijedni dan za primanje nominaci ja.
MOLIMO VAS UZMITE Ovo KAO JEDAN OD WAJ VAZNIJIH DOGADJAJA ETNICKII
ORGAITIZACITA U N.S.W.

Kongres ce raspravl jati konstituciju i birati clanove Izvrsnog Vijeca i
potrebno bi bilo da imamo u  tom odbory nageg prestavnika.

Ako smatrate dn vasa nominaci ja nece da stigne na vrineymolimo Vas ad~ ;-
nazeveta na slijedeee telefon broj 97T X856,

Koko wvidite iz kopi je piema, nas Welfare Rights Officer dao je otlzng-ove
Je za nas velild gubitak posto nije moguce da 82 Zanjenimo posto ovH
clkksperimentalni period Zavrsava. koncem Juns njeseca.Moje licno misgl jenjo
Jo da u nasog organizaci ji postajali su neky "nesporazumi™ i +to Jje utj
calo na eijelu stvar.Ocekiva se da ce koncen sedmice Foderalna Vladn
obznaniti njihovu politilay u vesni Radio Stanicéd 2EA.Gimzdobijomi vicat

Pozvati ce mo - sastanak Vijeca i zainteresanc Do jedince,

Tughy Klub Nada Je otputovala za Jugoslaviju proslc nedjel je.U New Zonlan
S igrali 6 utokmicas 3 pobjedili i 3 izgubili,

Elub "Napredak" iz Broken Hill-n slavit ce svoju 40 godisnjicu neligl-

loncen godine -

—

Jos jedna nasa nova organizacija formirana: THE ISTRA SOCIAL CLuB.

FiT i a 2 5 - -
Clanovi uprave = Pretsjednik - Bruno Clapcic

Pot. Prcsa. Toni Korlovic

Tajnilk-— Valdi L,zaric
Pon Tajnika= Lidbero Kalecie
Plagajnik Giordano Juriecic.

Mi inm zelimo fnogo uspjcha u njihovon radu.

Tugnl Club: posjeduje TV Kasete utaknice Hajduk ~CFK Beograd..Klubovi koji
Se intorqsiraju da prikezivaju ovo utaknicu povezite sc sa M.Kovaceovicen
Tugal Klub - 661 3580 ili kod kuece 98 7252,

MJE.Magi ch, t"vjn-ik.
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Svin organizaci jama~clanovima naseg vijecae.

Nas odbor je u egzisteneiji za proslijednih 12 mjeseei i nazalost izgledo
da mnogi pojedinci kao i izvjesne organizacije nisu prihvatili ni pravilno
chvatili ulogu naseg Vijeca.lzgleda da se je uloga Vijeca u mnogim ocina krivo
prestavl jena shvacajuei funkeiju Vijeca kao forum koji namece svoje ideje i
politicke nazore - naprotiv stvarnost je potpuno drugacija.Uloga Vijeca je da
loordinira aktivmosti svih organizacija zainteresiranih za rad na pomaganju i
u uslkladivanju sktivnosti za dobrobit nasim ljudima u Australiji. i jedno
Vijece ma koliko aktivno i dobronamjerno nema mogucnosti opstanka i uspjesnog
¢.jelovanja ukoliko nema potporu organizacija koje su u direknom kontolstu sa
nasin 1judina.

TAS STATUT GARANTIRA SAMOSTALNOST ORGANIZACIJAMA = CLANOVIMA IASEG VIJIC.L.

Dugogodisnja zelja nasih organizacija je bila da se omoguci djeci nosih
ljudi da uce nase jezike to je ustvari jedan od zadataka koje je nase Vijece
postavilo u program aktivnosti. U wvezi toga nase Vijece je podnijelo prijedlogs
ministarstvu za prosvije#t i naislo na razunljevanja. U vezi toga predlaze se
da se za pocetak otvore skole u slijedecim predjelima Sydneya -

CIHATSWOOD - WILLOUGHBY  (Hovi ninster Ion.E.Dedford

CABRAMATTA - FAIRFIELD potvrdio je obavezu ranijes
BOTANY -~ HILLSDALE ministra)

{oristimo ovu priliku da cestitamo nasen centru u Newtowm—-u loji je vce
polzazao interest i aktivno + propagirao stvaranje ove ideje.Zelino da navpone-—
neno da ni niemo aktivno radili na ovon polju posto smo smatrali da je vozno
da se aktivmosti Newtowmon centra odvijaju bez njesanja sa druge strane.

Napominjemo da smo nasim dopisonm = cirkularno pispo Aprila 1970 i zopi-—
snik sastanka, 4/2/1976,u kojima smo ponovno zamolili da klubovi nominiraju
gve je prestavnike u upravi naseg Vi jeca.

Potrebno je nominirati slijedece elanove Uprave:

Pretsjednik

Dva Pod Pretsjednika

Tajnika

Pom. Tajnika

Blagajnika

Dobili smo pismo i racun lkuce vlasnika u pogledu prostorija u Ceorsge
Street, Iaymarket. Ova situacija do sada nije rijesena ali zbog ozbil jnosti

slucaja i kilicina novea rijesenje treba da se doncse u sto kracen vrenenu.

Pitanje place Mrs. Rosita Pazinykoja je radila 6 sedmica mora sc rijesit
cin prijo. Mra. Pazin je bila ngsa prva Welfare Rights Officer.

Kako san vas ranije upoznao, Dobromir Kicuroski, W.R.0. dao je ostavim
roslije 3 sedmice.Ovo je za nas veliki gubitak posto nije bilo moguce da se
trazi zanjena posto ovi ekperimentalni period zavrsava koncenm Juna ove fodine,
Moje lieno misl jenje je da u nasoj organizaciji postajali su neki "néporaruni"

i %o je utjecalo na cijelu stvar.

RADIO 2EA JUGOSLAVENSKI ETNICKI PROGRAMI .

Poslije vise njesecni nejaenih stavova sta ce biti sa etniclim radio
Savezna Vlada dala je jasno do znanja cijelo kupnoj javnosti da nema nilkalovilh
promjena principa no kojen je ovaj radio osnovan i dati ok¥iri njegovog rada.
Zotin Savezna vlada formirala je Consultative Comnittee on Ethnie Broadcastin
ciji je zadatak da ispita javmo misljenje etnickih grupa o tome kako bi troho
da izgleda organizacija funkcionisanje i sadrzina radio satovi 2EA poslije
30 Septembra 1976. :

"Grupe ce u svojinm programinma sprovoditi cistoeu principa koji su dati
enisijona etnickih grupa od strane vlade i svaka narusavanja usvojenin princip-
biti ce najostrije kritikovano a odgovorno . lice snoeit ce moralmu i drusu
odgovornost/izmjenit ga/.

PUITA SJEDNICA VIJECA TREBA DA SE ODRZI PRIJE KONCA MAJA DA RAZMATRI SVA OVA
PITATJA.CVOM SASTANKU TREBA DA PRISUSTVUJE NAJ MANJE 6 ORGAITIZACIJA DA BI SE
I"OGLA DONIJETI PRAVO SLUZNA ODLUKA.Molino Vas da nas izvjestite o najpogodni jou
vrenenu za odrzavanje sastanka - a) subota p.p. b) Nedjelja ujutro ¢) u vecer
preko sednice? M.M.Alagichy, Tajnik,




YUGOSLAV ETHNIC PROGRAM - 2EA,

Cijengeni prijatelji,

Poslije vise mjesecni nejasnih stavova sta ce Biti sa etniclin
radio 2EA Savezna vlada dala je jasno do znanja cijelo kupnoj javmosti
da nema nikakovih promjena prinecipa ma kojém je dvaj radio osnovan i
dati okvir njegovog rada. Zatim Savemna vlada formirala je Consultative
Committee on Ethnic Broadeasting ciji je zadatak da ispita jaovwmo nislj-
enje etnickih grupa o tome kako bi trebalo da izgleda organizacija
funkeionisanje i sadrzina radio satova 2EA poslije 30tog Septembra 1970.

U narednom periodu do kraja Septembra mjesceca ove godinc pripoo~
maoci rodio emisija ma jezieima jugoslavenskih ctnickih grupe. strilctno
ec se predrzavati okvira rada koji su potvrdjeni od stranc vlade.Prcon
tome njihov je zadatzk da se u svojim pripremama rukovode se zajednici-in
ciljem da radio cmisije Budu na visokom kulturmom miwou i da Budu obav -
zno iskljueene iz emisija eve one vijosti koje nisu takodjor u slkdadu
sa datim programome

Grupe ce u svojim programima sprovoditi cistoeu principa koii ~u
dati emisijama otnickih grupa od strane viade i svako narusavanje usvo-
jenim principa Piti co najostrijo kritikovano a odgovorno licc snoeit co
moralnu i druge odgowornosti.

Razradjujici program viade o ctnickim radio emisijama nasc prip--
romne grupe za emisije na jugoslavenskih etnickih grupa u protcklom
periodu donijele su odredjene zakljucke po kojima su se te pripromnc
grupc noralc pridrzavati u svom radu.U protcklon periodu,uspriost
donjetih odluka,e vrenena na vrijome odredjene grupc zastranjivali su -
svojim programima sto je bilo iznoscno na zajednickim sastancimn i
upozorcno da s¢ u buduci to neponavl ja.

Kritike tih zastranjivanja dale su nam doveljno iskustvae da se
ona u bidiee nece vise ponavljati a ako ce ih biti da se poslije togn ui
nasioc takovih zastranjivanja nccc wisc tolerisati od strane prestaviiln
ministarstva Post and Telecommunication.

M.M.Alagich, Coordinator Yugoslav Ethnic
Prograns.



Hillsadle Shopping Plaza,
Flint Street,
Hillsdale.

Dear Phone: 661 3580

We wish to inform you that there will be a reception
followed by a dance in the S.F.C. Yugal Prague,Hillsdale Shopping
Plaza, Flint Street, Hillsdale, to honour Hon. Al Grassby,Commi-
ssioner for Cummunity Relations.This will give our people an oppo-
rtunity to show their appreciation for the wonderful work he has
done for us. Mr. Grassby's contribution in fostering the great
ideals of a multi cultural society will be cherished by all ethnic
groups of this great country.

S.F.C. Yugal Prague, Yugal Club and the Youth Club have much
much pleasure in inviting you to be with us on Thursday,5th August
1976. Function will commence at 8.00 p.m. Dress is semi-formal.

Business people,representatives of our social,cultural and
sporting organizations will be in attendance.

We would be greatly honoured by your acceptance of our
invitation and are looking foward of welcoming you on this evening

Yours faithfully,

For the committee.



c¢/o 8 Qyana Aveomic,
Manly. 2095 :
16/6/1976.
97T 1856

Dear Fricnd,

The Council of National Conmunities from Yugoslavia have much
pleasure in inviting youw tc attend the receptiom in homour of . .

The Honourable Newille Wran,Prenier of N.S.W.

The function will be held in the Yugal Club,Hillsdale Shoprping
Plaza,Flint Street, HILLSDALE,on Thursday 24th Junc 1976 at 6430 per.

The dinmor will conmence at T.00 pme SHARP.

After the dinner the Folklorc Scctiom of the Yugal Youth Club
will nake its first appearanceyporforming national dances fron Yugoelayia.

Yugoslav Artist Group, "Veliko Poselo" will be im attandance
(but will not porforn),as the mucsts of the Youth Club. s

Ploasc find onelosed a complementary tickoet on behalf of +he
Tugal Youth Club for their part of this important oceansion.

We arc looking foward +¢c weleonming yow om this eveninge

For the connittec.

M.M.Alagich




SYDWEY SOCCER CLUB YUGAL PRAGUR
Tilledale Shopping Plaza, Flint Strect, HILLSDALE. Phe 661 3500

li.Kovacevich, chairman. 90 7252

YUGAL, CLUB ¢fo obove: addrese.

Chairnan: H.Kovacevich 98 7252
Seerctary/assictant — M.Alagich 977 1356
Treasurcrs T.Pcrosh 13 2671

Tugoslav Social Club "Mlarricewood" Club's Phonec: 997 5122
Chairnang Vellencich, Lot 19 RePherson Strcet, WARRIEVOOD. Fh. o 25

Yuzoslav Australion FPriendehip Socicty "Chats wood"
Tvo Pavro, Chairnan. (only neseages 41 T439 )
c/> 4 Davies Strect, CHATSIOOD.

lincedonian Youth Club "ILINDEA™
_‘JO:C 30._) P-o« HOCKL..L..].("» Zdlﬁ
Chaimnan: Ton Manwveki, Sces. Hick Nedellkovelki, Treasurcrs: Dendic Trajioveld

(Pn.599 1145)

flacedonian Orthodox Community of Sydncy
Sccrcetary: Mre Chris HMikolovski, c/o 25A TFredrick Stroct, ROCIDALL. 22156
Thoney Pr 59 4034

Tugoclav Augtralian Club "fiovi Don - Hajdul",Bdensor Ro: oy
ct.John's Park. Jin Grubmsich, Scc. Club's Fhono: 604 3107

Slovenian Club "Triglav"

P.0. Tox 40, Sunner Hill 2030.

lHre. Sranc Potkoveck Phe T99 3473
Hzs Jufunjes PR T9T 7619

oveni~n Club "Planica"
Sece Zvonke GROZNIK, 45 Brzr(‘ll'm Avcnuc, DAPTO 2530

“Terr Australian Club, WOLLONGOIG.
T R.DCZClin.

The above arc the originel nenbers (Organizations and Clubs) of the
Council of the Hational Conmunitics fron Tugeslavioe



- LOFICIL OF WATTONAL COHMUNITIES FROM YUGOSLAVIA.
. YLJECE NACTONALNIN ZAJEDNICA 17 JUGOSLAVIJE.

-

Svim Organizacijama i clanovima Vi jeca.

Kako Vam je poznato Etnicko Vi Jjece NSW odrzava Kongres u Nedjelju
11 Aprila 1976 u Sydney Town Hall u 2 sata poslije podneyna kojoj se
pozivaju sve etnicke organizaci je i klubovi da prisustvuju.

Izvrsno Vijece Organizacije smatra pozeljnim i vaznim da sto veci
broj etnickih organizaci ja i klubova sudjeluju aktivmim ucescenm svog
pPrestawmilka- delegata.

Izvrsno Vijece je poduzelo sve moguce mjere da obavijesti ste veoi
broj organizacija, a mi smo se posebno zainteresirali da bozoveno sve AR
organizaci je.U slucaju ako niste dobili poziv niti potrebne formulare za
nominaci juymolimo Vas da ispunite ovu formu odmah te izrucite meni direis-
tno ili posaljite na 8lijedecu adresu: 8 Oyama Avenue, Manly. 20973,

Inaj te u vidu da Jje 28 marta poslijedni dan za pPrimanje nominaci jo.
MOLINO VAS UZMITE OVO KAO JEDAN OD NAJ VAZNIJIH DOGADJIATA ETNICKIH
ORGANIZACIJA U N.S.W.

iongres ce raspravl jati konstituciju i birati clanove Izvrsnog Vijeeca i
Potrebno bi bilo da imamo u tom odBoru nageg. prestavmika,.
Ako smatrate da vasa nominaci ja nece da stigne na vrime,molimo Vae d- ne

nazeveta na slijedeee telefon broj 977 1856.

Kako wvidite iz kopi je Piema, nas Welfare Rights Officer dao Je otlzoz—ovc je
Je za nas velilki gubitak posto nije moguce da ga zZanjemimo posto ovi
cksperimentalni period zavrsava. koncem Juna njesecac.Moje licno mi sl jenjo

Jo da u nasog organizaciji postajali su neki "nesporazumi" i to Jje utje-
calo na cijelu stvar.Occkiva se da ce koncen scdmice Federalna Vlioda
obznaniti njihovu politiku u vezi Radio Staniod 2EA.im dobi jemi vicot

Pozvati ce mo - sastanak Vijeca i zmainteresanc po jedince,

Rughy Klub Nada Jje otputovala za Jugoslavi ju prosle nedjeljesU Woew Zonlo "
Su lgrali 6 utakmicas 3 pobjedili i 3 izguhili.

Klub "Napredak" iz Broken Hill=-a slavit ee Svoju 40 godisnjicu nckigdn

koneen godine.,

Jos jodna nasa nova organizacija formiranas: TR ISTRA SOCIAL CLUB.

Clunovi uprave sus : :
¥ - Pretsjednik -~ Bruno Clapcic

Pot. Pres. Toni Korlovic
Tajnik- Valdi Lpzarie
Pom Tajnika- Lilbero Kalei o
Blagajnik Giordano Juricic.

Mi in zelimo Anogo uspjcha u njihovom radu.,

Tugal Club posjeduje TV Kasete utaknice Hajduk -CFK Beograd .l ubovy kogji
8¢ intoresira;ju da prikezivaju ovo utakmicu povezite sc sa M.Kovacevicon
Tugal Klub - 661 3580 ilj kod kuce 98 7252,

Mudl.Alagich, tajnik.




/ I'TFORMATION I'OR THID COUNCIL AND 2BRA MIIL/1 A
C Yugoslav Ethnic Langsuges Programics. 5 R T il

ABETS RELEZASE from the Minister for Bducation,The HoneSir Iric Willis.

Lonching of forcimm Languoges in Prinary Schools.

Tho I}inirs'bor for Iducation,Sir Eric Willis,said today he was hopoeful that
tae range of languages included in the curriculunm of prinary scheocls would
cxpand in 1976.

oir ¢ said languages other than IEnglish arc being taught in "4 prinny
schools at prosent as a rosult of o growing intercst and apprecintaon of
the other culturcs which comprise our socicthy.

"During this year,thc accont has been nainly on the teaching and lcm.::'m.nL
of Corman and French duc to the rcsources of naterials and teachers
available to schools.

"Text ycaryhowever,I an hoping that sonc sclected prinary schoolsgihich arc
ochools to sccondary schools where Italian and Modern Greck are taught, dll
have these languages includod in the curriculun,.

"ihis will give Italian and Greck children opportunities to realisc their

potontigal through tho languagce spokoen at home and I cxpect mamy Australion

children will avail themesclves of curriculun optiomslin languages vhich
L havce not cxdisted before," Sir Bric said.

e said that in the first instancc,scecondary and prinary schools will
oo—operate in Nowestale,Wollongong, and Sydncy and in other placcs wvhere
local initintivoe can providce opportmnitics in this nost inportond
curriculun ficld.

Since Italiansand Orocks arc the largest cthnic groups,the greatost loarnix
denand will be for these languages.

"It should bc remembered,however,that all cthnic groups have rights in
respeet of language learning and that Australian children should be offorcd
the widoet poesible chioce in the language ficld," Sir Bric said.

"ith this in 2ind it is not difficult to secc that the lecarning of laongua-
goo other than Pnglish coulc beeone muich nore widceproad in both prinszy
oné sccondary schoo Se '

Police have comncnced with their investigation in refcercnce to oux

ypolication as o registorod charity. I have becen intorvicwed last roclke
- lio doubt they will vant to speak to W.Wedjelkovski,Ivan avro and Vico

Heneciche Mattor could be finanlisod within next couple of wedks,

liceting of the Council was held on "cdnesday,29th October 1975 at the inid
initiative of Mrs. J.'Toussair,chairman of the Y.A.Socicty HewtoimeAs there
was not quorun prescnt no deecision was takcen.Nevertheloss ire proccoeded
and o mupbor..of 'Council's natters werc discusscd.Thc appointnent of W.R.C.
was the nain iten of our discussion.Majority of thosc present were of on
opcnion that we should appoint onc WRO rathor than two or thrce as suggce—
tod by somc.Ilt was fclt that all organizations,clubs and socictics should
be contacted and eocl: their oponion and docide at the next meoetin g oac
0T norc persons appointed as WNRO.

Hoxt necting of tho Council to be called for 15th Hovenber if thip is
convonient for najority of clube to attend.

It is hoped that cverybody conccerned in our Council ies verscé yith tho
Mulce of the orgonization : = the only body which can appoint or deecido
any financiaol natters arc the Full Counceil and the Exccutive Comudticc.
The sub-comndttees can nake suggestions,noninate but tho final dcciscion
restes with the Council and the I.C.

Luttor fron Yugoslav lustralian Social Club,arricwood, (u/l("/:y)mwuo tin
copeintnent of morc than onc WRO or part time basis.Owing o prossuro of
wor': on farns,particularly this tino of the yoar are unable to oiten? our

meetings prosontly.

Club Triglav has withirawm from the Council.On 17th Sept.we agioed Wlion
roviow their position.Their roply on 1l th Octobre confirmed theoix onzliicr
voeision.They stntoel their roasons. S S




. YUGOSLAV;E?ENIC L IGUAGES PROGRAM. - iﬂMJi51

1) The Department of Medie has confirmed the rates of paymente fox vrogran
perkEnges fccording to hours of original material provided each rceli.

a) Up to one hour per week of original material %35
b) Up to two hours " " 570
¢c) Up to thrce hours " " 8105
a) FOUR or More IHours " “ w10

Up to this stage we have received 8 payments:-
Wecks ending — Tth Septe,lith Scpte,2lst Septe,20th Sopte,5th Octle,
12th October, 19th October and 9th November. Total sun of $1120,

Coordinators (Yugoslav languages) have agreed how moncy is %o he
dispersed (Meno MHA/ll, neeting 2lst September 1975)It appears thot
there is a disagreenent within sone groups how ruch is to he sctb
agide for general purpose fund.This natter must be resolved og soon
as possgible.

2) In reference to telex from Brian White,16th Oct. 1975, the Sydnoy
Cormi ttee has agreed to allow politicians time on the air.It chould
be duty of the nanager and co-ordinator to see that they arc fair
in the distribution of tine given.lo individual broadcastex will Do
allowed to interview a politician without - - 4 having first discus
the natter with the co—ordinator.In our case it is the Yugoslov

Bthnic Languages Co=-ordinator.

3) 2RA AFTER MARCH 1976.

All political parties in Australia now recognise the nced for bLroad-
casting facilities to be made awailable te minority grouwpe. in Ho
conmunity. It is important to kedp in mind- that Bthnie srouns (ol
non-fnglish speaking origin) now represents nearly 257 of Austrnlia's
population.They believe that for too long they have been donlel access
to entertainnent and information in their nother language.

The forner Minister Dr.Moss Cass,in his press statemcont on 77th Jugudh
1975 said that the two stations, 2BA (Sydney) and 3BA (Melbourne)

will ain to be self-sufficicont at the ond of the extended ¢ nonths
cxpericmental period.As a result the comnittece * came up with tho
following proposalss—

After detailed consultation with the Deputy Crowm Solicitos Oflice it
was found that the glternative processcs of a cooperative,or private
conpany,or corpany linited by sharc capital aloncyhave beon fownd to
be :0 %3 unsuitables '

Proposal of the first connittee to establish a company sinilnor Go
that of Comnonwcalth Hostels is also unsuitable on the policy ground
that the Government(. Labor Govermnent) does not want to be scon os
naintaining continuing control over the affairs of othnic station.

The proposals thercforc is to cstablish,in cach city,a company linitol
by guarantce,under the respective State Conpanies' Acte.

The comnittec plans to have 15 dircctors and the subseription ill B
85 and onc vote,

Procedurc have been discussed and arc in process of being finonisod,
This is the arca in which our Council,throught its sub coimittces
can play inportant rolc.

4) There arc 13 additional cthnic language groups secking timce on tho
air.Two werc about to be introducced but the political origis in
Mistralia nay coausc then to be delayed.

The following cthnic groups arc sccking tinc on the air in Sycucy -

Russian (thrce hours per weock) Czcchoelovaldan 2 hours,/lngrrim 2 hrs
Betonian 2 hrs.,Fronch 2 hours, Chincsce 2 hrs., Arnenion 2 Lece,
Lotvian 2 hrs., Portugese 1, Hindi/Pinjab 1, Assyrian 1,Dutch 1,
Ulcranian 1 and Hebrow 1 hour,

M.li.Alagichy Comordinator,



LIFORMATION SIERT. For 2BA Ethnic Radio 1miA/1C
Yugoslav BEthnic Languages Progran and Council 12/11/75

L.

2.

all

GUIDELINE  Broadcasters who have taken on this job nust conply with

decisions of various conmittces (Sydncy and National) and vhat is
norc inportant is that we have all confirnmed thosc dceisions,
Unfortunately this has not becen the case and on too nany occasions
the guidelines were brcached. A minor deviation: fron the guideolince
nx. s0mo ocoasions ia unavoidablcy,but the persistent breaching of the
policy can not be tolerated.This is a tecam work and w6 must work as
a tean.

IITRODUCTION OF PROGRAIM should be as followss

This is Radio ZEA,thc voicc of Ethnic Australia.
Yugoslav Ethnic Progran,broadcasting in .esecescees slanguagc.

Onc broadcastcr has substituted above with"four languages from Yugo-
slavia" This has becn accepted. If any of the above arc omitted in
futurec,it will bc considercd as a scrious brcach of the policy.

TATIONAL ANTHEM no national anthen is allowed to be playced on 2EA.
The First and the present Sydney comnittee have directed all coordi-
nators and broadcasters that no national anthen be playced.

The question of National Anthems was brought up again am the nceting
of 8/9/1975 (Sydncy Committcc) and it wae resolved (resolution 7.3)
"The comnittece agreed that no national anthem should be broadcast on
2EBA".This is also applicable to 3BEA lMclbournc.

Once again we all have discussed this matter and agreced with the
decision of Sydncy Conrmdittce.

This rule haeg been breached on two occasions.I aslkk all broadcasters
to cooperate and avoid this happening again.Playing of ITational
Anthen will be considered as a serious breach of National and Sydncy
Connittecs dircction. This is not a question of like and dislike,but
abiding by the rules.

IAKEDOWSKT JEZICHI PROGRAM.

There arc a number of complaints from Macedonian—-Australian Pcoplo's
Leaguc in regard to some amnouncenents nade in reference to a ncctim
held on 26th Oct. in Rockdalc.This natter was brought to the notice
of the National and Sydncy Conmittcc.llo action is contenplated.

It would be advisable to avaoid any contaversial natters,particularly
if any action on the Radio ZBA could precipitate division in the
conmuni ty.

This natter was discusescd earlier and policy was spelled out in the
Meno MA/8, section 3.

It has been noted that some broadcasters give very little or no
infornation to their listencrs.Plcase note that the prime purposc
of cthnic broadcasting is to inform and entertain Australians vhosc
nain language is one other than English.

Inphasis is too much on "roquests for birthdays ctc"
TO CONCLUDE THE PROGRAM. broadcasters are requested to nale surc

that at the end of their progran,announcennnt is nadc that the ncict
progran will be in ...... languagc.Sonc arc only ncntioning their
own next progran in four days. Most of tho broadcasters have beon
anmruncing other language programs rcgularly.

Therc have been occasions wherce broadcasters have arrived ot studio
only ningtes before thoy were duc to record,and on several cascs,onl,
ninmates before they were duc to go "live".This docs not apply to

our tcans.Broadcasters for "live" programs must be at the studio 15
ninutecs beforehand.

VISITING ARTISTS FROM YUGOSLAVIA.
Can be interviewed on Radio "live" or pre rccorded.Their progran con
be announced.

It is not a bad idca that all broadcasters have a program in reservo
which can be used in an emergecy.

AS 800 AS I CAN GET ALL COORDINATORS AND SPEAKERS TO AGREE O A

DAY (convenient to nmost) MEWTING VILL BE CALLED.Have been tryin: to
find o suitable placc near studio.lave you any place to sug cuif

»r A= X
° e .. L



COUTCIL OF [TATIOUAL COMIUIITIES FROM YUGOSLAVIA.
Heeting held on Sunday /th January 1976 in Yugal Club.

PIISETT: TYugoslav Australian Friendship Society,Chatswood Ivan Favro.
lacedonian Youth Cultural Club,Ilinden. Tedjellovel-i and .
Ton ITaunowvsld .
Yugoslav Australian Society,lewtoim. Mrs. J. loussair
Yugal Cluhb - 1.Alagiche.
Yugoslav Australian Social Club "Uarriewood" by proxy.

LT Tfm CIATRs Ivan Pavro, vice chairman.

Agenda: (as circulated)
1. Resolve to appoint one or nore welfare Rights Officer/s.
2e Tlection of ¥.R.0. or Officers.
- Mhwtes of 29th Odtobher and 25th ITovenber.
-+ wvertificate of Registration of our organization.
« Financial report.
« Lotter from Mrs. Pazin
. Nadio 2BA and its future activities.
8. General Dusiness.
AGEITOA  endorsed.

—~J Y\ -

LV that we appoint OB Welfare Rights Officer.

TCTTON of Welfare Rights Officer.
Toma JTAUMOVSKI has withdrawn. Mrs. Mudronjo would not be able
to do any travelling outside Sydney for few days from time to
time this would be difficult for her to accept.

SLOLVED that Dobronir Kicuroslki be appointed. Secretary to contact hin
irnediately, and obtain relevant informations from the S.S.Dep.
ro salary,insurance,travellings etc. and prepare material before
we neet Kicurosiki.

HLTUTES: lMeeting of 29th October and 25th ilovenber read and endorsci.

LIITGR FROM MRS.Pazin -
That innediately we are permitted to nake use of the fund nade
available by the Australian Departnent neeting be held with lirs.
Pazin and asked to subnit details of her clains.Bxecutive Cormi-
ttce to neet Mrs. Pazine.

CERTIFICATT: OF REGISTRATION;
Alagich reported that a nunbor of changes had to be nade to conply
with the Chaditable Collection Act.RBverything seens to Lo progre-—
ssing well and it is hoped that natter will be resolved soon.
Police have interviewed nost of the nenbers., At this stage we
should nalte no changes with the office. bearcrs as it would delay

conpletion of police exaninations.

FLILICIAL RTPORT:

Since we have not been able to use the funds made available to
our organization, our banik balance is still 84,330 plus interest
a8 the money was deposited in the Savihg Account.

RADIC 20\ and future activities. e have beeh advised not to procecd with
the suggested plan (econnunity involvenent on share basis)until
the new Governnent nalkes its policy known. Alagich fecls thot
there will not be any great radical changes.

GITHRAL, DUSTIMSS: Salary for Welfarc Right Officer.

Sugpestion was nade that we offer between $130 to $140 nor weelk
Eoploynent until end of Junce.

Moagich suggested that we should contact Don Ilegarty of the
Social Security (who is responsible for W.R.C.) and be suided

by his suggestions and in accordance with policy adopted by other
groupse. Agrecd to.




ETITIC RADIO ETHINIC AUSTRALIA:

Suggestioms by the cormittee that the following natters be ineluded -
a8 progran scgnents:

a) industrial accidente and the honc tutor scheme

b) baby and infant health scrvicces
workert conponsation
Cttizcen Advice Burcaux & Medibank
¢) "filling—in forns"
d) Announcecncnt being nade fron Radio Bthnie Australia
¢c) radio timc should be allocatod on the basis of language not "nationclity!

Sugrestion that cach broacastor be invited to sigm an indennity
(sinilar to that being used by A.B.C.) nattor to be discussed once
a{’;ﬂin-

Mininun use of cnglish language

§ i b

#=fico spacc is available now (ae agrced carlior)
647 George Strcet, Sydncy. 3rd flocr. Rent is $25 per wocke

SPECIAL FUNCTION - to raisc financc. It was resolved carlicryto ctart
with a function in Yugal Praguc Club during the weck and invitc
nuntber of pronincnt pecoplc.A large nunber of pcople whon wo had
in nind arc happy to conc along.Sonconc to be given responeibility
to start with this functione.

AGENDA FOR TIIE MEETING 16th July 1975.

a) Apologics

b) Minutes fron the previous nocting.

e¢) Corrospondence

d) REPORTS: a) Roadio Ethnie Australia
b) Social Rights Officcer and suggcstions
c) Mecdibank Bthnic Officer

d) PBthnic Council Mccting Sydney Town Iall 27/7/75
¢) Various connittocs

e) TINANCIAL REPORT.
f) GENERAL DUSINESS:

a) TFund raising function




TRIGLAV CLUB LIMITED

(Incorporated on 15th July, 1975)

Bibby’s Road, ST. JOHNS PARK, N.S.W., 2166

Telephone: 604 1627 Address all correspondence to The Secretary

Ref. No. 27 Date: 14'10'75'

Council of the National
Communities from Yugoslawvia.

The Secretary..

Re:Participationm in the Counecil,

Dear Sir,

Based on your letter fwem 17.9.75 regarding changes
in: the proposed Memorandum of Council of National
Communities from Yugoslavia our Board had a long
discussion about our membership im the Council.

It has been resolved that Triglav Club Ltd.

will NOT participate in the Couneil..

Explanations

(i) Club as a good member of this Couneil should obey
resolutions of the committee, but there is no
guarantee that those resolutions will be acceptaXle
for our Club.

(ii) Our Board believes that only conferences of repre-
sentatives and consulting meetings will assure
a spontaneous co-operatiom amongst organizations
concerned,

Youlrs Yfaithfully

for the Board: S.Petkovsek
secretary




T
O

TRIGLAV CLUB LIMIT!

(Incorporated on 15th July, 1975)

Bibby’s Road, ST. JOHNS PARK, N.S.W., 2166

Telephone: 604 1627 Address all correspondence to The Secretary

Ref. No. e Date:...14,2ug,.,1975........

To The Secretary
The Council of the National

Communities f£rom Yugoslavia.

Dear Mr, Alagich,

We wish to inform you, that due to diviation from the ogdginal
concept of the formation of The Council of the National Com -
munities from Yugoslavia, and the article published in NOVO
DOB2 (page 5, 5th - 11th 2Aug. edition),which is full of untrue
allegations, we do not regard ourselves as members of your

Council.

This has been decided by our BOARD at the meeting on Sunday,
August 10th, 1975.

For and on behalf

4 of Triagl lub Limited

<§;Elkﬁﬁhgko—~ "¢

S.Petkovsek, president
Encloseds:Cheque No.: 08468638 for
#4330.00.
Issued by Reserve Bank
on 18th June, 1975.



o . B -

71& Sec, = : \\
Cou»wue ZDV 7/\»«4—0..3&/ : .

Co MMWV\/I?LI '?/-3

T o AKM,QZ

T found eyl nkle Ao

-—pQ/r: (O ANy JA/\,'/L‘M aL,J e
’,.4-/2,-#3 u_,gw 3 Lod, w'f&v- Zhe n—ehem_c.—e,
s

wise  2ke P—W-\—OM Hee«t:s.cf/'e*'vif"‘da MAQEL_

s p—o.k-zf?ow_ oot s wore J /Ouwwt 2.2 3
&,Li" ‘#‘0»«,& E%a . 0nt - B P

| .&_& 2%&.«0 L& an e AN
geoow ,/o_c ﬂu,)?lko'&aw %
. -C—xu..;,es-e,& k‘%?u—-eﬂ‘- 7K 7@»—%7—" ‘-H-—C"UL«-.‘

';w Mﬁwm g . Supaie s M ﬁ&qwﬂ, ,M,L«b TR T
}Aﬁ./ . g

P&o.a-b, "h’dy 74=) vch(,@rs.w \M&y H"A&L’*’BW

You v > Sl
(/02061—0\&»(\/ KM{HAM




A

COULCLYL O .05 NADIOUAL COMUULANTEN 1OM YUGUSLAVIA.
Mecting held in the Yupal Praguc Club,Flint Strect, HILLSDALD.
Iriday 20th March 1975 — conncnced at 2.30 pn.Concluded 6.00 pris

IiT ATTEIDANICE:  Cabronatta -~ KosovichyM.Beran, B.Pensa,
YUGAL - M.Kovacevich and M.M.Alagich.
ILIINDEN - N.ledelkovski and G.Businowvski.
TRIGLAV -~ Stanc Potkoveck and I.Cujes.
TARRITUOOD - V.ilencich.
CHATSWOOD = Ivan TFavro.
1T ™0 CIAIR -~ Ivan Kosovich.
AGIITA. Proposced by the chairnant
a) BEndorscnent of the Progran i Pravila (Rules)
1) Powers of the Exccutive Connittc,sub-connittec/s,connissions/s.
¢) Weclfarc Rights Officcr.
d) Officc. RESOLVED: that the agenda be cndorsed.

PROGRAM I PRAVILA (Costitution and Rules of the comuittec)
Prcscnted by Stanc Petkovseck on bhchalf of tho other two nenbers of
the Rules connittec, Kosovich and Kovacevich)Copy given 0 all nonhers.
DESOLVIID:  that clauses 1,2,3,4,5 be cndorsed.
CLAUSE 6 with the recomngndation that in duc coursec a considoration bo
given so that cvery crganization and club will have a direet represon-
tative on the Executive Comnittcc,which ncans that the nmunber of the
B.C. will incrcasc.fron the prosent 5) Agrced that this natter Yo lc
in ohayonce for tine being and accept the clause 6 as printed.
CLAUSES 7 and 8 to he cndorsed.
CLAUSE 9 with the addendun = usvin odborina i komisijana trela oo
sud jeluje po jedan clan Uprave Vjcea ( a nmember of the Exceoutive Coru
ittce to be on all sub-connittecs/connission/s.)
CLAUSES - 10,11,12,13,14 and 15 cndorsed as printed. '
RESOLVED: that the Progron i Pravila be sent to all nember organizations/clubs
for their perusal.Acceptance or any alterations to be syt=aitted in
wriving.

POTERS OF TII- EXBCUTIVE COMMITTEE. (I.V.)

RNESOLVED: that all natters appoertaining finance is the sole responsi--
bility of B.C.

BATKING ACCOUIT- nll noncy received to be deoposited on the account ~F
tho C.uncil of the National Conmunities from Yugoslavia. Chairnon.
Treasurcr and Scerctary authorized to sign cheques.The Treasurer oiv.
ne of the other two office beares to sign cheques.Two signaturcs
arc rquired.

B.Cs to ncet at least one per nonth.Vjece to ncet every two nonths.
Sub-committocs/oonmissions to noct at least once per month ~nd con
nect as ofton as it is necessary.loports of all neetings to Lo
subnitted to the B.C. as soon as posasible after cach neccting.,

TELFARE RIGIHTS OFFICER - o sclect connittece to be formed to inter—

all applicants.The sclect connittee to conprise of three roprescntn

tive of the Vijeca and two to be neminated by thoe Welfarce Comid ttoc

The final decision rests with the B.C. of the Council.

Chairnon subnitted tho nancs of .pplicants up to dates
Milkola IMISTOV,I.TIMINSKI,Jovanka NOUSSAIR,Dcsa SARDELICI, GosDe
GRUDEINT,M.S. DEMIROVIC, Vel jko ZUROVAC ~and R.MILJKOVICIL.

SUB=COIITITTEES AND COMMISSIONS CAN RECOMMEND but has no auth rity

power to appoint person/s in the omploy of the Council.

COUNCIL (Vjecce) has power to appoint,create new comnmittee/s or
conridissions,dissclve cxisting cummittcc/s,connissians and to mullily
decisions of the connittec/s or connissions if such decisions orc
in confliet with the Progran i Pravila of the Council and arc -
rary to the policy of the Council.

MIINUTESs res-lved that they be kept in English languagc.

TORMATION OF VARIOUS SUB COMIITTEES. (to conforn with the policy of

the Vjcce) RESOLVED that the three nain conbittees be fornmed/enl rec”

EDUCATION, UELFARE and CULTURAL.

DLECTION OF TIE EXRCUTIVE COMIITTEES:

CIATMAIT = Iwvan Kosovich. VICE CHAIRMEN - Mikola Nedelkoveld & I.7'v o

TREASURER - Stanc Petkovscck. Sceretary — M.M.Alagich.

OFFICE: Kosovich pointed out that a suitalle offiec will be awvailablc alov
Novo Doba in Georpge Strect.Cost will Te %22 per week.Agreed to thot
we cndevour to obtain nentioned office.

CIIAIRIIAT  suggested that the neeting e adjurned and continue after dinner ' +h
the Telfare Comnittcce necting at which Mrs. Jovanka Noussair hns
invited a nunber of persons intercsted to help.Meeting closed ~t © -,

o0
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COUNCIL OF' TIllF NWATIONAL COMIUNITIES

FROM YUGOSLAVIA.

PREAMTLE AND ATNS: The Council of

Fational Conmunities from Yugoslavia

is a social,cultural,ecducationel and hunanitarian association
wvhose aim is the co-operation and co-ordination of all associations
and societies of settlers from Yugoslavia for the purposc of
promoting and inproving the life of settlers from Yugoslavia in

Representatives of cluls,
orranizations and socictice

Tlected from the menlbers
of the Council

;astralia.
COUNCIL
( VIJECE)
Chairman MANAGEMENT
Two Vice Chairmen COMIIITTER
SOCI‘O‘baI‘y A ( I.V. ) -
Trcasurocr

J ! !

]

TLLFPARE COMMITTER

Jhairnan
Secretary

Chairnan
Sccretary

Chairnan
Socretary

Nepreof the M.C. lepr.of the
Manaene~

Conni ttece

Manaiienent
Conni ttce

ETUCATIONAL 'l [SOCIAL CULTURAL

Repr. of the

Clause 9« In ordor to carry out its
functions the Council sets up connittecs
and. conniesions for various activities.

21l conmittices and connissions should
include a mnenber of the M.C. of the I
Council whose task is to inform the Council
about thc work of a conmittec or eonnmission
These @empittecs an?l Connidssions should also
inecludec at lcast onc menber of cach -
Assoeéiation and club who arc the menmbers of
the Council.Other nemebrs of association &

RADIO
MEDIA A 2EA

Chairnan

Sccretary

Repr. of the
Manarsencnt Comnuixd ttee.

Connittco of

Itepsof cach lan;uns.

g CoMaTmm

TO COMPRISE OF TTO
REPINSTITIATIVES TN
LACHL LAMGUAGE GROUT
Bach group shouldl
hove ~belgeets? el
kersyroserach teon

of two at lcast,tecl.
nical 'tC.:‘..u-(G to 0 Mndee

CLAUSE /.

clubsgycould also participate in the deliberation

of as well ae individuals in conmittecs and
conmnissions if they are interested in their
aotiviticos.The Council has the right tc sot
up or disniss individual comnittees and
comiissions,or to cancel their decisions
if they are against tho programme,rulcs or
interests of the Council.

slavia who make a writtcn
statenent that thoy orrec

connissionse.

CeNCeYe is & oo-orxdinn
ting forum of associationsg,c’
clubs, conmi tteos an commi--

ssions of settlers from Yu:s-

with the Progranne and Rulcs
This also apply to & in’ivi
duals wishings to participate
in any of the connittecs or

hs




RE PRIFIISES 647-9 GEORGE STREET, HAYMARKET. .. !

. . WCI‘C = L1 A ‘ --f/
M.Alndch, Conbined Yusoclaw Connuni ty Conrittcc. 23 April 1976
Deor Sir, Re roon =3rl floor,647 Georpe Strcot, SYDITHEY .

Followin~ ncrotiation with your Scerctary,Micc Rosa Pazin,we arrcod Lo
Rent o~ Roop on the 3rd floor of the above nentioned Property fron lot. July,
1975 ot 525.00 por weck.This roor wae ko pt for your Conndttce until the cnl of
Polruary,1976 at which tine we were inorned ly Conrittcc nembers thot it was
not rof.lui'rc'--
v copts howve been incurrcd totalling $2,300.00 for Partitionin: an ag Rent
nap never boen paid we arc hercoly requostinms your action to cnalle guch coot
to e net.Me total outotonding is § 3,150.00 nade up ac fellowos

Ront 34 wecke @ $25 per weck 8 350.00
Portitionin~ 24300.00

8§ 3,150,00

Mo locase was oismed duc to the fact that the Subeily hac not yct T.con. reecive
fron the Austrolinn Governnont which action would cestallislh the Group's Cfficinl
Rolc in Ethnic Affairs.But it was undcerstood theat as soon as the Group's shiaciian
wes leselly finaliced a Lease woull be sigmede In the ncantine ac o recultd of
Mipcunsion with your Mire Pazin and the Connittcc wo undertock to provide mnt
crcetyand il so provide and crcctypartitiondn:: for OfEPicens

2 <

Az ahis natter l,as Yeen outctandin. now for some tine pending clarification of
your Comrdttoe! proposcd coursc of action we would appreciate your corly
action to flnal:l. gc the transaction by the paynent in full of the clain sulnitte’
Merowith.

Yours faithfully,

Yonora Entcrpriscs. (sipned)

'+« An anocther letter was writton on Tth Junc 1976.

OUR RIEPLY. on 5th July 1976.
Dear Biry

I roccived your letter,dated 23rd April and Tth Junc 1976 on® lave oo’
miicrous cnquirics ahout this natter.

It cocone that thore hac beon o nisundrstanding bocausc I ernnet Tin’
any cvilenecc of a dcfinite asrccnent to leace the preniscc fron your fron 10t
July,1975. I know that we worc hoping to loase the prermises tut thet oy ~wxroo
cnt with you at all wac cntircly subject to a subcidy being received 1y us ot
the plan was that when the subsidy was rowcived,we would thon discuse with you
all letaile of any lcacc.

Mo faete arc that coric of our nionhors of the committoc hae fonc coll
pDarticularly ocince the dcath of latc Tvan Kosovich who wat nainly behin! €04«
noves onn the idea of leasing from you heforc any esubeidy canc through and timre
tlwwro acver hac heen any agrcencnt with you to rent your prenices.

s T cannot coc how tho corrittoe ic lialic for any payncnt to you
gt alls Yours foithfully, M.M.Alodchs ScCeCeilaCuTo

Turthor lettor fron the owners. 23rd July 1976.
eeves Ve aknowledrc rcecipt of your lettor dated Sth.July 1976.
M:ie facts of the natter arc as wo wiow it arc as followss
1. On quitc a manber of cccasgione ascurancct were given Ly your Cormitto:
icohers on paynent of romt as they otuted,on resictration of the Asagoci~iion
the Govermient would relcase nonoy to the Acsociation thus nialking: Tunle
availallo for f‘uch paynent.
In your lcitter undeor reply you state that tho Leape was subjoct to Hhc
boidy beoing; reccivedeAt all tinee we werc advisod the rceceipt o£ e
Sulisily was "LS{'U.I‘\..,,, once the Acoociation wae rogictorcld.,
2. Offorg of lease tho particular arca wore rcocived by us fron othor prou:cot
ive Tonanto turin- tho nemotiationg but wo werce told to hold the flooxr w00
oo your Ascociation was only awalting finalisation of Registration. T0i50 in
confirned by the publichers of Novo Doba.
3. We rceciveod dofinitec Instructions froin your Sceretary and other lMenlox:
of the Coinmdittece ac to your roguircncente anl we accordin~ly procec’ o’ il
necogoary Partitionin.
4+ Our carpenter (Yusoo l'w) wat agkcd Wy your comnittoc nonbers to c:opelite
Mo work and ac a rooult he worked right throush sono wockoends ap ocoulriiun
wos required the weck after he conpleted the work.

o o




te

dr- It Gly JOF WA Cann oMUl 88 FROE Y60, SVad. AN [
Lettcr fron Yconora BEnterpriscc. Conte

5« Mr. E.Aroncy was asgkod to hawve the Elcctricity conncetod in order thoo
1

o
)
necting could be held at nisht.le was also asked to prowide if he ho?

thon o Table and cone chairs and to leave the keoys on the First Floor
or to lecawve the office open for a niceting to be held thercine.

N
.

At no stage did we have any negotiations golely with the latc lir.Ivan
Kogovich.

We agree that no written Leace ie in existance.Howoverythore was in our
onenion a Gentlenan'c Agrecnent and as a reoult your Comdittee is not
relioved of ite Contractual oblipations.

In the circunctances we focl that we arc alopting a connonsonsc appronc.
when we arc proparcd to ncsotiate and to nake sone allowancec on tlhw Partition
But we can not agroc to releasc your A.mocla‘tn.on fronyinour opcnion,itec ¢llim
tions to pay tho rcnt in full as oudlined in our letters of 23x April on’ ‘i:it
Junc;1976 viz. Bisht lwndred and fifty dollars.($050).

Your corly roply to thic lotter would he appreciatod

Youre faitlifully, Ycnora Enterpricce. (oiimed)

o .

I will toke thic letter to iy solicitor for an alviccyand eall a ucotin - of 41«
Council a8 goon af posgiblc.

27 ARVICLE WIOCH APPEARED IN THE SYDNTY MORIINC HERALD OF Saturdoy,3l July 197 .

T

IR STIRS RADIO STORM. (The Inside Column,cldited Ly Peter I)url'“c--.)

Twon Sydncy BEthnic radio ctation 2BA rccontly lroadceast read o fron Karl Haz:
-n. Triolrich Engelas in tlhic Slovone languapce,our mru.lcntly :mtl-co. i st
Slovenc conrmnity rose in furious protcot.

"ilion we conplained,thoy caid it was fron te school hooky said Mr. Viadinir Men-:

Slovone and chairnan of the N.S.W. Consultative Conmittoc on Bthnic AL diro.
"My suces ap to why they ¢id it is as 00l as yoursW.

The complaint recachod the Departnent of Postc an? Teloecormrmnications,which iz xc

reooponeille for cthnic radio,and which yc"torday confirmed to us that the
broadeant had oceured.
"We have opoken to poople responsille for that ‘l*roa.dco.st",said a Aepartoontal
spokesnan. "Theoy were told how fooligh thoy werc and that it was asaict the ruil
lanuo oy hawe cuarantecd that it won't happon again.That'a all we con lo".
This incident ic only the tip of thc icobers that is steadily surfacines in tlc
storny waterc now threatconing to cnrulf cothnic radio in Auctralio.
In prrticular,the Yugoslay Ethnic groups are beeoning inercasingly voecel onl
eritical of the prograns transnittod in their four nain lanruases of Cront, Slo-
vene, Srbion and Macedoniaon.The. air is thick with allegations that our ctimic
adrwaves arc carrying little norc than tiased conpunict Propasanda.: -

"T Imow thatyfor the Slovenc prosran,thcy sot weokly tolex fron Yusoslovin.! ;‘:‘l"

lir, licnard, a collcztcr."T‘lcy ju~t rcad it outsit'e vory ome=sidel.It's hiaocl
pro-Titoist propamanla.™

Tho rivolry totween nany nenbers of Sydncy's various Yuposlaw sroups is notoric

anl perhaps natched only by their connon distrust —ofton hatred = for Progi ot

Tito's eornrmnist rorinc.

To Troalcnct alnost anything in these lanpuapes is to court trouble.An® troull

i cxoetly what cthnic radio hac in plenty at the noncnt.

"In Sy’ncy therc arc siz or covon Croatian Clubs,and associations," saill lir.

Fobion Lovokovic,cditor of the Croat nowpaper Sprenmnost."NWome of their fwacths

ie cver nontioned on the Croat radio,hut such things as vidit fron Corzwnict

Derforners arc widely pulblieiscd on their prosranse.

"t nunberof our peeple have writtcn to then about it,but thoy nover ot o roply
eco rcactions,widcly charced anong 4 tho Yuposlav sroups in Sylney,poce “inpd’

thorny problens for tlic Governtient.

"ic Cony slcadsh+ mmt +hnd snormnict propasanda ie sinply rcad out in the news

sod” the departnental spokconan."Racn we ot complaint,we check the tapes.Tih

guilolines state clearly that the troalcast canmot say thingss that o~y cxoe

othnic difforoncos."

The entire futurc of cthnic radio ic now in the nelting pot.Obscrvers focl + ..

Dolitically thoy cammot sinply kill it.A decision on ite futurc is “"uoctu_

within a natter of wocks.Bul as onc scnior Governnent sourcc put it yooter:

"The whole thing isc a can of worns.It docsn't holp ascinilation.I srigh vc'”

novor hoaxl of 1t,"

ly




M/ 4
VELFARE RIGITS OIFFICERS — scme role ideas.

FEDUCATOR  FACILITATOR ADVOCATE

1) At the community level = information concerned with living in Australic

- way of life in Australia,political etructure andl history,norticularly
where ethnic communities are involwved.

- resources available to meet normal necds and how to tap thomg
SOCIAL SECURITY, COMIONUBALTH FEMPLOYMENT SERVICE,MEDIDAIL,

- resources available inm €igtroms &r cmer;ency; voluntary ojcncics,
telephone interpreter service,legal aid

-personal initiative required of migrantsse.se finling o house,
enployment changes,children's schooling,luties as a resident of
Australia

DELIVERY OF TIOIS INFORMATION MIGIIT DI TIROUGII:—

~ printe? material -~ publication of resular information column in
ethnic -+ nowspapers,listribution of migrants language "foact"
pamphlets

- visit to migrant groups,clubsyparticularly to clud functions vherce
large number may lLic reached

- cthnic ralio,community aceess ra’lio/TV

ro
~

At the service delivery level by liaising with community ngencics
anl by assisting in in-service training progranmes of Govornnent
Aepartments to epender a sympathotic understanling of the situation
of the disadvantaheld in the eommunity, ceg3e the cultural
backgroun’l of migrants with particular omphasis on custons an'
attitules of overscas countrics relevant toc the work of those

departnents anl agencics.

FACILITATOR/AWVOCATE.

At the personal level

- to pass on infermation regarling welfare cntitlenont

- to assist people in obtainin; entitlemont as their righ

- to explain their ‘uties as resident of Australia

- 1ithout beins themeelves involved,to help overcome interpreting
problens with sclicitors,ioctors,cstate ajents,teachers,ctc

-~ %o visit orranizations such as hosgpital s,Governncnt Deportments,
police, schools,firns eoployins larce number of nirents, ctcs g to
advise a proper understanling of the needs.of disalvantae’l pecblc
and to nake thomseclves available to help in a varicty of situ~tions

- to assist in the dovelopnent of constructive activitics in nijrant
connunitics, cg "Saturlay norning" and other special schocls,
lansuase and conversation groupsgctce

~ +tp provide a channcl of nepotiation with scnior officers eof Govern
nent Acpartments,Menbers of Parliament ote |

- 1o be o voice for mi,rants and disadvantaged groups in brinsing
particular problenms to the notice of appropriate authoriitces

-~ 1o ncot with other welfarc asencics working with nigrants ond
i salvantages groups to cxplain the welfarc rights functions and
cncourage joint aetivitics.

These are only few ideas and many morce will be introduced when the
conmittoc sit toscther anl liscuss.(with plans an’ scgeeeticone sulnitic?)

Mras.Dosita Pazin resisned Jdue 4o ill health.Ue wish her quick IecoveXy.

The comittee is toying with the itea to, cmploy morc than onc welfade ;s [y o
officer (part time) anl to be liviled in Tegions. This woull he for an

exporincntal period of,say 3 to 4 months.At the terminaticn of thie Derios
»ogition will be locked into conce againe

The allocation of funles will comncnce from October 1975 an' terminate
in Cetober 1976.7Tclfarc Righte ()fficcr/ﬂfficers‘musﬁ he appointe’ i thin
noxt 6 woeks.

M.M.Alazich 4th JAuzust 1975

)}
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KAQ JEDINI PUTOKAZ NASEG ZIVOTA.JEDINO SVETO FISMO MOZE OBJASHITI SVAKO
WASE PITANJE.NAPRIMJER POSTANJE WASE PLANETE KAO I CELI SVEMIR,KCJT! MTAS

JEDINI STVORITELJ KAKO MU JE IME I KAKAV JE NJEGOV KARAKTER.UZROK CREILL

I SMRTTI T OSLOBODJENJE OD ISTII.

TO SVE MOZEMO DOZNATI KROZ PROUCAVANJE SVETOG FPISMA SVAKODNEVITO REDOM.

M KAO STO MORAMO UPOTREDLJIVATI IRANU SVAEKOG DANA ZA ODRZAVANJE ZIVOTA.ISTC
NAM TAKO NuOPHODITO POTREBNO PROUCAVANJE SVETOG PISMA ZATO TREDANC DA
KORISTIMO PRILIKU ZA PROUCAVANJE SVETOG PISMA DOK SMO ZIVI I DOK IMAIT .

S PRIWIZA PRILIK/!.

AKO ZELITE SVETO PISMO DOBITI PODSETITE BIBLISKU KUCU U SYDNEY,95
DATIURST STREET. VAS BIBLISKI PRIJATELJ - STEFANOVIC DLAGOJE (Dill)
10 Third Avenue, Blacktown. 2140.

CRKVENA SKOLSKA OPSTINA SVETOG ARHIDJIAKOM STEFAN, SCHOEFIELD.

Dudinir Stxnmmvukl,Pres:ﬂont. 627 2003,

If the above church wish to nake a sghort anmwuncenent ghbout their relegious
aetivities,plcasc nake tine available,PROVIDED a rcquest is nadc in writin-.

La -toly very little informatioms have been given on our prograns.PLEALE
au Lain objeet of our prozrans is to provide information and onctr—

-~ 'to,inmonﬁ_ IT IS ABOUT AUSTRALIA.

IISTCORICAL SEGMENTS IHAVE A DEFINATE FLACE Il BTHNIC RADIO,BUT TITEY SIOUID

REALLY BE ABOUT AUSTRALIAN HIISTORY,RATHER THAIl THE HOMELANDS~3ECAUSE IT

IS ADOUT AUSTRALIA TIIAT YOUR LISTEHNERS NEED TC KWOW. (I\H-L’L/lé GUIDELINE

Jrien White 20th January 1976.)

It is nost inportant that we keep this in mind when preparing prosrensill

&L

M.M.Alaichy Co=ordinator
Yuroslav Ethnic Progrons,




COUZICIL OF WATIONAL COMMUNITIES FROM YUGOSLAVLA. MMA/TG
Lettor fron Yonora Bnterpriscs. Conte.

5« Mr. B.Aronocy wasc agkod to hawe the Elcctricity conncected in order thoti
neoting coudd Yo held at nizht.Ho was algo agked to prowvide if he hed
then a Table and sonc chaire and to losve the keye on tho First Floor
or to lecave the office open for a niceting to be held thercin,

6. At no stasce 3id we have any ncepotiations solely with the late llr.Ivan
Kogovich.

We arrcc that no writton Lease ie in oxistancc.Howoversthere was in our
oncnion a Gentlenan'c Agrecmeont and ag a reocult your Conmdttce is not
roclioved of its Contractual obligzations.

In the circunctances wo fecl that wo arc adopting a conmonsonsc approonch
whon we arc preparcd to nogotiate and to nakc sonc allowances on the Partitioni» .
Dut we can not agrec to rclcasc your Association fronmyinour opeonion,ite ollija-
tions to pay tho ront in full as ocudlincd in our lotters of 23rd April anld Tt:
Juncy1976 viz. Bight hundred and fifty dollars.($350).

Your carly roply to thisc leotber would be appreciated.

Yours faithifully, Ycnora Enterpriscc. (sigmed)

I will toko thic lotter to ny colicitor for an alviccsanl call a unootin: of 1
Council as goon ag poogiblc.

AT ARTICLE WHIICH APPEARED IN THE SYDNEY MORNING IERALD ON Saturlay,3l July 1977.
1IAR{ STIRS RADIO STORM. (The Inside Column,cdited bty Peter Duricch.)

T ion Syincy Ethnic radio ctation 2BEA rocently broadcast roadinges fron Korl Mool
-n' Priclrich Engcclas in the Sloveonc languapcsour virnlently anti-conmuniot
Slovene commnity rose in furious protcest.

"iMen wo conplained,thoy caid it was fron te school booky @aid Mr. Viadinir Men-:
o Slovenc ond choirman of the N.S.W. Consultative Connittec on Bthnic Afiairc.
WMy sucoc ap to why they did it ic as good as yoursW.

The complaint recached tho Departnent of Postc and Telocomrmnications,which ig i
rcoponaitle for cthnic radioyand which yesterday confirmed tec ue that the
uroadcant had oceured.

"We have opoken to peoople responcible for that broadcast",said a dopartnentcl
gookosnane. "They were told how fooligh they wore and that it was ageaioct the ~uis
lince.They hawve guarantecd that it won't happon again.That's all we con lo'.

Thip incident ic only the tip of tho icoborps that is sctoadily surfacins in thce
storny watcre now threatcning to cngulf cthnic radio in Australia.

In particular,the Yugoclav Ethnic groups arc beeoning inercasingly vocel and
critical of the prograns transpitted in their four nain lansuapes of Croat, Slo--
vene, Srbian and Macedonian.The air is thick with allogations thot our cthnic
alrvaves arc carrying littlc morce than biased connmunist DPropasanda.

T Imow that,for thc Slovenc prosran, they get weckly telox from Yuposlavia." oni’
lirs Monord, a solicitor."They just rcad it outjit's vory onc=eidcld.It's biamed
Dro—Titoist propacanda.™
The rivalry lLotween nany nenbers of Sydncy's various Yuposlawv sroups is notoriouc
and peorhaps natched only by their connon distrust —ofton hatred -~ for Preceilont
Tito's comrmunist rorince
To Troadcast alnost anything in these lanpuapges is to court trouble.And troull-
ig cxoetly what cthnic radio has in plenty at the noncnt.

“In Sylncy there arc gix or cewven Croatian Clubs,and associations," soill lir.

Pobian Lovokovicycditor of the Croat nowpaper Spremnnost."None of their luncti.
ig ever nentioned on the Croat radio,hut such things as viéit fron Comnunict
nerforners arc widely publiciscd on thoir prosrans.

"A nmunberof our pecople have written to then about it,but thoy never get o reply

Those rcactions,widely charced anong % tho Ygposlav groups in Sydneoy,pose (isil. 1y
thorny problens for the Governnont.

"o deny straisht out that comrmnist propasanda is sinply rcad out in the ncws
gl tho departnental spokcsnan."Bhen wo ot complaint,wo check the tnades.Th:o

cuicdolines stato clearly that the broadcast cannot say things that ooy oxncox!

cthnic differonces."

The cntire futurc of othnic radio is now in the nelting pot.Obhsorvers focl tlil

politically thoy cammot sinply kill it.A decision on ite futurce is cxpectel

within a natter of wocks.But as onc sonior Governnent sourcc put it yesterlaye:

"The whole thing ie a can of worns.It docsn't help assinilation.I wish we'l

ncever hoard of it."

oy Fir
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PROGRAM I PRAVILA.

IJAZIV: VIJECE NACIOWALNII ZAJEDNICA NASELJENIKA IZ JUGOSLAVIJN.
COUNCIL OF THE NATIONAL COMIUNITIES TFROM YUGOSLAVIA.

PREAMBULA I CILJBVI: Vijece nacionalnih zajednica nasel jeuila iz
Jugoslavije je socijalno,kul turno,prosvijetno i humanitarno udru-
zenje koje ostvaraju suradnju i koordiniranje drustva nasel jeuika
naroda i narodnosti iz Jugoslavije u cilju zastite,holjitlza i
unapri jed jonja nasel jenika iz Jugoslvije u Australiji.

VETODE I DILLATHOST s

a:) da promoce i razvija suradnju drustava naseljenika iz
Juposlavije u Australijis

b) da zaji medjusobno nacionalno postovanje i promice surainju
nasel jenika pripardnika naroda i narodnosti Jugoslavije u
Austrilijis

¢) da poduzima predstavke kod i suradjuje sa ustanovima,prestav—
vistvima i orsanizaei jeama Australije i Jugoslavije na svim
nivoima u oblastima soeijalnog bol jitka,kul ture,prosvjetes
zakanonslkih i 1judskih prava a u interesu nasel jenila iz
Jugoslavi je u Australijis

@) da gaji jezike,kulturu i tradicije naroda Jugoslavije;

e) da pomaze dosecljenicima u razurijevanju australskih drustvenil
prilika i ustanova i u integraciji u australskom drustni,izao i
u punom koristenju svih prava i soecijalnih sluzbi u Australijis

:ﬁ:) da pomaze u nazvijanju razumijevanja,prijateljstva i suradnje
igmedju zemalja i naroda Australije i Jugoslavijo.

SA.S;‘ l‘ .L'\J.V tH

'3

VIIZiJ je koordinacioni forum drustava,klubova,odbora i ktomi st jo
Aosel jenika iz Jugoslvije koji pismeno izjave saglasnost sa prog-
ramcm i praovilima Vijeca i koja Vijece primi u svoj sastavelrustva,
klubovi,odbori i komiseije sudjeluju u Vijece putem svojih zastun—
nikae

Vjece ima pravo do primi u svoj sastav ili iskljued iz svog sastava
bilo koje drusitvo,klubyodbor ili komisiju na svojig redovitim
sjednicama uz dvotrecinsimu vecinu drustava i Klubova koji scci-
njavaju Vijece. Molbe za primanje u Vijece ili prijedlozi za

igkl jucivanje iz Vijeca trebaju se podnijeti na razmatranjo svin
drustvima i klubovima koji sacinjavaju Vijece i odluka se donosi
nokon sto se drustve i Klubovi izjasne o tome i na osnovu i
njihovih odluka.

UPRAVA:
Vijece bira izmedju svojih clanova pred gsta—mika drustva i ‘;;lu"bn-\.ra
upravu koja provodi odluke Vijeeca i1 rulkc vodi radom Vijeca izncdju
sjednica Vijeca. Uprava Vijecn se sastoji od

predsjednilka.

dva (2) potpresjednika

ackretora

blagajnikae.

Sjednice Vijecz se odrzavaju svako dva mjeseca ili po potrcbie
Sjednice su pravomocne ako ne njima prisustvuje vecina zastupnilo
drustva i kKlubovan. Poziv na sjednicu uprava treba uputiti drustvims
i lubovima bar 14 dana prije datuma odrzanja sjednice.0tlule

nn sjednici Vijeca, ili na sjednicama odbora i komisija (onose s¢
vocinom glasovayosim alzo je  druitei je navedeno u ovim provilinn.
Pojedini Klub ili drustvo ims praovo da se ogradi od ofilulke

Vi jeca,uprave ili njegovog odbora i lcomi 81 Jeoe

Drustvo ili Klub u saostavu Vijeeo ima pravo da trazi do se ponicti
i1i izmjeni odluka Vijecasuprave,odbora ili  komisije time #%0
pismeno o tome ipvijesti Vijece ili to podnese usmeéno zagbupaici
doticnop drustva ili kluba na sjedniei Vi jeom.OCluka tonc ©e
donosi me elijedecoj sjedniei Vijeca,redovitoj ili igvanrelnoje




- 2 (2)

r PROGRAM I PRAVILA
VIJECE INACIONALNIH ZAJEDNICA IASELJENIKA IZ JUGOSLAVIJE.

CLAT 9. Za provodjenje svogo rada Vijece uspostavljo odbore i
komisije za pijedine grane djelatnosti.U svim odborima i
komi gi jama treba da sudjeluje po jedan clan uprave Vijecca,

(koji je duzan da izvjestava Vijece o %adu odbora), bar po
Jjedan clan svakog drustva ili kKlubay; a u radu odbora i
komisi je mogu sudjelovati i drugi clanowvi drustava i
Klubova kao i pojedinei koji mnijesu clanovi drustava ili
ldubova alko su zainteresirani zo te grane djelatnosti.
Vijece imo pravo da uspostavlja ili raspusta pojedine
odborc i komisije,kao i do ponisti odluke odbora
ili komigije ako one protuslove programu,pravilima ili

intorcsimn Vijeca.

CLAIT 10. Clonovi pojedinih odbora ili komisija biraju svoga
predsjednika. i1i upravu.

CLAIT 11. Uprava i pojedini odbori ili komisije podnose izvjestnjc
o svome radu na redovotim ili izvanrcdnim sjednicana
Vi :]‘_‘.C‘Lo

CLAIl 12. TTMAITCT IR e
- Admini stracija i rad Vijecay,njcgovih odbora i komisija
finanecira se uplatama drustava i Klubovayprilozima i
fondovima ustanova i iz svojih vliastitih djelatnostie.

CLAI 13. Svako drustve ili Klub u sastavu Vijcca ima ista i
jodngka prava i pravo da bude zastupljeno s istim brojem
praf ftavnika. Broj zastupnika drustva i Klubova u
Vijeca odlucujc se dogovorom na sjednici Vijccae

CLAIl 14, Uprava Vijcca sc bira no glavnoj godisnjoj sjodniwi
Vijecon. Promjenu cijele uprave ili pojedinog clanan
prave moze sc provesti izmedju glawnmih godisnjih
sjednicaytime sto to moze zatraziti pojedini klub ili
drustvo u sastavu Vijeca. Prijedlog se podnosi na
redovitoj ili izvanrcdnoj sjednici,a odluka o tome sc
donogi veeinom glasova drustva ili kKlubova nc &li je-
decoj redovnoj ili izvamrcdaoj sjodnici.

CLAIT 15. Drustve ili klub igvjestavaju Vijeec pismcno o tome
¢ tko su ngjihovi zastupniei u Vijecu i o tomc ako odlucuju
izmjoniti evog zastupnika ili zastupnika u Vijocce.

PRO GRAM I ,
PRAVILA
AN e

VIJECE HACIOIALNIN ZAJEDNICA NASELJENIKA IZ JUGOSLAVIJE.
COUIICIL OF THE NATIOIAL COITIFNIITIES FROM YUGOSLAVIA.
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Pr-ogramme and Bules of the Council of the Yatinnal

Clause 1.,

Clause 2,

clause 3,

_Clause L,

Clause 5,

Commuzities from Yugosluvia  ( CeN.C.Y.)

-

Nawe s the Council of National Compunities from Yugoslavia
( CeNeCoY.)

Freamble and aims,Tvs Council of National Comnuritiss fron
ugosiavia 13 a soclal, cultural, educational and
humanitarian assoclation whcse aim {3 tha co=operat -

lon and cowordination of all wssociaf¥ons and soclete
ies of setilers from Yugo3lavia for e purpose of
promoting and improving tve life of settlzrs from

. Yugoslavia in Australia,

Method of work and activitiss : e

(a) to promote and develop the CU=2paration among the assge
clations of settlers from Yugoslavia in dustralla,

(b) to cultiiate a mutual national-respect and to promote
the co-operatisn among the mtilers of various psoples and
nationals from Yugoslavia in Australis,

(¢) to make siitmIssions and repregeitations dt; and to
Co-dperate with the institutionsy redvresentatives and ore
ggnizationg bf both Adstralia an& Yugoslavid at all 1svels

the f4383 of socia) improvement, cilture, aducation,
legal and “uman rig“ts for t»e interest of settlers froam
Yugoslavia in australia,

(d) to cultivate tre la.nguages, eulture and traditions
of peoples from Yugoslavia, .

(e) to »elp the settlers understand tie iustraiian social
conditions and jinstituytions, to “elp t“em with treir inte-
gration into Australian society as well as to familiariss
them wit» all t“e rig-ts and benefits of sccial services

in Australia, = =

(f) to assist in twe development of usderatanding, frienda.
s¥1p and co-operation between the countricz and peoples
fgom.Australia-and.Yugoslavia.

s
o

The C.N.C.Y. 13 a co~ordinating foruz of assoeiations,elubpsg
committees, and comnissions of settlers fram Yugcslavia

who make s written statemdnts ofieeg t-at they agree with
OGRAMMES AND R .and whom the Couneil azcepts as ons

of 1ts members, Lssociations, clabs, cémrlitees and commiss
lons participate in the Counzil t-roug“ t-eir Papresentatieves

T-e Council reserves the right to acceot as one of 1its
members or to exclyde from its composition any association
club, commitgeea or coumission at its regular meetings if
a majority o1 two=thirds of all asscciatisrs and clubs

comprising t%e C ouncil wis» it to 4o so, Applicafions fer
ne - ~ngiaLthn coggnil or propogsals fpr exclusions frem the

gts:am ‘Mgetm“;da dmmigim

c
ead should ha zed ok thesa opimdicns,
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The Council elects from smongst its membems

& number of repressxtatives of associations amd elubs to form
& . Committee, The Magagement Commititee carries cut

Coungil®s decisicns snd nensages. the general busimess ef the
cmmhtmmmmaozm.co o The Magagement
Conmmittea ef the Counecil censisia of 3

Cleusge 7.!hanut1me£thacomum-ohaldmonentmmm or
t

have the right to .excluds the
; usslvea Srom
the Cemneil, by the Menagemsntt Committea ora:;aaod::i .'??:am' i

m

Bember of each asmociation amd
Other members of masocietien g ¥i0 ave ths members of the Council,
Ebiow ™3 and eludsyelend also partieipate in the

Clange 10, Menkers of indizidual Cormitteen and Comniseciens elest their pre-~ °

sddent or & genmiftien, 2
mlause 1ll. The Mamagemerns Committea and imdividucl Committees or Commissions

subnlt the reperts of their wozk to the reglar or erntreordinery meetings
of the Coumncil, :

Clauss 12, FINANCR,The buedress and administratien ef the Comncil and of its
Committees and Commismionms is financed by eortributions from associations
and clubg, bu eortribndinna fpem other inatitutions es well as by its om

estivities,

Clause 1l3. Ecsh suscelsticn and olwh sewmisine the Council has the same rights
It has the right to hewa ths samc roriter of reziiaentatives. The nucber of
represantatives ef essocliationa ond elubs en the Councll is decided by |
agreement at the meoting of the Cennmeil,

Clauga L, The Msnscemank fMommitbtan o2 the Conneilia elected at the general
sumpsl meating of the Counzll.The whnals Managememt Committee as well as in-
dividual mnambers of the Mensgement Conmittea can ba changed or replaced bete
‘ween gemeral annnal meetierzs by communitating this intention to-intentien
to inddwidual associatioas or clubs congeraed.Proposszls are made to regular ¢
oxtraerdinary meetimgs and degiaions aro made by a majority of votes at the
subsequent reguler eor extrsordinary mceting,

Clausa 13, Am associatien c¢x a club advisss the Counsil in wedting whe they
wish to neminste an their representative ox the Council as well as when theéy
éeside to replase or change their representative on tha Counecil,




CfML.A./'? Draft Constitution.,
THE COUNCIL OF WATIONAL COMMUNITIES TROM YUGOSLAVIA.

1. NAME : The Council of National Commmnities from
Yugoslaviae.

2¢ .,OBJECTS: The Council of lational Communities from Yugoslavie
is a socialjscultural,educational and humasnitarian
8) association whose aim %t :%he co-operation and
co-ordinstion of all agscciations and societiss ¢
of settlers from Yugoslavia for the purpose of
promoting and improving the life of settlers from
Yugoslavia in Australia.

w T b) METHOD OF WORK AND ACTIVITIES.

i) +to promote and develop the co-operation amang
the associations of settlers from Yugoslavia in
Australia,

ii) to cultivate a mutual national respect and to
promote the cooperation among settlers of various
peoples and nationals from Yugoslavia in Australiaa

iii) to make submissions and representations aty,and
to cooperatec with the institutionejywepresentatitne
and organizations of both Australia and Yugoslavia
at all levels in the field of social improvements
culture,education,legal and human rights for the
interest of settlers from Yugoslavia in Australia.

iv) to cultivate the lahguagesgculture and tradition-
of peoples from Yugoslavia.

v) to help the settlers understand Australian
gsocial conditions and institutions,to help them
with their integration into Australian society
as well as to familiarise them with all the rights
and benefits of social services in Australia.

vi) to assist in the development of understanding
friendship and co operation between the two contries
and the peoples from fustralia and Yugoslavia.

vii) the Council is alsc active in charitable work
and contributes to charities.

3¢ MEMBERSHIP:
The Council of National Commmnities from Yugoslavia
is a co-~ordinating forum of associatlions,clubs
gocicties,cormittees and commissions of settlers
from Yugoslavia who make a written statement that
they agree with these PROGRAMMES AND RULES and whon
the Council acccopts as one of its members.Associa-
tions,clubs.societies.committees and cormissions
participate in the Council through their represen-
tatives.

The Councll reserves the right to accept as one of
its members or to exclude from its conmposition any
association,club,societyycommittee or commission

at its regular rieetings if a majority of two-thirds
of all associations,clubs,societies couprising the
Council wish to do soc.Applications for membership

in the Council or proposals for exclusions from the
Council should be submitted for consideration by all
Associations,clubs and societies of which the Council
ig corposed,Decisions should be made after all :
associations;clubs and societies have expressed their
openions,and should be based on these openiomns,




THZ COUNCIL OF WATIONAL COMMUNITIES TROM YUC OSLAVIA.,  (2)

4, OFTICE BEARERS AND MANAGEMNT COMIMITTEE.

. : The nanagenent of the CJN.C.Y. shall be vested
(a) "in a Menagement Cormittee consisting of the office-
9 bearers:

a president/chaiiian

two vice presidents/chairmen

a secretary

a treasurer

and one representative from each club,asscciation
or soclety if not represented in five positions
mnentioneds

(b) The Council elects from anongst its members a number
of representatives of association,clubs and societies
to form Menagement Committee.The Management Cormittee
carries ocut the Council's decisions and manages the
general business of the Council in between the meetings
of the Council

(c) No member of the M.C. shall be appointed to any s s
salaried office of the Council or any office of the
Organization pald by fees and no remuneration or
other beneflt in money or noney's worth sahll be given

by the Organization to any member of the M.C. except
repaynen® of out-of-pocket expenses,interest at a rate
not exceeding interest at the rate for the time being
charged by Bankers in Sydney for money lart to the
Organizotion and reasonable and proper rent for
prenises let fo the Organization.

(a) The office bearers and the other members of the M.C.
shall be elected annually at the Annual General Meeting
of the Council.fach association,club or society shall
have two representatives on the MJN. Bach aslociatlon
club or society has one vote (only one delegate - @ <
registers a vote)

(e)_I@:;ETmGS O THE COUNCIL.
The meetings of Tthe Council are held every two months,
or as requiredn These ricetings are valld if majority
of representatives of the clubs,associations or societi
sociaties are precsent. Invn.tatlon of the meeting of
the Council should be =it out to all member clubs,
associations and societies at least 14 days before the
meeting is due.Decisions at the meeting of the Council
or at the meetings of the M.C. or at the meetings of
the Cormittee end Cormissions ars mails By s mcjority,
vote of those present,except when required otherwise
by these RULES.Individual clubss,associations and socie-
ties may have the right to disassociate themselves
from some decisions made by the Council,by the M.C.
or by some of its committeces or commissionse.

The managenent cormittee may meet together for the

(£) despatch of business,adjrmm and otherwise appoint and
regulate its meetlngs as it think fit.The President/
Chairmsn may at eny time and secretary on the requisi-
tion of any two members of the M.C. summon a meeting
of the Management Cormittee,

(g) The Continuing members of the Cormittee may act notwith
standing any vacancy in the Committee,but if and so
long as their nuriber is reduced below the number fixed
or by pursueant to these rules as the necessary quorun,
the continuing member or members may act for the purpo-
se of increasing the number of members of the Committec
from amongst the members,which they are hereby empowered
to doyor sumwor.fmg a Special Meeting of the Council,
but for no other purposes
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h) In case of an equality of votes the Chairmen of the

VACATION OI' OTINICE s

meeting shall have a second or casting vote.

The office of a member of the Management
committee or of trustee shall become vacant:

a) Upon his deceases

b) If he become bankrupt or makes any arrangement or
composition with his creditors generallys

¢) 1if he becomes mentally ill or a person whose person

or estate is liable to be dealt with,in any way under

the law relating to mental healthj;

If he resigns his office by notice to the Organization

If he is absent for more than two months without

leave of the committee from meetings of the Cormittee

(M.C») held during that periods

f) If he cecases to be a nember of an organization he
represents on the Council,

g) Upon a resolution being passed by two-thirds majority
of members present at the proporly constituted general
meeting specially called for the purpose,to remove hin
from office.

h; if he holds any office or profit under the organizatlon

i If he 18 dlrectd.y or inderectly interested in any -
contract with the Organization (Council)

Q

in associatloq club,soclety has the right to ask the Council
to cancel its decision,or to change it,by writing to the
Council or by representing its case to the Council verbally
through its representative on the Council.Decisions on
these matters should be made at the subsequent meeting of
the Council,either regular or Extraodinary.

ATNUAL GINERAL MEETING.

b)

AeGolM, of member clubs,associations and societies shall
be held during the month @ T=y v r=al vear,when the
innual Report and fudited finacial statement shall be
presented,

COMMITTEES AD COMMISSIONS .

pne b feuta

In order to carry out its functions the Council set up
cormittees and commissions for various activities.
Managenent Cormittee elects the merbers of committees and
Cormissions. All Commitiees and Cormissiong must have one
nember of the Managemen® Committee whose task is to infom
the Management Commi“tee about the work of the Cormittee

Menbers of individual committees - : T
elect their chairman and other office bearers.

The Management Cormittee and Individual Committees or
Cormmissions submit the! rreport of their work to the regular
or extraordinary meetings of the Council.

Bach Association,Clubs and Societies comprising the Council
has the sane rights.It has the rlght to have the sane
number of representatives . - :

The number of representatives of aasociation,clu‘bs and
societies on the Council is decided by agreement at the
meeting of the Council
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13, (cont) ¢) Such Special General Meeting fg held within a
vreriod of one month from the date of the decision of the
Counncil to expel the member,

d)

e)

At such a Special General Meeting the member whose expul-
sion is under consideration shall be allowed to offer an
expladation of his conduct verbally or in writing at the
oprion of such members

The voting of such Special General Meeting shall be by
ballot if not less than five members present thereat shall
demand;

It shall be in Upower of the Committee (Council) to exlude
such a manber from participation in the affairs of the
organization (Council) until such Special General Meecting
shall be held.,

1de TRUSTLIS ¢

15,

a)

b)

ai Three trustees shall be elected at a properly cons-

tituted general meeting.

b) 4All property of whatever kind belonging to the Coun
Council (orgenization) shall be vested in the Trustecs
and they shall have the custody of all deeds and docunens
docunments of title relating to the property of the
Organization (Council) and shall be responsible for the
same and shall deal with and dispose of all the property
of the Organization whether real or personal for the time
being vested in them and the income thereof in accordance
with the direction of the Management Committee provided
that such direction are not in violation of the trust
upon which the property is held,

PROCEEDING AT GENERAL MELTINGS .

The President shall preside as Chairman at every General
meeting of the Organization,but if he is not present
within fifteen minutes after the time appointed for the
holding of the meeting or is unwilling to act then a memb
e present shall elect one of their vmmber to be chaiman
of the meeting,a simple mgj ority sufficient,

The Chairman may,wilh the consent of any meeting at which
a quorum is present{and shall if so directed by the meeting
adjoume the meeting from time to time and from place to
place but not businese shall be transacted at any adjour~
ned neeting other than the business left unfinished at the
neeting from which the adjoummmet took place.When a
meeting is adjoumed for thirty days or more notice of the
adjourmed meeting shall be given as in the case of an ori-
ginal nmeeting.Save as aforesaid it shall not be necessary
to give any notice of an adjoummentor of the business to
be transacted at an adjoumed meeting.

At any general meeting a resolution put to the vote of a
neeging dhall be decided on a show of hands vhless a poll
is ( before or on the declaration of the result of the
show of hands )denanded by the chairman or by at least three
members present.Unless a poll is so demanded a declaratinn
by the chairman that a resolution has on a2 show of haads
been carried or carried ananimously,or by a particular
majority,oi ledit,and an entry tc that effeect in the book
containing the minutes of the proceedings of the Organiza-
tion shall each be conclusive evidence or the fact without
proof of the number or proportion of votes recorded in
favour of or agist the resolution.The demand for a poll
may be withdrawn,
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15

16

17

18.

19.

d) If a poll is duly demanded it shall be takem in such

menner and either at once or sfter an interval or =)
adjoumment or otherwise as the Chairmen directs and the
repult of the poll shall be the resolution of the meetim
at which the poll was demanded but a poll demended on the
election of & Chairmen or on a question of adjoumnment
shall be taken forthwithe

e¢) If a poll is duly demanded it shall be taken in such

o manner and either at once or after an interval or
adjournuat or otherwise as the Cahiman directs and
the result of the pcll shall be the resolution of the
meeting at which the poll was deuanded but a pell deman-
ded cn the clection of a Chaiman cor on a question of
adjournmment ghall be takan forthwith.

f) ZRaok werter present wndivwting at a general ueeting of

the Orgenization shall have one vetes

¢) By reason of the regulation under the Charitable Ccllectin

Collecticn fLctythe AlGeMe is required tc be held within
eight (8) weeks of the conclusion cf the financial years

DISSOLUTION ¢

e) The Orgenization shall be dossclved in the evant of

netbership less than 5 (five) orpanizations,clubs or
gocictics nabers present at a Special General Meeting
convened tc consider such questicn.

b) Upon a resoluticn being passed in accordance with para

paragroph (a2) of this ruleyall asscts and funds of the
crganization on hand shall,after the payment of all
expenses ond lisbilities,be handed over to such registercd
or exerpted charity or charities as a siuple majority

of the naibers at the Special General Meeting so convened
cr at o subsequent Special Cencral Mceting,nay decidce

AMENDMENT OI' RULESS

These rules may be anended by a resolution passed by two
thirds najority of mevbers presant a any Annual General
Mecting at which nctice of the precpesed anandnent shall
have been givan or at a Special General Meeting wonvened
fcr such purpose.Provided that the Minister of the Crown

for the time being adninistered the Charitable Ceollection
Lct,1934,08 anuandedyshall be netified of the enendnent

and such anenduent shall not be effected unless the Minister
has sipgnified his apprecval tc such anenduent being nades

4 notice nay be given tc any necmber either perscnally cr by
sending it by the pest tc him at his address registered
with the Orgonization or if he has no tegistered address

tc the place ¢f abode of the nember last kmown to the
Managenent Committeeo.Where o notice is gsent by pestyservicc
cf the notice shall be decned tc be effected by properly
addressing,prepoying ond posting o letter or an awelcpe
containing the notice and tc have bean cffectedeIn the casc
cf the notice of a neceting,on the day after the date its
of its posting and in any other case the tine at which tho
letter would be delivered in the¢ ordinary coursec of poste

OUO RUM:

4t mectings of the Council a guorum shall consist of
najority of masbers and at the Manageuent Cormittee neetings
shall consist of half of metbers.Should within half an hour
of the time set down for anceting to ccrmence,a quorun

be nct present,than the meeting shall be adjoumed to the
sane time and place seven days later cr to aplace and to a
tine within cne uenth of the date of such a neeting,to be
deternmined thereat.lf at such adjoumed neeting a quorum be
not present,then those neubers sttending shall be decned e
be a quorungprevided,the nuiber cof such matbers is not

0 Tl it SR o e




7th October, 1975

Mr. M. Alagich, '
Secretary,

Council of National Communities from Yugoslavia,

C/- Novo Doba,

647 - 649 George Street,

SYDNEY N.S.W. 2000

Dear Sir,

Further to my letter of resigm tio, I wish to remind you that
I have not received any advice from you in regard to the wages
and expences due as from 29th May 1975 to 11th July 1975, when
I was employed by the above organisation as a Welfare Rights
Worker, I spoke to Mr., Don Hegarty in regard to this, and
he suggested that I write a letter to you together with an
account for wages and expences due, Please nct e that it is
well over two months since my resigmtion, and surelly I
should have received the payment by now,.

Wages and expences are as follows: -

From 29/5/75 to 11/7/75 6 weeks and 1 day

6 weeks at $138.46 per week $830.76 -

1 day " noon oon " s 27.69

$500 expence money per annum divided
by 52 weeks = $9.61

6 weeks at $9.61

57.66

TOTAL $916.11

In request this to be paid as a lump sum payment,
Thanking you and hoping to hear from you soon.

R. Pazin,
/‘. 8/70 Hughes Street,
1 uﬁ”’l { CABRAMATTA N.S.W. 2166
w (ﬁﬁ% Tel: 727 2124
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